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ARRETE portant extension de I'agrément
réference E 19 078 0005 O autorisant Madame
Carine CHARRIER a exploiter [getablissement

dgenseignement, a titre onéreux, de la conduite
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déenommé AUTO-ECOLE DU LYCEE situe 10 Rue
Emile Zola a FONTENAY-LE-FLEURY (78 330)
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} Direction départementale

PREFET des territoires
DES YVELINES Service de I'éducation et de la sécurité routiéres
f;"’”."‘ Bureau de I'éducation routiere
‘galité
Fraternsté
ARRETE

portant extension de I'agrément référencé E 19 078 0005 O autorisant Madame Carine CHARRIER
a exploiter I'établissement d’enseignement, a titre onéreux, de la condvite des véhicules a moteur
et de la sécurité routiére dénommé AUTO-ECOLE DU LYCEE
situé 10 Rue Emile Zola a FONTENAY-LE-FLEURY (78 330)

Le Préfet des Yvelines

Officier de la Légion d’Honneur

Vu le Code de |a Route, notamment ses articles L. 211-2, L. 211-4, L. 211-6, L. 21211, L. 212-4, L. 2131, L. 213-
6, R. 211-3, R. 211-5-1, R. 212-1, R. 212-4, R. 2131, R. 213-2, R. 213-2-1, R. 2331 et R. 411-10,

Vu l'arrété du ministre chargé des transports n° 01-000-26A du 8 janvier 2001 modifié, relatif a
I'exploitation des établissements d’enseignement, a titre onéreux, de la conduite des véhicules a
moteur et de la sécurité routiére,

Vu I'arrété du Ministre de I'Intérieur du 8 novembre 2012 fixant les conditions d'obtention du brevet de
sécurité routiére correspondant a la catégorie AM du permis de conduire,

Vu l'arrété du Ministre de I'Intérieur du 13 avril 2016 relatif au certificat de qualification professionnelle
« responsable d’unité(s) d’enseignement de la sécurité routiére et de la conduite»,

Vu le décret ministériel n° 2015-1537 du 25 novembre 2015 portant diverses dispositions relatives a la
formation a la conduite et a la sécurité routiére,

Vu la décision n° 78-2018-10-10-002 du 10 octobre 2018 portant délégation de signature a
Isabelle DERVILLE, directrice départementale des territoires des Yvelines,

Vu l'arrété préfectoral n° 78-2021-02-08-002 du 8 février 2021 portant modification de |‘organisation
des services de la direction départementale des territoires des Yvelines,

Vu l'arrété n° 78-2021-03-12-004 du 12 mars 2021 portant subdélégation de la signature de
Madame Isabelle DERVILLE, directrice départementale des territoires des Yvelines,

Vu l‘arrété préfectoral n° DDT 78/SESR/ER/2019/0022 du 10 mai 2019 délivré 3a
Madame Carine CHARRIER, pour I'exploitation d‘un établissement d’enseignement, a titre onéreux, de
la conduite des véhicules 3 moteur et de la sécurité routiére dénommé AUTO-ECOLE DU LYCEE situé
10 Rue Emile Zola 8 FONTENAY-LE-FLEURY (78 330),

Vu la demande présentée le 7 mai 2021 par Madame Carine CHARRIER, en vue d’étre autorisée a
enseigner 'apprentissage de la catégorie AM Quadricycle léger a moteur,

Vu que la demande remplit toutes les conditions réglementaires,

35 rue de Noailles  BP 1115 - 78011 VERSAILLES Cedex
Tel: 01 30843000
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ARRETE

Article 1°" - L'établissement d’enseignement, a titre onéreux, de la conduite des véhicules 3 moteur
et de la sécurité routiére dénommé AUTO-ECOLE DU LYCEE situé 10 Rue Emile Zola a
FONTENAY-LE-FLEURY (78 330) est habilité, au vu des autorisations d‘enseigner fournies et des

garanties minimales concernant les moyens, a dispenser, sous le numéro préfectoral référencé
E 19 078 0005 0, les formations suivantes : AM Quadricycle léger a moteur - B - AAC.

Article 2 - Les autres dispositions de l'arrété préfectoral n° DDT 78/SESR/ER[2019/0022 sont
applicables pour une durée de 5 ans a compter du 10 mai 2019.

Article 3 - Le présent arrété devra faire I'objet d’un affichage dans le local d'activité, de maniére a étre
visible de I'extérieur, a tout un chacun.

Article 4 - Le présent arrété sera enregistré dans le registre national de |'enseignement de la conduite
des véhicules a moteur et de la sécurité routiere.

Conformément a la loi n°78-17 du 6 janvier 1978 relative a l'informatique, aux fichiers et aux libertés,
toute personne peut obtenir communication et, le cas échéant, rectification ou suppression des
informations la concernant, en s'adressant a la direction départementale des territoires des Yvelines,
bureau de I'éducation routiére.

Article 5 - La directrice départementale des territoires est chargée de I'exécution du présent arrété qui
sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture et notifi€ 2 Madame Carine CHARRIER,
representant I’établissement AUTO-ECOLE DU LYCEE. Il peut faire l'objet d'un recours contentieux,
auprés du tribunal administratif de Versailles, dans le délai de deux mois & compter de sa publication. I
peut également, dans le méme délai, faire l'objet d'un recours gracieux (direction départementale des
territoires [ bureau de I'éducation routiére) ou d'un recours hiérarchique (Ministere de l'intérieur). Le
recours gracieux ou hiérarchique prolonge le délai de recours contentieux qui doit alors étre introduit
dans les deux mois suivant la décision implicite ou explicite de I'autorité compétente (le silence de
I'administration pendant un délai de deux mois valant décision implicite de rejet).

Versailles,le 2 3 JUIL, 2024

Le Préfet des Yvelines et par délégation
La directrice départementale des territoires

Le D.PES R B
Chef du Bureau ation Routiere
L
Ric UA
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DDT
/8-2021-07-23-00002

Arrété portant fermeture et modification de Ia
circulation sur Igautoroute A12b, dans le sens de
circulation Paris-Province, direction
Evry/Lyon/Dreux/Saint-Quentin-en-Yvelines,
entre le PR 5.250 et le PR 6.600, dans le cadre des
travaux de modernisation du tunnel de
Fontenay-le-Fleury.
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E N Direction départementale

PREFET . des territoires
DES YVELINES Service de I’ éducation et de la sécurité routieres
?’bﬂ_fé Bureau de la sécurité routiere
galité
Fraternité
Arrété

portant fermeture et modification de la circulation sur l'autoroute A12b, dans le sens de circulation
Paris-Province, direction Evry/Lyon/Dreux/Saint-Quentin-en-Yvelines, entre le PR 5.250 et le PR 6.600,
dans le cadre des travaux de modernisation du tunnel de Fontenay-le-Fleury.

Le préfet des Yvelines
Officier de la Légion d’'Honneur

Vu la loi n°82231 du 2 mars 1982 modifié relative aux droits et libertés des communes, des
départements et des régions;

Vu le code de la route ;

Vu le code de la Voirie Routiere ;

Vu le code de la sécurité intérieure, notamment son article L.131-4 ;
Vu le code de justice administrative, notamment son article R.241-1;

Vu le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 (modifié) relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation et a
I'action des services de I'Etat dans les Régions et les Départements ;

Vu le décret n°2005-1499 du 5 décembre 2005 relatif a la consistance du Réseau Routier National ;
Vu le décret n°2010-578 du 31 mai 2010 fixant la liste des routes a grande circulation ;

Vu l'arrété Interministériel du 24 novembre 1967 (modifié) relatif & la signalisation des routes et
autoroutes, et ses neuf annexes portant instruction interministérielle relative a la signalisation routiere ;

Vu le décret du 4 avril 2018 portant nomination de Monsieur Jean-Jacques BROT en qualité de Préfet
des Yvelines (hors classe) ;

Vu l'arrété du Premier ministre en date du 27 septembre 2018, portant nomination de Madame Isabelle
DERVILLE, Ingénieur générale des ponts, des eaux et foret dans I'emploi de Directrice Départementale
des Territoires des Yvelines, 8 compter du 8 octobre 2018, -

Vu l'arrété n° 78-2018-10-10-002 du 10 octobre 2018 de M. Jean-Jacques BROT, Préfet des Yvelines
portant délégation de signature 3 Mme Isabelle DERVILLE, Directrice Départementale des Territoires

des Yvelines ;

Vu larrété n° 78-2021-03-12-004 du 12 mars 2021 de Mme DERVILLE, Directrice Départementale des
Territoires des Yvelines, portant subdélégation de signature au sein de la Direction Départementale des

Territoires des Yvelines

Vu la nhote du 8 décembre 2020 de la Ministre de la transition écologique et solidaire en charge des
transports, fixant le calendrier des jours « Hors Chantier » de I'année 20217 et du mois de janvier 2022 ;

35 rue de Noailles - BP 1115 - 78011 VERSAILLES Cedex
Tél: 013084 3000
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Vu l"arrété n° 78-2021-06-24-00004 du 24 juin 2021 portant modification de la circulation sur I'autoroute
A12 dans les deux sens de circulation dans le cadre de travaux de modernisation du tunnel de

Fontenay-le-Fleury

Vu l'avis de Monsieur le Commandant de la Compagnie Républicaine de Sécurité Autoroutiére Ouest
d‘fle-de-France en date du 15 juin 2021 ;

Vu l'avis de Monsieur le Président du Conseil Départemental des Yvelines en date du 7 juillet 2021;

Vu l'avis de Monsieur le directeur de la direction interdépartementale des routes d‘lle-de-France en
date du 22 juillet 2021;

Vu |'avis de Monsieur le Maire de Trappes en date du 16 juin 2021;
Vu I'avis de Monsieur le Maire de Montigny-le-Bretonneux en date du 15 juin 2021 ;

Considérant qu'il y a lieu de prendre toutes les mesures utiles pour assurer la sécurité des usagers de
I’Autoroute A12, ainsi que du personnel chargé des travaux, pendant les travaux de modernisation du

tunnel de Fontenay-le-Fleury,
Sur proposition de Madame la directrice départementale des territoires des Yvelines ;

ARRETE

ARTICLE 1:
A l'occasion des travaux de modernisation du tunnel de Fontenay-le-Fleury, des voies de |'autoroute

A12b sens Paris-Province vers Evry/Lyon/Dreux/Saint-Quentin-en-Yvelines pourront étre fermées a la
circulation selon les modalités définiés ci-dessous :

- fermeture de l'autoroute A12b dans le sens Paris/Province direction Evry/Lyon/Dreux/Saint-Quentin-
en-Yvelines entre le PR 5.250 et le PR 6.600 de 22h00 a 5h30 durant les nvits :

. du 26 juillet 2021 au 30 juillet 2021 ;

. du 03 ao0t 2021 au 06 aolt 2021 ;

. du 09 ao(t 2021 av 13 ao0t 2021,

. du 16 ao{t 2021 au 20 aolt 2021;

. du 24 ao0t 2021 au 27 ao0t 2021;

. du 31 ao0t 2021 au 03 septembre 2021 ;

. du 06 septembre 2021 au 10 septembre 2021;
. du 13 septembre 2021 au 17 septembre 2021 ;
. du 20 septembre 2021 au 24 septembre 2021;
. du 27 septembre 2021 au 01 octobre 2021 ;

- Sur les voies laissées libres, la limitation de la vitesse sera réduite a 70km/h.

ARTICLE 2:
Lors des fermetures de l'autoroute A12b, des déviations sont mises en place dans les conditions

suivantes :

1. Les usagers de I’A12 dans le sens Paris-Province et voulant se rendre 3 Evry/Lyon empruntent la

déviation suivante :
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- suivent I’A12 sens Paris-Province direction Trappes/Rambouvillet qui rejoint la RN10

- prennent la sortie direction Dreux par la RD912 pour faire demi-tour pour reprendre la RN10 dans
I'autre sens

- suivent la direction Créteil par I'A12

- prennent |a sortie direction Créteil par la RN12 et retrouvent leur itinéraire direction Evry/Lyon

2. Les usagers de I’'A12 dans le sens Paris-Province et voulant se rendre & Guyancourt/Montigny-le-
Bretonneux empruntent la déviation suivante :

- suivent I’A12 sens Paris-Province direction Trappes/Rambouillet qui rejoint la RN10

- prennent la sortie de la RN10 direction Guyancourt/Montigny-le-Bretonneux et suivent la direction
souhaitée

3. Les usagers de I’A12 dans le sens Paris-Province et voulant se rendre 3 Bois d’Arcy/Saint-Cyr-I'Ecole/
Versailles empruntent la déviation suivante :

- suivent I’A12 sens Paris-Province direction Trappes/Rambouvillet qui rejoint la RN10

- prennent la sortie direction Dréux par la RD912 pour faire demi-tour pour reprendre la RN10 dans
I'autre sens

- prennent la sortie direction Bois d’'Arcy/Saint-Cy-I'Ecole/Versailles par la RD10 et suivent la direction
souhaitée

4. Les usagers de I'A12 dans le sens Paris-Province et voulant se rendre & Dreux/Elancourt empruntent
la déviation suivante :

- suivent I’A12 sens Paris-Province direction Trappes/Rambouillet qui rejoint la RN10

- suivent la RN 10 direction Rambouillet ;

- prennent la sortie direction Dreux par la RD912 pour faire demi-tour pour reprendre la RN10 dans
I'autre sens direction Paris

- prennent I’A86 direction Versailles ;

- prennent la sortie vers Guyancourt [ Voisins le Bretonneux ;
- empruntent |'avenue des Garennes ;

- prennent la RD 127 ;

- prennentla RD 129 ;

- prennent la RN 12 en direction d’Elancourt / Dreux
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ARTICLE 3:

La mise en place, I'entretien, la maintenance et le repli de la signalisation routiére nécessaire a la
neutralisation des voies définis ci-dessus sont effectués par le Département de I'ingénierie et de la
modernisation des équipements et des tunnels de la DIRIF, ou toute autre entreprise désignée par celle-
ci.

La signalisation mise en ceuvre doit étre conforme aux prescriptions de l'instruction interministérielle
sur la signalisation routiére et au manuel du chef de chantier (signalisation temporaire - éditions du
SETRA).

La signalisation doit &tre adaptée aux caractéristiques du chantier et de la route. De plus, elle doit étre
retirée ou occultée dés que le danger lié au chantier a disparu.

ARTICLE 4:
Les infractions au present arrété sont constatées et poursuivies conformément a la réglementation en

vigueur.

ARTICLE S5 :

La présente décision peut faire I'objet d'un recours gracieux auprés du Préfet dans le délai de deux
mois & compter de sa notification. Elle peut également faire I'objet d’un recours contentieux aupres du
tribunal administratif compétent.

Toute contravention au présent arrété sera constatée et poursuivie conformément aux lois et
réglement en vigueur.

ARTICLEG6:

Monsieur le secrétaire général de la préfecture des Yvelines, Madame la directrice départementale des
territoires des.Yvelines, Monsieur le directeur des Routes d’lle-de-France, Monsieur le Commandant de
la CRSA-OIDF, Monsieur le maire de Trappes, le maire de Montigny-le-Bretonneux ainsi que les agents
places sous leurs ordres, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui est affiché sur les lieux et dont un extrait sera publié aux recueils des actes administratifs de I' Etat.

Une copie du présent arrété est adressée a Monsieur le Commandant de la brigade de sapeurs-
pompiers de Paris, Monsieur le Directeur des Services d’'Incendie et de Secours des Yvelines, Monsieur
le Directeur du SAMU. '

Versailles, le: @ 3 JUIL, 2021

Pour le préfet des Yvelines,
et par délégation,

Pour la Directrice Départementale des
territoires des Yvelines,
et par subdélégation,

Bruno SANTOS

chef du bureau de la sécurité routidre,
adjoint & la chetic de service
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Direction régionale et interdépartementale

EX de I'environnement, de I'aménagement
PREFET et des transports d'lle-de-France
DES YVELINES Unité départementale des Yvelines
Liberté »
Egalité

Fraternité

ARRETE PREFECTORAL
de prescriptions complémentaires

Société VERSEO a Versailles

LE PREFET DES YVELINES
Officier de la Légion d’honneur

VU la directive 2010/75/UE du Parlement Européen et du Conseil du 24 novembre 2010 relative aux
émissions industrielles (prévention et réduction intégrées de la pollution) dite directive IED ;

VU le Code de I'environnement, et notamment ses articles L. 181-14 et R. 181-45 ;
VU le décret n°® 2018-704 du 3 ao0t 2018 modifiant la nomenclature des installations classées ;

VU l'arrété ministériel du 3 ao0t 2018 relatif aux installations de combustion d'une puissance thermique
nominale totale supérieure ou égale a 50 MW soumises a autorisation au titre de la rubrique 3110 ;

VU la décision d'exécution (UE) 2017/1442 de la Commission du 31 juillet 2017 établissant les conclusions
sur les meilleures techniques disponibles (MTD), au titre de la directive 2010/75/UE du Parlement
européen et du Conseil, pour les grandes installations de combustion ;

VU l'arrété préfectoral n°09-153/DDD du 21 avril 2009 autorisant la société VERSEO, 3 poursuivre
I’exploitation d’une chaufferie sur Versailles, avenue du maréchal juin, 78 000 Versailles, et annulant et
remplacgant les arrétés préfectoraux antérieurs ;

VU le rapport de réexamen daté du 25 septembre 2018 ;
VU le rapport de I'inspection des installations classées en date du 1*" juin 2021

VU lavis émis par le conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et
technologiques, au projet de prescriptions complémentaires, lors de sa séance du 25 juin 2021;

VU le projet d‘arrété transmis au demandeur par courrier du 29juih 2021;

VU le courrier du 13 juillet 2021 par lequel I'exploitant fait part de ses observations sur le projet d'arrété
de prescriptions complémentaires dont il a accusé réception le 1% juillet 2027,

CONSIDERANT que la société VERSEO a transmis un dossier de réexamen dans I'année qui a suivi la publication
de la décision d'exécution n°2017/1442 du 31 juillet 2017 susvisée établissant les conclusions sur les meilleures
techniques disponibles pour les grandes installations de combustion (BREF LCP) ;

CONSIDERANT que les installations de la société VERSEO entrent dans le champ d‘application de la directive
européenne |ED précitée ;

CONSIDERANT que depuis le 20 décembre 2018 les installations de la société VERSEO sont soumises aux
dispositions de I'arrété ministériel du 3 ao0t 2018 susvisé, qui abroge et remplace I'arrété ministériel du 26 ao0t
2013 , sans modifier notablement les dispositions ; que le dossier de réexamen ayant été déposé avant cette
modification, il peut faire référence a I'arrété ministériel du 26 ao0t 2013 ;

CONSIDERANT qua la suite de la parution du décret.n® 2018-704 du 3 aoGt 2018 modifiant la nomenclature
des installations classées, les installations de combustion de la société VERSEO ne sont plus soumises a la
rubrique n° 2910 depuis le 20 décembre 2018, mais sont répertoriées sous la rubrique n° 3110;

CONSIDERANT que la décision d’exécution n° 2017/1442 du 31juillet 2017 susvisée fixe les meilleures technlques
disponibles (MTD) et les niveaux d’émissions associés a ces meilleures techniques dlsponlbles
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CONSIDERANT que les conclusions sur les meilleurs techniques disponibles ne s'appliquent qu'aux
installations de puissance thermique nominale totale supérieure a 50 MW ; que cette puissance est
calculée en ayant retiré les installations de moins de 15 MW ;

CONSIDERANT que dans son dossier de réexamen, la société VERSEO s'est positionnée sur les meilleures
techniques disponibles (MTD) et ses niveaux d’émission ;

CONSIDERANT que la société VERSEO a transmis un rapport de base conformément aux dispositions
de l'article R. 515-81 du code de I'environnement ;

CONSIDERANT que le dossier de réexamen contient une comparaison du fonctionnement de
l'installation avec les meilleurs techniques disponibles et un positionnement des niveaux de rejet par
rapport aux niveaux d’émission associés aux meilleures techniques disponibles ;

CONSIDERANT que la société VERSEO n'a pas demandé a déroger aux niveaux d’émission associés aux
meilleurs techniques disponibles ; que le rapport de base est fourni ; que le dossier permettant
I'actualisation des conditions d'autorisation de l'installation est complet ;

CONSIDERANT que les éléments du dossier sont suffisamment développés pour apprécier les
caractéristiques de l'installation ; que I'ensemble des éléments permettent d’apprécier les meilleures
techniques disponibles mises en place que les éléments fournis sont proportionnés aux enjeux ; qu'ils
permettent de répondre aux dispositions du BREF et aux articles R. 515-72 et R. 515 -59 du code de
I'environnement fixant le contenu du dossier de réexamen ;

CONSIDERANT que les installations de la société VERSEO répondent globalement de maniere
satisfaisante aux dispositions de la décision d’‘exécution du 31juillet 2017 établissant les conclusions sur
les meilleures techniques disponibles pour les grandes installations de combustion ;

CONSIDERANT qu'il convient, compte-tenu de ce qui précede, d'actualiser le classement des
installations exploitées et de completer et modifier les prescriptions techniques afin d'intégrer non
seulement les ajustements relatifs au réexamen des conditions d'autorisation, mais aussi les dispositions

- qui demeurent applicables au site prescrites par les arrétés préfectoraux antérieurs, de sorte a disposer
d'un seul arrété concernant le site exploite par la société VERSEO ;

CONSIDERANT que le conseil départemental de l'environnement et des risques sanitaires et
technologiques a émis un avis favorable au cours de sa séance du 25 juin 2021 ;

CONSIDERANT que I'exploitant a indiqué, par courrier du 13 juillet 2021, ne pés avoir d'observation a
formuler sur le projet d’arrété qui lui a été notifié le 1% juillet 2021 ;

SUR PROPOSITION du Secrétaire général de la Préfecture,

ARRETE
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TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La société VERSEO dont le siége social est situé a Versallles au 1 avenue du Maréchal Juin, est autorisée,
sous réserve du respect des prescriptions des actes antérieurs n°99-190/DUEL du 18 juin 1999,

n°06-053/DDD du 28 novembre 2006 et n°09-153/DDD du 21 avril 2009. modifiées et complétées par
celles du présent arrété, a poursuivre I’exploitation sur le territoire de la commune de Versailles au 1 avenue
du Maréchal Juin des installations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les prescrlptlons des arrétés n°99-190/DUEL du 18 juin 1999, n°06-053/DDD du 28 novembre 2006 et
n°09-153/DDD du 21 avril 2009 sont abrogées et remplacées par les dispositions du présent arrété, a
I’exception de I’article autorisant I’exploitation.

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
ENREGISTREMENT OU DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités
dans ['établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur
connexité avec une installation soumise a autorisation a modifier les dangers ou inconvénients de cette
installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises & enregistrement ou a déclaration sont applicables aux installations classées
soumises a déclaration incluses dans I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le
présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INVSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNE'ES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrique | Régime Libellé de la rubrique (activité) " Nature de installation ' Volume

autorisé

Combustion de combustibles dans des Une installation de combustion
installations composées de 4 unités :

d'une puissance thermique nominale totale égale |Chaudi¢re n°l fonctionnant au gaz

ou naturel seul de 32,6 MW ;

supérieure a 50 MW Chaudiére n°2 fonctionnant au gaz naturel
seul de 32,6 MW ;

A Chaudiére n°3 mixte fonctionnant au gaz
naturel seul ou au fioul domestique seul
de 32,6 MW ;

Cogénération :une turbme a gaz de 35,1
MW

3110

Puissance thermique totale maximale de
132,9MW

132,9 MW
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Produits pétroliers spécifiques et carburants de
substitution : essences et naphtas; kérosénes
(carburants d'aviation compris) ; gazoles (gazole
diesel, gazole de chauffage domestique et Une cuve de 30 m’ pour le groupe de
mélanges de gazoles compris) ; fioul lourd ; secours. :

A carburants de substitution pour véhicules, utilisés |Quantité présente dans I’installation:1 250
aux mémes fins et aux mémes usages et m’

présentant des propriétés similaires en matiére
d'inflammabilité et de danger pour
I'environnement. _

La quantité totale susceptible d'étre présente dans
les installations y compris dans les cavités
souterraines, étant

2. Pour les autres stockages :

a) Supérieure ou égale a 1 000 t

Une cuve aérienne de fioul domestique de
capacité unitaire 1220 m’ dans une
rétention étanche magonnée.

4734-2-a 1250 m’

Combustible : gaz naturel et fioul domestique

A (Autorisation), AS (Autorisation avec Servitudes d’utilit¢ publique) E (Enreglstrement) ou D
(Déclaration) ou NC (Non Classé)

Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctlonnement ‘le volume des
installations ou les capacités maximales autorisées.

Au sens de l'article R. 515-61, la rubrique principale est la rubrique 3110 relative a la combustion et les
conclusions sur les meilleures techmques disponibles relatives a la rubrlque principale sont celles relatives
aux grandes installations de combustion.

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux dits suivants :

Commune Parcelle

Versailles - 84

ARTICLE 1.2.3. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES ET DUREES DE

FONCTIONNEMENT A
L’ etabhssement comprenant I’ensemble des installations classées et connexes, est organisé de la fagon
suivante :
- Puissance thermique des | Durée maximale de : .
équipements ’ ’ . Combustible
installations fonctionnement
Chaudiére 1 32,6 MW 8760 h/an Gaz naturel
Chaudiére 2 32,6 MW 500 h/an Gaz naturel
8760 h/an Gaz naturel
Chaudiere 3 32,6 MW 500 h/an Fioul domestique
Turbine 35,1 MW 8760 h/an Gaz naturel
Puissance totale 132,9 MW

Le fioul n’est utilisé dans la chaudiére 3 qu’en cas de rupture de I’approvisionnement en gaz naturel ou en
cas de défaillance de I’alimentation au gaz naturel ou pour le fonctionnement du groupe électrogéne en
secours de I’alimentation €lectrique.
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CHAPITRE 1.3CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION
ARTICLE 1.3.1. CONFORMITE

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par
I'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés
complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION ET CADUCITE

L'arrété d'autorisation cesse de produire effet lorsque I’installation n'a pas été mise en service ou
réalisée dans le délai de trois ans a compter de la notification du présent arrété, sauf cas de force
~majeure ou de demande justifiée et acceptée de prorogation de délai conformément a I’article R.181-
48 du code de I’environnement.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

En application des articles L.181-14 et R.181-45 du code de I’environnement, le bénéficiaire de
l'autorisation peut demander une adaptation des prescriptions imposées par l'arrété. Le silence gardé sur
cette demande pendant plus de deux mois & compter de l'accusé de réception délivré par le Préfet vaut
décision implicite de rejet.

Toute modification substantielle des activités, installations, ouvrages ou travaux qui relévent de
l'autorisation est soumise & la délivrance d'une nouvelle autorisation, qu ‘elle intervienne avant la réalisation
du projet ou lors de sa mise en ceuvre ou de son exploitation.

Toute autre modification notable apportée au projet est portée a la connaissance du Préfet, avant sa
réalisation, par le bénéficiaire de l'autorisation avec tous les éléments d'appréciation. S'il y a lieu, le Préfet
fixe des prescriptions complémentaires ou adapte l'autorisation dans les formes prévues a l'article R.181-45.

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DES ETUDES D’IMPACT ET DE DANGERS

Les études d’impact et de dangers sont actualisées & l'occasion de toute modification notable telle que
prévue a larticle .181-46 du code de I’environnement. Ces compléments sont systématiquement
communiqués au Préfet qui peut demander. une analyse critique d'éléments du dossier ‘justifiant des
vérifications particulieres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis a son
approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par I’exploitant.

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne sont pas maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles
interdisent leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété nécessite
une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.
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ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

La demande d'autorisation de changement d'exploitant est soumise & autorisation. Le nouvel exploitant
adresse au Préfet les documents établissant ses capacités techniques et financieres .

ARTICLE 1.5.6. CESSATION D’ACTIVITE

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, des l'arrét de
l'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

- I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les
installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

- des interdictions ou limitations d'accés au site ;
- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
- la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, I'exploitant place le site de I'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts
mentionnés a l'article L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé conformément a I’article R.
512-39-2 du code de I’environnement.

La notification comporte en outre une évaluation de I'état de pollution du sol et des eaux souterraines par les
substances ou mélanges dangereux pertinents mentionnés a l'article 3 du réglement (CE) n°1272/2008 du 16
décembre 2008 modifié relatif a la classification, a l'étiquetage et & l'emballage des substances et des
mélanges. Cette évaluation est fournie méme si I’arrét ne libére pas du terrain susceptible d'étre affecté a un
nouvel usage.

En cas de pollution significative du sol et des eaux souterraines, par des substances ou mélanges mentionnés
a Ialinéa ci-dessus, intervenue depuis I’établissement du rapport de base mentionné au 3° du I de l'article R.
515-59, l'exploitant propose également dans sa notification les mesures permettant la remise du site dans
I'état prévu a I’alinéa ci-dessous.

En tenant compte de la faisabilité technique des mesures envisagées, I'exploitant remet le site dans un état
au moins similaire a celui décrit dans le rapport de base (ref CB624-7133305-4 VO du 31 juillet 2018).

CHAPITRE 1.6 REGLEMENTATION
ARTICLE 1.6.1. REGLEMENTATION APPLICABLE

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a 'établissement les prescriptions qui le
concernent des textes cités ci-dessous : '

Dates Textes

03/08/18 |Arrété du 3 aoit 2018 relatif aux installations de combustion d'une puissance thermique nominale totale
supérieure ou égale 3 50 MW soumises & autorisation au titre de la rubrique 3110

28/04/14 |Arrété relatif a la transmission des données de surveillance des émissions des installations classées pour la
rotection de l'environnement

31/10/12 |Arrété du 31 octobre 2012 relatif a la vérification et & la quantification des émissions déclarées dans le cadre
du systéme d'échange de quotas d'émission de gaz 2 effet de serre pour sa troisiéme période

29/02/12 |Arrété fixant le contenu des registres mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de
I’environnement ‘ '

27/10/11 |Arrété portant modalités d'agrément des laboratoires effectuant des analyses dans le domaine de l'eau et des
milieux aquatiques au titre du code de l'environnement

04/10/10 |Arrété du 4 octobre 2010 modifié relatif 4 la prévention des risques accidentels au sein des installations
classées pour la protection de I’environnement soumises a autorisation

11/03/10 |Arrété du 11 mars 2010 portant modalités d'agrément des laboratoires ou des organismes pour certains types
de prélévements et d'analyses a I'émission des substances dans 1'atmosphere
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31/01/08 |Arrété du 31 janvier 2008 modifié relatif a la déclaration annuelle des émissions polluantes des installations
. classées soumises & autorisation

29/09/05 |Arrété du 29 septembre 2005 relatif a I’évaluation et a la prise en compte de la probabilité d’occurrence, de la
cinétique, de I’intensité des effets et de la gravité des conséquences des accidents potentiels dans les études de
dangers des installations classées soumises & autorisation

29/07/05 |Arrété du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux

07/07/05 |Arrété du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés a l'article 2 du décret n° 2005-635 du 30
mai 2005 relatif au contrdle des circuits de traitement des déchets et concernant les déchets dangereux et les|
déchets autres que dangereux ou radioactifs

02/02/98 |Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toute
nature des installations classées pour la protection de I'environnement soumises a autorisation

23/01/97 Arrété du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans I'environnement par les installations
classées pour la protection de I'environnement :

31/03/80 |Arrété du 31 mars 1980 modifié relatif 4 la réglementation des installations électriques des établissements|
réglementés au titre de la législation sur les installations classées et susceptibles de présenter des risques

d'explosion . :

ARTICLE 1.6.2. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS
Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice :

e des autres législations et réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le
code de l'urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités territoriales, la
réglementation sur les équipements sous pression ;

o des schémas, plans et autres documents d'orientation et de planification approuvés.
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés. -

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
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TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception l'aménagement, l'entretien et
l'exploitation des installations pour :

- limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans l'env1ronnement

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des
quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, l'agriculture, la
protection de la nature et de l'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des
monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L’exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitement
les vérifications & effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de
dysfonctionnement ou d’arrét momentané de fagon a permettre en toutes circonstances le respect des
dispositions du présent arrété.

L’exploitation se fait sous la surveillance de personnes nommément désignées par I’exploitant et ayant une
connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans I’installation.

ARTICLE 2.1.3. MANAGEMENT ENVIRONNEMENTAL

L’exploitant met en place un systéme de management environnemental au plus tard le 17 aolt 2021
comprenant :
e I’engagement de la direction a une politique env1ronnementale intégrant le principe d’amélioration
continue des performances environnementales de l'installation ;
e les procédures prenant particuliérement en considération les aspects suivants :
o recrutement, formation, sensibilisation et compétence ;
o contrdle efficace des procédés ;
o gestion des enregistrements et de la documentation (suivi des enregistrements et des documents

SME).
ARTICLE 2.1.4. GESTION DES PERIODES OTNOC
Les périodes autres que les périodes normales de fonctionnement (dites OTNOC) sont définies comme :
e les périodes de démarrage et d’arrét visées a P’article 14 de I’arrété ministériel du 03 aofit 2018 ;

e les périodes d’indisponibilités soudaines et imprévisibles d’un combustible & faible teneur en soufre ou de
gaz naturel visées a I’article 15 de I’arrété ministériel du 03 aout 2018 ;

e les périodes de panne ou de dysfonctionnement d’un dispositif de réduction des émissions visées a
’article 16 de I’arrété ministériel du 03 aotit 2018.

L’exploitant est tenu d’établir un plan de gestion des périodes autres que les périodes normales de
fonctionnement conforme a la meilleure technique disponible (MTD 10) de la décision d’exécution

n°2017/1442 du 31 juillet 2017. Ce plan est a transmettre a ’inspection des installations classées au plus
tard le 17 aott 2021. .

Le plan de gestion de ces périodes OTNOC contient au moins :
- une conception approprlee des systémes censés jouer un role dans les OTNOC susceptibles d’avoir une
incidence sur les émissions dans 1’air, dans ’eau ou le sol (par exemple types de conceptions a faible
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charge afin de réduire les charges minimales de démarrage et d’arrét en vue d’une production stable des
turbines a gaz);

- I’établissement et la mise en ceuvre d’un plan de maintenance préventive spécifique pour ces systémes;

- une vérification et relevé des émissions causées par des OTNOC et les circonstances associ€es, et mise
en ceuvre de mesures correctives si nécessaire;

- une évaluation périodique des émissions globales lors de OTNOC (par exemple, fréquence des
événements, durée, quantification/estimation des émissions) et mise en ceuvre de mesures correctives si
nécessaire.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSO‘MMABLES

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniere
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que produits de neutralisation,
liquides inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE - PROPRETE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L’exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer I'installation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L’exploitant prend les mesures nécessaires afin d’éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones
environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets. ..

Des dispositifs d’arrosage, de lavage de roues... sont mis-en place en tant que de besoin.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de I’installation, placés sous le contrdle de ’exploitant sont aménagés et maintenus en bon état
de propreté (peinture, poussiéres, envols...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font I’objet d’un soin
particulier (plantations, engazonnement...).

CHAPITRE 2.4 DANGERS OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d’étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté a la connaissance du Préfet par I’exploitant.

CHAPITRE 2.5 DECLARATION D'INCIDENTS OU D'ACCIDENTS

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais a I'inspection des installations classées les accidents
“ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux
intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du code de l'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident est
transmis par I'exploitant & l'inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et
les causes de l'accident ou de l'incident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou
envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets 2 moyen ou long
terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.
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CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION

DE L’'INSPECTION

L'exploitant établit et tient a jour un dossier comportant les documents suivants :

le dossier de demande d'autorisation initial, et les dossiers de modifications ou études de dangers
validées,

les plans tenus a jour

les récépissés de déclaration et les prescriptions generales en cas d'installations soumises a
déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation,

les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation ou a enregistrement, pris
en application de la législation relative aux installations classées pour la protection de
I’environnement,

tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le
présent arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions sont

- prises pour la sauvegarde des données. Ces documents sont tenus a la disposition de I’inspection

des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

Ce dossier est tenu en permanence a la disposition de I’inspection des installations classées sur le site.

ARTICLE

CHAPITRE 2.7 UTILISATION RATIONNELLE DE L’ENERGIE
2.7.1. MANAGEMENT DE L’ENERGIE

L’exploitant met en place un systéme de management environnemental de I’énergie au plus tard le 17 aolt
2021. L’exploitant tient a jour un registre de suivi de I’efficacité énergétique de ses équipements indiquant,

au moins,

ARTICLE

a une fréquence mensuelle :

la consommation de combustible par equxpement

’énergie électrique produite ;

la chaleur produite ;

les rendements des installations calculés a partir de ces données.

2.7.2. MESURE EFFICACITE ENERGETIQUE

Dans I’année suivant la notification du présent arrété, I’exploitant réalise une mesure de I’efficacité
énergétique (rendement électrique ou rendement thermique) a charge nominale des unités exploitées, si
I’exploitant ne dispose pas de telles données.

Aprés chaque modification susceptible d'avoir une incidence sur le rendement des installations, une mesure
a charge nominale du rendement électrique ou thermique, selon I’équipement modifié, est réalisée. Ces
résultats sont interprétés au regard de la mesure d’efficacité énergétique précédente réalisée.

La mesure est réalisée conformément aux normes en vigueur ou selon une procédure définie par
I’exploitant, s’il n’existe pas de norme, afin de garantir I'obtention de données de qualité scientifique
équivalente entre les mesures.
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’exploitation et I’entretien des
installations de maniére a limiter les émissions a I’atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise
en ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le
traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en
optimisant notamment D’efficacité énergétique. Notamment, les conducteurs de véhicules coupent leur
moteur durant les opérations de dépotage.

Les installations de traitement sont congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire a leur minimum
‘les durées d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne peuvent assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d’effluents gazeux sont congues, exploitées et entretenues de maniere :
o 2 faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,
e A réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées,
I’exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les
installations concernées.

Les consignes d’exploitation de I’ensemble des installations comportent explicitement les contrbles a
effectuer, en marche normale et & la suite d’un arrét pour travaux de modification ou d’entretien, de fagon a
permettre en toute circonstance le respect des dispositions du présent arrété.

Lorsqu’un dispositif de réduction des émissions est nécessaire pour respecter les valeurs limites d’émission
imposées par le présent arrété, 1’exploitant rédige une procédure d’exploitation relative a la conduite & tenir
en cas de panne de cet équipement.

Cette procédure est tenue & disposition de I’inspection des installations classées.

Cette procédure indique notamment la nécessité :

\

e d’arréter ou de réduire I’exploitation de I’installation associée a ce dispositif ou d'utiliser des
combustibles peu polluants si le fonctionnement de celui-ci n’est pas rétabli dans les vingt-quatre
heures en tenant compte des conséquences sur I’environnement de ces opérations, notamment d’un
arrét-démarrage ; '

e d’informer I’inspection des installations classées dans un délai n’excédant pas quarante-huit heures
suivant la panne ou le dysfonctionnement du dispositif de réduction des émissions.

La durée de fonctionnement d’une installation avec un dysfonctionnement ou une panne d’un tel
équipement ne peut excéder une durée cumulée de 120 h sur 12 mois glissants.

L’exploitant peut toutefois présenter au Préfet une demande de dépassement des durées de vingt-quatre
heures et cent vingt heures précitées, dans les cas suivants :

e il existe une impérieuse nécessité de maintenir 1’approvisionnement énergétique ;

e linstallation de combustion concernée par la panne ou le dysfonctionnement risque d’étre
remplacée, pour une durée limitée, par une autre installation susceptible de causer une augmentation
générale des émissions.
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Le briilage a 1’air libre est interdit & ’exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brilés sont
identifiés en qualité et quantité.

ARTICLE 3.1.2. PERIODES D’ARRET ET DE DEMARRAGE DES CHAUDIERES

Les périodes de démarrage et d’arrét de chacune des chaudiéres selon les dispositions de la décision
d’exécution de la Commission n°2012/249/CE sont définies dans le plan mentionné€ a I’article 2.1.4 . Pour
chaque générateur, ce plan mentionne au moins la charge minimale pour une production stable du réseau, en
pourcentage de la puissance nominale, exprimée également en kilowatt (kW), ainsi que pour le début de la
période d’arrét.

ARTICLE 3.1.3. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que
les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et .
I’emplacement des dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression interne
sont tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

Les incidents ayant entrainé des rejets dans I’air non conforme ainsi que les causes de ces incidents et les
remeédes apportés sont consignés dans un registre.

ARTICLE 3.1.4. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I’établissement ne soit pas a I’origine de gaz odorants,
susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou a la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.5. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, 1’exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les
envols de poussiéres et de matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

- Les véhicules sortant de I’installation n’entrainent pas de dépdt de poussiere ou de boue sur les
voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules sont
prévues en cas de besoin.

- les surfaces ou cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.6. EMISSIONS DIFFUSES

La couleur des réservoirs de stockage de combustible liquide permet une réflectivité du rayonnement
thermique ou lumineux d’au moins 70 %. Un bouclier solaire est mis en place sur les réservoirs aériens
contenant des substances volatiles. '

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel sont en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au
présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit. La dilution des rejets atmosphériques est
interdite.

Les ouvrages de rejet permettent une bonne diffusion dans le milieu recepteur

Les rejets a 1’atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, apres traitement
éventuel, par I’intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. L’emplacement de
ces condults est tel qu’il ne peut y avoir 2 aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits
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ou prises d’air avoisinant. La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché a
I’atmosphere, est congue de fagon a favoriser au maximum 1’ascension des gaz dans I’atmosphere. La partie
terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de I’art lorsque la vitesse
d’éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. Les contours des conduits ne
présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est
continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalisés,
sans préjudice des régles relatives a I’hygiene et a la sécurité des travailleurs.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’une alarme et/ou I’arrét des installations ainsi que les
causes de ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

N° de conduit| Unités raccordées Puissance Combustible
1 Chaudiére 1 32,6 MW Gaz naturel
2 Chaudiére 2 32,6 MW Gaz naturel
3 Chaudiére 3 32,6 MW Gaz naturel/ fioul domestique
4 Turbine de cogénération - 35,1 MW Gaz naturel

L'exploitant' aménage les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques (plate-forme de mesure,
orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite pour la mesure des
poussiéres...) de maniére a permettre des mesures représentatives des émissions de polluants a I'atmosphere.
En particulier, les dispositions de la norme NF 44-052 (puis norme EN'13284-1) sont respectées.

Ces points sont aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
sécurité. Toutes les dispositions sont également prises pour faciliter I’intervention d’organismes extérieurs a

la demande de I’inspection des installations classées.

Les conduits sont réguliérement entretenus. L’entretien porte sur les foyers, les chambres de combustion,
’ensemble des conduits d’évacuation des gaz de combustion et les appareils de filtration et d’épuration.

ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET

Les points de rejets de I’installation respectent les conditions suivantes :

Vitesse
minimale
Hauteur Diamétre (m) Débit nomimal en | d’éjection en
enm Nm*/h m/s en
fonctionnemen
t nominal
Conduit N° 1 17 1,5 40 000 8
Conduit N° 2 17 1.5 40 000 8
Conduit N° 3 17 1,5 40 000 8
Conduit N° 4 17 2 150 000 25

Le débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapporté a des conditions normalisées
de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d’eau (gaz
secs) .
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CHAPITRE 3.3 VALEURS LIMITES D’E’MISSIONS POUR LES REJETS
ATMOSPHERIQUES

ARTICLE 3.3.1. CONCENTRATIONS

Les rejets issus des installations respectent les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes de
gaz étant rapportés :

- ades conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) apres
déduction de la vapeur d’eau (gaz secs) ;

- aune teneur en O, précisée dans le tableau ci-dessous.

Pour le fonctionnement au gaz naturel
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Conduit 1 gﬁ:dgl ; 2 Conduit 3 Conduit 4
Paramétres Chaudiére MNCIEre Chaudiére TAG
fonctionnement
< 500h/an
Période de 1 Mensuelle lie Mensuelle It lie Men;uell bt lie Men;uell
riode de la Joumaliére et/ou Annuelle Joimalié et/ou Angielle | <OUmANEL | L& EUOM Annuelle | “OUmIer | ¢ cvou Annuelle
moyenne périodique e pétiodique e périodiqu e périodiqu
€ €
aneac 3% 3% 3% 15%
2 N .
Poussiéres / 5 i / 5 / / S / / 10 /
SO, / 35 / / © 35 / % 35 / / 10 /
NOx en
équivalent NO; |. 110 100 100 110 100 100 110 100 100 55 50 50
CO 40 40 40 40 40 40 . 40 40 40 40 40 40
HAP . 0,1 / /| o1 / / o1 | / / 0,1 /
COVyvenéq C / 50 / / 50 / / 50 / / 50 /
Pour le fonctionnement au FOD
Paramétres Conduit 3 Chaudiére FOD < 500 h/an
Période de la moyenne Journaliére Mensuelle et/ou périodique Annuelle
Poussieres 25 25 20
SO, 170 170 170
NOx en équivalent NO, 150 150 150
CO 100 100 100
HAP 0,1
COVxmen éq C / 50 , /
Métaux (Sb + Cr+ Co + Cu+ Sn + Mn + Ni + 5
Pb + V + Zn) et leurs composés
Cd + Hg + Tl et leurs composés 0,05 par metal
et 0,1 pour la somme
As + Se + Te et leurs composés 1
Pb et ses composés 1
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Ces valeurs limites s’appliquent  tous les régimes de fonctionnement stabilisés, a I’exception des périodes
de démarrage et de mise & I’arrét des installations telles que définies a 1’Article 2.1.4. du présent arrété.
Toutefois, ces périodes sont aussi limitées dans le temps que possible.

ARTICLE 3.3.2. Dispositions de fonctionnement du groupe électrogéne destiné aux situations
d’urgence

Le groupe électrogéne fonctionne moins de 500 heures par an. Un relevé des heures d’exploitation
utilisées est établi par 1’exploitant. '

ARTICLE 3.3.3. DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES EN CAS D’EPISODE DE POLLUTION
DE L’AIR '

Les installations satisfont aux dispositions de I'arrété inter-préfectoral du 19 décembre 2016 relatif a la
procédure d’information-recommandation et d’alerte du public en cas d’épisode de pollution en région fle-
de-France, ou de tout réglement ultérieur qui s’y substituerait.

A ce titre, une réduction du fonctionnement des installations pouvant aller jusqu'a l'arrét des émissions
polluantes peut étre prescrite en cas de dépassement ou de risque de dépassement des seuils d'alerte relatifs
au dioxyde d'azote ou a l'ozone, dans les conditions prévues par l'arrété interpréfectoral d'alerte.

ARTICLE 3.3.4. APPAREILS DEi MESURE EN CONTINU

Article 3.3.4.1. Contréle qualité des appareils de mesure en continu

Les appareils de mesure en continu sont exploités selon les normes NF EN ISO 14956 (version de décembre
2002 ou versions ultérieures), NF EN 14181 (version d'octobre 2014 ou versions ultérieures) et FD X 43-
132 (version 2017 ou ultérieure), réputées garantir le respect des exigences réglementaires deﬁmes dans le
présent arrété.

Ils appliquent en particulier les procedures d'assurance qualité (QALI, QAL 2 et QAL3) et une vérification
annuelle (AST).

Les appareils de mesure sont évalués selon la procédure QAL 1 et choisis pour leur aptitude au mesurage
dans les étendues et incertitudes fixées. Ils sont étalonnés en place selon la procédure QAL 2 et I'absence de -
dérive est contrdlée par les procédures QAL 3 et AST.

Article 3.3.4.2. Incertitudes sur les mesures

Les valeurs des incertitudes sur les résultats de mesure (intervalles de confiance a 95 % d'un résultat mesuré
unique) ne dépassent pas les valeurs suivantes :

e S02:20%;

e NOx:20 %;

e CO:10 %;

e Poussiéres : 30 %

Article 3.3.4.3. Expression des résultats des mesures

Les valeurs moyennes horaires sont déterminées pendant les périodes effectives de fonctionnement
stabilisés a l'exception des périodes de démarrage, de ramonage, de calibrage des systémes d’épuration ou
de mesure des polluants atmosphériques et de mise & l'arrét des installations. Les valeurs moyennes horaires
(validées sont déterminées a partir des valeurs moyennes horaires, aprés soustraction des valeurs des
incertitudes citées ci-dessus. Si le résultat obtenu est négatif, la concentration est fixée a 0 mg/Nm®.

Les valeurs moyennes journaliéres validées s'obtiennent en faisant la moyenne des valeurs moyennes
horaires validées '
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Il n'est pas tenu compte de la valeur moyenne journaliére lorsque trois valeurs moyennes horaires ont di
étre invalidées en raison de pannes ou d'opérations d'entretien de l'appareil de mesure en continu. Le nombre
de jours qui est écarté pour des raisons de ce type est inférieur a 10 par an. L'exploitant prend toutes les
mesures nécessaires a cet effet. '

16/55

Direction régionale et interdépartementale de I'environnement, de I'aménagement et des transports - 78-2021-07-22-00003 - Arrété 27

préfectoral imposant des prescriptions complémentaires a la société VERSEO pour les installations exploitées a Versailles (78000), 1
Aaventie A Mardchal i



TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
' AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRI’ELEV‘EMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L’implantation et le fonctionnement de I’installation sont compatibles avec les objectifs de qualité et de
quantité des eaux visés au IV de l'article L. 212-1 du code de l'environnement. Elle respecte les dispositions
du schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux et du schéma d'aménagement et de gestion des
eaux s’il existe.

La conception et I'exploitation de I’installation permettent de limiter la consommation d'eau et les: flux
polluants.

ARTICLE 4.1.2. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

L’eau utilisée sur le site provient du réseau d’eau public de la commune de Versailles.

Les prélévements en eau sont liés au fonctionnement des installations du site ainsi qu’a I’appoint en eau du
réseau de chaleur, en cas de fuite. '

L’ouvrage de prélévement est équipé d’un dispositif de mesure totaliseur. L’exploitant établit un bilan
annuel des utilisations d’eau a partir des relevés réguliers de ses consommations. Ce bilan fait apparaitre
éventuellement les économies réalisables.

Les prélévements d’eau dans le réseau qui ne s’avérent pas liés a la lutte contre un incendie ou aux exercices
de secours, sont autorisés dans les quantités suivantes :

Origine de la ressource Nom de la commune du réseau Prélévement maximal annuel (m?)

Réseau public Versailles . -~ 15000

ARTICLE 4.1.3. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des
garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de
substances dans les réseaux d’adduction d'eau publique.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu a1’ Article 4.3.1. ou non
conforme a ses dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est
interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou
&tre détruits et le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RéSEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, réguliérement mis a jour,-
notamment aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus a la disposition de l'inspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte fait notamment apparaitre :
- l'origine et la distribution de I'eau d'alimentation,
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- les dispositifs de protection de lalimentation (bac de disconnexion, implantation des
- disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution
alimentaire, ...)
- les secteurs collectés et les réseaux associés
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)
- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute nature
(interne ou au milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches et
résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.
L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux regles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a I’intérieur de 1’établissement sont
aériennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou
de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec
d'autres effluents.

ARTICLE 4.2.5. ISOLEMENT AVEC LES MILIEUX

Un systéme permet I’isolement des réseaux d’assainissement de I'établissement par rapport a I'extérieur. Ces
dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou
a partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par
consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :
- les eaux domestiques,

- les eaux pluviales non polluées,

-les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées ;

-les effluents industriels: les eaux de lavage des installations, les eaux de régénération des deux
adoucisseurs, les purges des chaudiéres.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des
ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne constitue un moyen de respecter les valeurs
seuils de rejets fixées par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances
polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents
normaux de I'établissement ou celles nécessaires a la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la nappe ou vers les milieux de surface non visés par le
présent arrété sont interdits.
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ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux
permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues,
exploitées et surveillées de maniére a réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a faire face aux
variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...) y compris a I’occasion
du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire a
un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant prend les dispositions
nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

- ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN 4ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des
eaux polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre

La conduite des installations est confiée a un personnel compétent disposant d'une formation adaptée aux

enjeux.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte,
de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des
mesures et contrdles de la qualité des rejets auxquels il a été procédé.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent aux points de rejet qui
présentent les caractéristiques suivantes :

Point de rejet 1 2 ' 3

Nature des * Effluents industriels Eaux pluviales susceptibles | Eaux domestiques et eaux
effluents _ d’étre polluées, collectées au pluviales de toitures
niveau du bassin de rétention
Traitement avant | Séparateur hydrocarbures Séparateur hydrocarbures Aucun
rejet ,
Exutoire du rejet | Réseau " assainissement | Réseau assainissement | Réseau assainissement
communal communal communal
Milieu récepteur | STEP de Bailly puis, dans le | STEP de Bailly puis, dans le | STEP de Bailly puis, dans
rl de Gally rli de Gally le rii de Gally

Tout rejet direct ou indirect non explicitement mentionné ci-dessus est interdit.

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception

Les dispositions du i:)résent arrété s’appliquent sans préjudice de 1’autorisation de déversement délivrée par
la collectivité a laquelle appartient le réseau public et ’ouvrage de traitement collectif, en application de
l'article L.1331-10 du code de la santé publique. Cette autorisation est transmise par I’exploitant au Préfet.

Article 4.3.6.2. Aménagement

4.36.2.1 Aménagement des points de prélévements
Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des
points de mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).
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Ces points sont aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
sécurité. Toutes les dispositions sont également prises pour faciliter les interventions d'organismes
extérieurs a la demande de l'inspection des installations classées. :

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, ont libre accés aux
dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

43.6.2.2 Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a I'amont,
qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére a ce
que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a I'aval et que I'effluent soit
suffisamment homogene.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés sont exempts :
- de matieres flottantes,
- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
- de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des maticres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon
fonctionnement des ouvrages.

Les effluents également respectent les caractéristiques suivantes :
- Température : <30°C
- pH: compris entre 5,5 et 8,5

- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de .

la zone de mélange inférieure a 100 mg Pt/1

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L’ETABLISSEMENT

Pour les effluents aqueux et sauf dispositions contraires, les valeurs limites s’imposent a des prélévements,
mesures ou analyses moyens réalisés sur 24 heures. ’

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d’eaux
polluées issues des activités ou sortant des ouvrages d’épuration interne vers les traitements appropriés
avant d’étre évacuées vers le milieu récepteur autorisé a les recevoir.

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMI_SSION DES EAUX INDUSTRIELLES ET EAUX PLUVIALES
SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet dans le réseau communal, les valeurs limites (moyenne
journaliére) ci-dessous définies :

Flux rejet n°1

: Rejet n°2
Re(J;tul;ol Sur 24h (eaux pluviales
Parameétres industrielles) (en kg/j) susceptlblt’as d’étre
(mg/l) polluées)
(mg/l)
Indice hydrocarbures 5 0,1 5
Matiéres en suspension 30 0,6 30
DCO 120 2.4 50
Arsenic et ses composés 0,03 0,0006
Cadmium et ses 0,05 0,001 /
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composes :

Plomb et ses composés 0,025 0,0005 /
Mercure et ses 0,02 0,0004 /
Composés ;

Nickel et ses composés 0,05 0,001 /
Azote global 10 0,6 /
Phosphore 5 0,2 /
Cuivre et ses composés 0,05 0,001 /
Chrome et ses composés 0,05 0,001 /
Zinc et ses composés 0.8 0,016 /
Sulfate 20 0,5 /
sulfites 20 0,5 /
sulfures 30 0,6 /
Ions Fluorures (en F") 30 0,6 /
AOX 0,5 0,01 /

ARTICLE 4.3.10. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filiéres de traitement
des déchets appropriées. En I’absence de pollution préalablement caractérisée, elles peuvent €tre évacuées
vers le milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent arrété.

I1 est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de
collecte des effluents pollués ou susceptibles d’étre pollués.

ARTICLE 4.3.11. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domestiques évacuées au niveau du point de rejet n°3 sont traitées et évacuées conformément aux
réglements en vigueur.
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L’exploitant prend les dispositions nécessaires dans la conception, I’aménagement, et I'exploitation de ses
installations pour respecter les principes définis par I’article L. 541-1 du code de I’environnement :

1° En priorité, de prévenir et de réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en agissant sur
la conception, la fabrication et la distribution des substances et produits et en favorisant le réemploi, ainsi
que de diminuer les incidences globales de l'utilisation des ressources et d'améliorer I'efficacité de leur
utilisation

2° De mettre en ceuvre une hiérarchie des modes de traitement des déchets consistant a privilégier, dans
l'ordre : '
" a) la préparation en vue de la réutilisation ;
b) le recyclage ;
¢) toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;
d) I'élimination.

3° d'assurer que la gestion des déchets se fait sans mettre en danger la santé humaine et sans nuire a
l'environnement, notamment sans créer de risque pour 'eau, l'air, le sol, la faune ou la flore, sans provoquer
de nuisances sonores ou olfactives et sans porter atteinte aux paysages et aux sites présentant un intérét
particulier ;

4° d'organiser le transport des déchets et de le limiter en distance et en volume selon un principe de
proximité ; R
5° de contribuer a la transition vers une économie circulaire ;

6° d'économiser les ressources épuisables et d'améliorer I'efficacité de I'utilisation des ressources.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L’exploitant effectue a I’intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de
fagon 4 assurer leur orientation dans les filiéres autorisées adaptées a leur nature et a leur dangerosité.

Les déchets sont classés selon la liste unique de déchets prévue a l'article R. 541-7 du code de
I’environnement. Les déchets dangereux sont définis par I’article R. 541-8 du code de I’environnement

Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R. 543-3 a R. 543-15 du code de I’environnement.
Elles sont remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d’installations de traitement). Dans
’attente de leur ramassage, elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de
séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I’eau ou tout autre déchet non huileux ou
contaminé par des PCB.

~ Les déchets d’emballage visés par les articles R 543-66 a R 543-72 du code de I’environnement sont
valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant a obtenir des déchets valorisables ou de
I’énergie.

Les piles et accumulateurs usagés sont éliminés conformément aux dispositions des articles R 543-128-1 &
R543-131 du code de ’environnement relatives a 1’élimination des piles et accumulateurs usagés.

Les déchets d’équipements électriques et électroniques mentionnés et définis aux articles R. 543-171-1 et R
543-171-2 sont enlevés et traités selon les dispositions prévues par les articles R 543-195 a R 543-200 du
code de I’environnement.

Les transformateurs contenant des PCB sont ¢liminés, ou décontaminés, par des entreprises agréées,
conformément aux articles R. 543-17 a R. 543-41 du code de I’environnement.
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ARTICLE 5.1.3.; CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE INTERNES
DES DECHETS

Les déchets produits, entreposés dans I’établissement, avant leur traitement ou leur élimination, le sont dans
des conditions ne présentant pas' de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des eaux
météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les
populations avoisinantes et I’environnement.

La quantité de déchets entreposés sur le site ne dépasse pas la quantité trimestrielle produite (sauf en
situation exceptionnelle justifiée par des contraintes extérieures a 1’établissement comme les déchets
générés en faible quantité (<St/an) ou faisant 1’objet de campagnes d’élimination spécifiques). En tout état
de cause, ce délai ne dépasse pas 1 an.

ARTICLE 5.1.4. PLAN DES ZONES D’ENTREPOSAGE ET DE STOCKAGE PROVISOIRE DES DECHETS

L’exploitant établit et tient a jour un plan des zones de stockage et de regroupement des déchets. Ce plan
précise, pour chaque zone repérée,. la nature et la quantité des déchets qui y sont entreposés ou stockés
provisoirement.

Le plan‘'visé & Ialinéa précédent est réguliérement mis a jour. Il est tenu 2 la disposition de I’inspection des
installations classées.

ARTICLE 5.1.5. Déchets gérés a 'extérieur de I’établissement

L’exploitant oriente les déchets produits dans des filiéres propres & garantir les intéréts visés a Darticle
L.511-1 et L. 541-1 du code de I’environnement. :

Il s’assure que la personne a qui il remet les déchets est autorisée a les prendre en charge et que les
installations destinataires (installations de traitement ou intermédiaires) des déchets sont régulierement
autorisées ou déclarées a cet effet. i

11 fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.

ARTICLE 5.1.6. Déchets traités a I’intérieur de I’établissement

Tout traitement de déchets dans ’enceinte de 1’établissement est interdit.

ARTICLE 5.1.7. Transport

L’exploitant tient un registre chronologique ou sont consignés tous les déchets sortants. Le contenu minimal
des informations du registre est fixé en référence a I’arrété du 29 février 2012 fixant le contenu des registres -
mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de I’environnement.

Chaque lot de déchets dangereux eXpédié vers |’extérieur est accompagné du bordereau de suivi défini a
I’article R. 541-45 du code de I’environnement. Les bordereaux et justificatifs correspondants sont tenus a la
disposition de I’inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R. 541-49
A R.541-63 et R. 541-79 du code de I’environnement relatives a la collecte, au transport, au négoce et au
courtage de déchets. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par I’exploitant, est tenue a la disposition
de I’inspection des installations classées.

L’importation ou 1’exportation de déchets (dangereux ou non) est réalisée en conformité avec le réglement
(CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets.

L’ensemble des documents démontrant I’accomplissement des formalités du présent article est tenu a la
disposition de I’inspection des installations classées.
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ARTICLE 5.1.8. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'emballages industriels sont éliminés dans les conditions des articles R 543-66 a R 543-72 et R ’
543-74 du code de I’environnement portant application des articles L 541-1 et suivants du code de
’environnement relatifs a I'élimination des déchets et a la récupération des matériaux et relatif, notamment,
aux déchets d'emballage dont les détenteurs ne sont pas des ménages (J.O. du 21 juillet 1994).

ARTICLE 5.1.9. AUTOSURVEILLANCE DES DECHETS

L’exploitant déclare chaque année au ministre en charge des installations classées les déchets dangereux et
non dangereux conformément a I’arrété du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et a la déclaration
annuelle des émissions polluantes et des déchets.

CHAPITRE 5.2 PLAN DE GESTION DES DECHETS

L’exploitant est tenu d’établir un plan de gestion des déchets produit sur son site conforme a la meilleure
technique disponible (MTD 16) de la décision d’exécution n°2017/1442 du 31 juillet 2017 ce plan est a
transmettre a I’inspection des installations classées au plus tard le 17 aofit 2021.
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TITRE 6 SUBSTANCES ET PRODUITS CHIMIQUES

'CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1. Identification des produits a

L’inventaire et I’état des stocks des substances et mélanges susceptibles d’étre présents dans I’établissement
(nature, état physique, quantité, emplacement) est tenu a jour et a disposition de I’inspection des
installations classées.

L’exploitant veille notamment & disposer sur le site, et a tenir a disposition de I’inspection des installations
classées, I’ensemble des documents nécessaires a I’identification des substances et des produits, et en
particulier les fiches de sécurité a jour pour les substances chimiques et mélanges chimiques concernés
présents sur le site

La présence de matiéres dangereuses ou inflammables dans l'installation est limitée aux nécessités de
l'exploitation.

ARTICLE 6.1.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET MELANGES DANGEREUX

Les fiits, réservoirs et autre emballages portent en caractéres trés lisibles le nom des substances et mélanges,
et s’il y a lieu, les éléments d’étiquetage conformément au réglement n°1272/2008 dit CLP ou le cas échéant
par la réglementation sectorielle applicable aux produits considérés. :

Les tuyauteries apparentes contenant ou transportant des substances ou mélanges dangereux sont également
munies du pictogramme défini par le réglement susvisé.
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TITRE 7 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 7.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 7.1.1. AMENAGEMENTS

L’installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a I’origine
de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre
la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

ARTICLE 7.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a I’intérieur de
I’établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions
des articles R 571-1 a R 571-24 du code de ’environnement.

ARTICLE 7.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L’usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...)
génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au
signalement d’incidents graves ou d’accidents. ’

CHAPITRE 7.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 7.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Les émissions sonores dues aux activités des installations n’engendrent pas une émergence supérieure aux
valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones a émergence réglementée.

Niveau de bruit ambiant existant dans. Emergence admissible pour la Emergence admissible pour la
les zones a émergence réglementée période allant de 7 h 222 h, sauf | période allant de 22 h a 7 h, ainsi
(incluant le bruit de 1’établissement) dimanches et jours fériés que les dimanches et jours fériés
Supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou '
égal a 45 dB(A) G dBER) , .
Supérieur a 45 dB(A) ' 5 dB(A) 3 dB(A)

ARTICLE 7.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT EN LIMITES D’EXPLOITATION

Les niveaux limites de bruit ne dépassent pas en limite de propriété de I’établissement les valeurs suivantes
our les différentes périodes de la journée :

) PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES Allantde 7ha 22 h, - Allantde 22 ha7h,
(sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite ,
admissible 47 dB(A) 45 dB(A)

ARTICLE 7.2.3. MESURES PERIODIQUES DES NIVEAUX SONORES

Une mesure du niveau de bruit et de 'émergence est effectuée au moins une fois tous les 5 ans. Les mesures
sont effectuées selon la méthode définie en annexe de l'arrété du 23 janvier 1997. Ces mesures sont
effectuées par un organisme qualifié dans des conditions représentatives du fonctionnement de I'installation-
sur une durée d'une demi-heure au moins.

Une mesure des émissions sonores est effectuée aux frais de I’exploitant par un organisme qualifié,
notamment a la demande du Préfet, si ’installation fait ’objet de plaintes ou en cas de modification de
l'installation susceptible d'impacter le niveau de bruit généré dans les zones a émergence réglementée.
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Les résultats des mesures réalisées sont transmis au Préfet dans le mois qui suit leur réception avec les
commentaires et propositions éventuelles d’amélioration.

CHAPITRE 7.3 VIBRATIONS
ARTICLE 7.3.1. VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens
ou des personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des
niveaux vibratoires émis sont déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées a la
circulaire ministérielle du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement
par les installations classées.

CHAPITRE 7.4 PLAN DE GESTION DES NUISANCES SONORES

L’exploitant est tenu d’établir un plan de gestion des nuisances sonores conforme a la meilleure technique
disponible (MTD 17) de la décision d’exécution n°2017/1442 du 31 juillet 2017. Ce plan est a transmettre a
I’inspection des installations classées au plus tard le 17 aofit 2021.
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TITRE 8 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 8.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L’exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de
concerner les installations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous sa responsabilité les mesures
appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales
d’exploitation, les situations transitoires et dégradées, depuis la construction jusqu’a la remise en état du site
apres l'exploitation.

Il met en place les dispositions nécessaires pour appliquer et maintenir ces principes directeurs ainsi que
pour détecter et corriger les écarts éventuels.

CHAPITRE 8.2 GENERALITES
ARTICLE 8.2.1. LOCALISATION DES RISQUES

L’exploitant identifie les zones de I’établissement susceptibles d’étre a I’origine d’incendie, d’émanations
toxiques ou d’explosion de par la présence de substances ou mélanges dangereux stockés ou utilisés ou
d'atmospheéres nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente dans
le cadre du fonctionnement normal des installations, soit de maniére épisodique avec une faible fréquence et
de courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu a
jour. Ce plan est tenu a la disposition de I'inspection des installations classées et des services de secours.

La nature exacte du risque et les consignes a observer sont indiquées a I'entrée de ces zones et, en tant que
de besoin, rappelées a l'intérieur de celles-ci. Ces consignes sont incluses dans les plans de secours s’ils
existent.

ARTICLE 8.2.2. LOCALISATION DES STOCKS DE SUBSTANCES ET MELANGES DANGEREUX

L’inventaire et I’état des stocks des substances et mélanges dangereux décrit précédemment a l'article
Article 6.1.1. sont tenus a jour dans un registre, auquel est annexé un plan général des stockages. Ce
registre est tenu a la disposition des services d'incendie et de secours.

ARTICLE 8.2.3. PROPRETE DE L'INSTALLATION

Les locaux sont maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de maniére a éviter les amas de
matiéres dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques
présentés par les produits et poussiéres.

ARTICLE 8.2.4. CONTROLE DES ACCES

L’exploitant prend les dispositions nécessaires au contrdle des accés, ainsi qu’a la connaissance permanente
des personnes présentes dans I’établissement. Un gardiennage ou tout dispositif équivalent est assuré en
permanence. L’exploitation sans presence humaine permanente est autorisée. Le personnel est formé a ce
mode d’exploitation, notamment en ce qui concerne la gestion des alertes en cas de dérive ou d’anomalie de
fonctionnement.

L’ensemble des installations est efficacement clturé sur la totalité de sa périphérie (cloture ou mur de 2 m).
Les installations sont aménagées pour permettre une évacuation rapide du personnel.

Les personnes étrangéres a I'établissement, a l'exception de celles désignées par l'exploitant, n’ont pas
l'acces libre aux installations.
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ARTICLE 8.2.5. CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L’exploitant fixe les régles de circulation applicables a l'intérieur de I'établissement. Elles sont portées a la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée (par exemple les
panneaux de signalisation, feux, marquage au sol, consignes)

En particulier, les dispositions appropriées sont prises pour éviter que des véhicules ou engins quelconques
puissent heurter ou endommager des installations, stockages ou leurs annexes.

Les voies ont les caractéristiques minimales suivantes :
-largeur de la bande de roulement : 3,50 m

- rayon intérieur de giration : 11 m

- hauteur libre : 3,50 m

- résistance a la charge : 13 tonnes par essieu.

CHAPITRE 8.3 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES
ARTICLE 8.3.1. Comportement au feu

Les batiments et locaux sont aménagés de fagon a a pouvoir détecter rapidement un depart d'incendie et
s'opposer a la propagation d'un incendie.

A l'intérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour
faciliter la circulation et 'évacuation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.

Les locaux abritant I’installation présentent des caractéristiques de réactions et de résistance qui sont au
moins les suivantes :

e des matériaux de classe MO (incombustible),

e une stabilité au feu de degré 1 heure pour ’ensemble de la structure du batiment,

e une isolation coupe-feu 1 heure pour les planchers séparatifs,

e une couverture incombustible. .
Les locaux administratifs et les locaux sociaux sont isolés par des parois coupe-feu de degré une heure. Les
blocs portes de communications, munis de ferme-porte, et les éléments verriers éventuels sont pare-flammes
de degré une demi-heure.

Les stockages de combustibles sont isolés des chaudiéres, au minimum par un mur coupe-feu de degré 2
heures ou par une distance d'isolement qui ne peut étre inférieure a 10 métres.

ARTICLE 8.3.2. ACCESSIBILITE ET INTERVENTION DES SERVICES DE SECOURS

L'installation est accessible pour permettre l'intervention des services d'incendie et de secours et dispose en
p . . - .

permanence au moins d’un accés pour permettre a tout moment I’intervention des services d’incendie et de
secours. Elle est desservie sur au moins une face, par une voie-échelle .

. Au sens du présent arrété, on entend par « accés a I’installation » une ouverture reliant la voie de desserte ou

>
publique et I’intérieur du site suffisamment dimensionnée pour permettre ’entrée des engins de secours et
leur mise en ceuvre. La porte principale ouvrant sur la voie publique a son accés toujours dégagé.
p

Les voies de circulation et d’accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et
dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des
services d’incendie puissent évoluer sans difficulté.

Les véhicules dont la presence est liée a l’exp101tat10n de I’installation stationnent sans occasionner de géne
pour I’accessibilité des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes a
I’installation, méme en dehors des heures d’exploitation et d’ouverture de I’installation. :

29/55

Direction régionale et interdépartementale de I'environnement, de I'aménagement et des transports - 78-2021-07-22-00003 - Arréte
préfectoral imposant des prescriptions complémentaires a la société VERSEO pour les installations exploitées a Versailles (78000), 1
Aaventie A Mardchal i



Désenfumage

Le systtme de désenfumage est adapté aux risques particuliers de I’installation. Ces matériels sont
maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an.

Le désenfumage des locaux de la chaufferie abritant les chaudiéres, la turbine et le groupe électrogene est
réalisé de fagon naturelle en aménageant en partie haute des ouvertures judicieusement réparties pour
permettre I’évacuation des fumées en cas d’incendie. Les ouvertures ont une surface géométrique au 1/100°
de la surface du sol. Les fenétres et chassis vitrés peuvent intervenir pour le calcul de cette surface sous
réserve qu’ils soient situés dans le tiers supérieur des parois ou qu’ils soient dotés d’un dispositif
d’ouverture rapide, facilement manceuvrable depuis le plancher local.

Les commandes d'ouverture manuelle sont placées a proximité des accés, bien signalés et toujours
maintenues en bon état de fonctionnement.

CHAPITRE 8.4 DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS
ARTICLE 8.4.1. MATERIELS UTILISABLES EN ATMOSPHERES EXPLOSIBLES

Dans les zones ou des atmosphéres explosives peuvent se présenter, les appareils sont réduits au strict
minimum. '

Les appareils et systémes de protection destinés a étre utilisés dans les emplacements ou des atmosphéres
explosives, peuvent se présenter sont sélectionnés conformément aux catégories prévues par la directive
2014/34/UE, sauf dispositions contraires prévues dans 1’étude de dangers, sur la base d’une évaluation des
risques correspondante. g

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles
d’engendrer des charges électrostatiques sont mises 4 la terre et reliées par des liaisons équipotentielles.

Le plan des zones a risques d’explosion est porté a la connaissance de I’organisme chargé de la vérification
des installations €lectriques.

ARTICLE 8.4.2. Installations électriques

Les installations électriques sont congues, réalisées et entretenues conformément aux normes en vigueur.
La mise a la terre est effectuée suivant les reégles de l'art.

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point a ses
spécifications techniques d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére a éviter tout court-circuit.

Une vérification de I’ensemble de I’installation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un
organisme compétent qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport.
L'exploitant conserve une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

ARTICLE 8.4.3. Ventilation des locaux

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux sont convenablement ventilés pour notamment
éviter la formation d'une atmosphére explosible ou nocive. _

La ventilation assure en permanence, y compris en cas d'arrét de I'équipement, notamment en cas de mise en
sécurité de l'installation, un balayage de I'atmosphére du local, compatible avec le bon fonctionnement des
appareils de combustion, au moyen d'ouvertures en parties haute et basse permettant une circulation efficace
de I'air ou par tout autre moyen €équivalent.

ARTICLE 8.4.4. Systémes de détection automatique

Chaque local technique, armoire technique ou partie de I’installation recensée selon les dispositions de
I’Article 8.2.1. en raison des conséquences d’un sinistre susceptible de se produire dispose d’un dispositif de
détection et d’alarme adapté aux risques et destiné a informer rapidement le personnel de tout incident. L'exploitant
dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les opérations d'entretien destinées a
maintenir leur efficacité dans le temps.
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Les installations concernées sont dotées d’un systéme de sécurité, indépendant du dispositif de conduite, et
assurant la mise en sécurité des équipements en cas de dépassement de seuils critiques préétablis.

Les détecteurs, commandes, actionneurs et autres matériels concourant au déclenchement et a la mise en
ceuvre du dispositif d’arrét d’urgence et d’isolement sont clairement repérés et pour les commandes « coup
de poing », facilement accessibles sans risque pour I’opérateur.

L’exploitant est en mesure de démontrer la pertinence du dimensionnement retenu pour les dispositifs de
détection et le cas échéant d’extinction. Il organise a fréquence semestrielle au minimum des vérifications
de maintenance et des tests dont les comptes-rendus sont tenus a disposition de I’inspection des installations
classées. ‘

ARTICLE 8.4.5. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Une analyse du risque foudre (ARF) visant a protéger les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et L.
511-1 du code de I’environnement est réalisée par un organisme compétent. Elle identifie les équipements et
installations dont une protection est assurée.

L’analyse est basée sur une évaluation des risques réalisée conformément a la norme NF EN 62 305-2,
version de novembre 2006, ou & un guide technique reconnu par le ministre chargé des. installations
classées.

Elle définit les niveaux de protection nécessaires aux installations.

Cette analyse est systématiquement mise a jour a I’occasion de modifications substantielles au sens de
I’article R. 181-46 du code de ’environnement et a chaque révision de 1’étude de dangers ou pour toute
modification des installations qui peut avoir des répercussions sur les données d’entrées de I’ARF.

Au regard des résultats de I’analyse du risque foudre, une étude technique est réalisée, par un organisme
compétent, définissant précisément les mesures de prévention et les dispositifs de protection, le lieu de leur
implantation ainsi que les modalités de leur vérification et de leur maintenance. : ’

Une notice de vérification et de maintenance est rédigée lors de 1’étude technique puis complétée, si besoin,
apreés la réalisation des dispositifs de protection.

Un carnet de bord est tenu par I’exploitant. Les chapitres qui y figurent sont rédigés lors de I’étude
technique.

Les systémes de protection contre la foudre prévus dans I’étude technique sont conformes aux normes
frangaises ou a toute norme équivalente en vigueur dans un Etat membre de 1’Union européenne.

L’installation des dispositifs de protection et la mise en place des mesures de prévention sont réalisées, par
un organisme compétent, & ’issue de I’étude technique, au plus tard deux ans aprés I’élaboration de
’analyse du risque foudre.

Les dispositifs de protection et les mesures de prévention répondent aux exigences de 1’étude technique.

L’installation des protections fait 1’objet d’une vérification compléte par un organisme compétent, distinct
de I’installateur, au plus tard six mois apres leur installation.

Une vérification visuelle est réalisée annuellement par un organisme compétent.

L’état des dispositifs de protection contre la foudre des installations fait I’objet d’une vérification compléte
tous les deux ans par un organisme compétent.

Toutes ces vérifications sont décrites dans une notice de vérification et de maintenance et sont réalisées
conformément a la norme NF EN 62305-3, version de décembre 2006.

Les agressions de la foudre sur le site sont enregistrées. En cas de coup de foudre enregistré, une
vérification visuelle des dispositifs de protection concernés est réalisée, dans un délai maximum d’un mois,
par un organisme compétent.

Si I’'une de ces vérifications fait apparaitre la nécessité d’une remise en état, celle-ci est réalisée dans un
délai maximum d’un mois.
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L’exploitant tient en permanence & disposition de I’inspection des installations classées I’analyse du risque
foudre, 1’étude technique, la notice de vérification et de maintenance, le carnet de bord et les rapports de
vérifications. Ces documents sont mis a jour conformément aux dispositions de I’arrété -ministériel en
vigueur.

Les paratonnerres a source radioactive ne sont pas admis dans I’installation.

CHAPITRE 8.5 DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS
ACCIDENTELLES

ARTICLE 8.5.1. ORGANISATION DE L’'ETABLISSEMENT

Une consigne écrite précise les vérifications a effectuer, en particulier pour s’assurer périodiquement de
I’étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service apres arrét d’exploitation,
et plus généralement aussi souvent que le justifient les conditions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions sont notées sur un registre spécial
tenu a la disposition de I’inspection des installations classées.

ARTICLE 8.5.2. Rétentions et confinement

I. Tout stockage d’un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associ¢ a une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes:

e 100 % de la capacité du plus grand réservoir, '

e 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention
est au moins égale a :
e dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacxte totale des fiits,- dans les autres cas, 20 %
de la capacité totale des fits,

e dans tous les cas 800 litres minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-la est inférieure a
800 L.

II. La capacité de rétention est étanche aux produits qu’elle peut contenir et résiste & I'action physique et
chimique des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d’obturation qui est maintenu fermé.
L’étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) est congue pour pouvoir étre contrdlée a tout moment, sauf
impossibilité technique justifiée par 1’exploitant.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au
présent arrété ou sont éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des prodults incompatibles ne sont pas associ€és a une méme
rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits toxiques ou dangereux pour
I'environnement, n'est permis sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée, ou assimilés,
et pour les liquides inflammables, dans les conditions énoncées ci- dessus.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockes,
avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution
(prévention d’un lessivage par les eaux météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines,
des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I’environnement.

I11. Les rétentions des stockages a I’air libre sont vidées dés que possible des eaux pluviales s’y versant.

IV. Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour I'homme
ou susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol est étanche et équipé de fagon a pouvoir recueillir
les eaux de lavage et les matiéres répandues accidentellement.
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Les aires de chargement et de déchargement routier sont étanches et reliées a des rétentions dimensionnées
selon les mémes regles.

V. Toutes mesures sont prises pour recueillir I’ensemble des eaux et écoulements susceptibles d’étre pollués
lors d’un sinistre, y compris les eaux utilisées lors d’un incendie, afin que celles-ci soient récupérées ou
‘traitées afin de prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours d’eau ou du milieu naturel. Ce
confinement peut étre réalisé par des dispositifs internes ou externes a l’1nstallat10n Les dispositifs internes
sont interdits lorsque des matiéres dangereuses sont stockées.

En cas de dispositif de confinement externe a I’installation, les matiéres canalisées sont collectées, de
maniére gravitaire ou grace a des systémes de relevage autonomes, puis convergent vers cette capacité
spécifique. En cas de recours & des systémes de relevage autonomes, 1’exploitant est en mesure de justifier a
tout instant d’un entretien et d’une mamtenance rigoureux de ces dispositifs. Des tests réguliers sont par
ailleurs menés sur ces équipements.

En cas de confinement interne, les orifices d’écoulement sont en position fermée par défaut. En cas de
confinement externe, les orifices d’écoulement issus de ces dispositifs sont munis d’un dispositif
automatique d’obturation pour assurer ce confinement lorsque des eaux susceptibles d’étre pollués y sont
portées. Tout moyen est mis en place pour éviter la propagation de I’incendie par ces écoulements.

ARTICLE 8.5.3. CANALISATIONS

Les canalisations sont installées & l'abri des chocs et donner toute garantie de résistance aux actions
mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. Il est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries
flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

Les essais d’étanchéité sont renouvelés annuellement et aprés réparation pouvant affecter la résistance ou
I’étanchéité des tuyauteries.

Des essais de résistance mécanique sont réalisés & au moins 1,5 fois la pression de service si celle-ci est
supérieure a 0,4 bar, avant la mise en service des installations et apres réparation.

Les organes de sécurité sont testés annuellement.

ARTICLE 8.5.4. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des
mélanges dangereux sont limités, en quantité, dans les ateliers au minimum technique permettant leur
fonctionnement normal, qu’il s’agisse de la quantité stockée et de la quantité utilisée.

ARTICLE 8.5.5. TRANSPORTS - CHARGEMENTS — DECHARGEMENTS

Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité des véhicules de transport de
matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits a I'intérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour
éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des fits...).

En particulier, les transferts de produits dangereux a 1’aide de réservoirs mobiles s’effectuent suivant des
parcours bien déterminés et font I’objet de consignes particuliéres.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont
effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

ARTICLE 8.5.6. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU MELANGES DANGEREUX

L’élimination des substances ou mélanges dangereux récupérées en cas d’accident suit prioritairement la
filiere déchets la plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle evacuatlon vers le milieu naturel
s’exécute dans des conditions conformes au présent arrété.
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CHAPITRE 8.6 DISPOSITIONS D’EXPLOITATION

ARTICLE 8.6.1. Surveillance de I'installation et conduite d’exploitation

L'exploitant désigne une ou plusieurs personnes référentes ayant une connaissance de la conduite de
l'installation, des dangers et inconvénients que son exploitation induit, des produits utilisés ou stockés dans
I'installation et des dispositions a mettre en ceuvre en cas d’incident.

Le responsable de I'établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne déléguce
techniquement compétente en matiére de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en
cas de besoin. Ce temps ne pouvant excéder une demi-heure aprés I’alerte.

L'exploitant consigne par écrit les procédures de reconnaissance et de gestion des anomalies de
fonctionnement ainsi que celles relatives aux interventions du personnel et aux vérifications périodiques du
bon fonctionnement de I'installation et des dispositifs assurant sa mise en sécurité. Ces procédures précisent
la fréquence et la nature des vérifications a effectuer pendant et en dehors de la période de fonctionnement
de l'installation.

En cas d'anomalies provoquant l'arrét de l'installation, celle-ci est protégée contre tout déverrouillage
intempestif. Toute remise en route automatique est alors interdite. Le réarmement ne peut se faire qu'apres
élimination des défauts par du personnel d'exploitation, au besoin aprés intervention sur le site.

ARTICLE 8.6.2. Travaux

Tous les travaux d’extension, modification ou maintenance dans les installations ou a proximité des zones a
risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant
notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou
unités en exploitation et les dispositions de conduite et de surveillance a adopter.

Les travaux conduisant a une augmentation des risques (emploi d’une flamme ou d’une source chaude par
exemple) ne peuvent étre effectués qu’aprés délivrance d’un « permis d’intervention » et éventuellement
d’un « permis de feu » et en respectent une consigne particulicre.

Le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére sont établis et
visés par I’exploitant ou une personne qu’il a nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par
une entreprise extérieure, le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne
particuliére sont signés par ’exploitant et ’entreprise extérieure ou les personnes qu’ils ont nommément
désignées. '

Toute intervention par point chaud sur une tuyauterie contenant du combustible ne peut étre engagée
qu'apres une purge complete de la tuyauterie concernée. La consignation d'un trongon de canalisation
s'effectue selon un cahier des charges précis défini par l'exploitant. Les obturateurs a opercule, non
manceuvrables sans fuite possible vers I'atmosphére, sont interdits a I'intérieur des batiments.

A lissue de tels travaux, une vérification de I'étanchéité de la tuyauterie garantit une parfaite intégrité de
celle-ci. Cette vérification se fait sur la base de documents prédéfinis et de procédures écrites. Ces
vérifications et leurs résultats sont consignés par écrit. Pour des raisons liées a la nécessité d'exploitation, ce
type d'intervention peut étre effectué en dérogation au présent alinéa, sous réserve de la rédaction et de
l'observation d'une consigne spécifique.

Les soudeurs ont une attestation d'aptitude professionnelle spécifique au mode d'assemblage a réaliser.

ARTICLE 8.6.3. CONTENU DU PERMIS D’INTERVENTION, DE FEU

Le permis rappelle notamment :
e les motivations ayant conduit & sa délivrance,
e la durée de validité,
e la nature des dangers,
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e le type de matériel pouvant étre utilisé,

e les mesures de prévention a prendre, notamment les vérifications d'atmosphere, les risques
d’incendie et d’explosion, la mise en sécurité des installations,

e les moyens de protectlon a mettre en ceuvre notamment les protections 1nd1v1duelles les moyens de
lutte (incendie, etc.) mis a la disposition du personnel effectuant les travaux.

Tous les.travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d’une visite sur
les lieux destinés a vérifier le respect des conditions prédéfinies.

A lissue des travaux et avant la reprise de I’activité, une réception est réalisée par 1’exploitant ou son
représentant et le représentant de I’éventuelle entreprise extérieure pour vérifier leur bonne exécution, et
I'évacuation du matériel de chantier : la disposition des installations en configuration normale est vérifiée et
attestée. :

En outre, dans le cas d'intervention sur des équipements importants pour la sécurité, I'exploitant s’assure :
e en préalable aux travaux, que ceux-ci, combinés aux mesures palliatives prévues, n'affectent pas la
securlte des installations,
e a l'issue des travaux, que la fonction de sécurité assurée par lesdits éléments est mtegralement
restaurée.

ARTICLE 8.6.4. Vérification périodique et maintenance des équipements

L’exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et la maintenance des matériels de sécurité et
de lutte contre I’incendie mis en place (exutoires, systémes de détection et d’extinction, portes coupe-feu,
colonne séche par exemple) ainsi que des éventuelles mstallatlons électriques et de chauffage,
conformément aux référentiels en vigueur.

Les vérifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont également
mentionnées les suites données a ces vérifications.

ARTICLE 8.6.5. LIVRET OU DOCUMENT DE MAINTENANCE CHAUFFERIE

L'exploitant tient a jour un livret ou des documents de maintenance qui comprend notamment les
renseignements
suivants :

- nom et adresse de l'installation, du propriétaire-de l'installation et, éventuellement, de l'entreprise
. chargée de l'entretien ;

- caractéristiques du local « combustion », des installations de stockage du combustible, des
générateurs de I'équipement de chauffe ;

- caractéristiques des combustibles préconisées par le constructeur, resultats des mesures de viscosité
du fioul et de sa température de réchauffage, mesures prises pour assurer le stockage du combustible,
I'évacuation des gaz de combustion et leur température a leur débouché, le traitement des eaux ;

- désignation des appareils de réglage des feux et de contrdle ;

- dispositions adoptées pour limiter la pollution atmosphérique ;

- conditions générales d'utilisation de la chaleur ;

- résultat des contrdles de la combustion et du fonctionnement des appareils de réglage des feux et de
contrdle, visa des personnes ayant effectué ces contrdles, consignation des observations faites et des
suites données, ;

- grandes lignes de fonctionnement et incidents d'exploitation assortis d'une fiche d'analyse ;

- consommation annuelle de combustible ;

- indications relatives a la mise en place, au remplacement et a la réparation des appareils de réglage
des feux et de contrdle ;

- indications des autres travaux d'entretien et opérations de nettoyage et de ramonage ;

- indications de toutes les modifications apportées a l'installation, ainsi qu'aux installations connexes,
ayant une incidence en matiére de sécurité ou d'impact sur l'environnement.
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ARTICLE 8.6.6. Consignes d’exploitation et de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont établies, tenues a jour et affichées
dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment::

e les modes opératoires et I’ordre chronologique des procédures ;

e les contrdles & effectuer, en marche normale et a lasuite d’un arrét pour travaux de modification ou
d’entretien de fagon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent
arrété ; _

e les procédures relatives aux interventions du personnel et aux vérifications périodiques des

dispositifs de régulation et de sécurité et de traitement des pollutions et des nuisances générées ;

e les instructions de maintenance et de nettoyage ainsi que la périodicité de ces opérations et les
consignes nécessaires avant d’opérer ces travaux ;

o les procédures de reconnaissance et de gestion des anomalies ;

e I’interdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque, notamment I’interdiction de fumer dans
les zones présentant des risques d’incendie ou d’explosion : : '

e [I’interdiction de tout briilage a I’air libre ;

e ['obligation du “permis d’intervention” ou de « permis de feu » pour les parties concernées de
I'installation ;

e les conditions de conservation et de stockage des prodults notamment les précautions a prendre
pour I’emploi et le stockage de produits incompatibles-;

¢ les dispositions immédiates a prendre en cas de sinistre ;

e les procédures d’arrét d’urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de
fluides) ; '

e les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des substances
dangereuses, notamment en cas de fuite de gaz ;

e les modalités de mise en ceuvre des dlSpOSItlfS d’isolement du réseau de collecte, prévues a I’ Article
8.5.2.;

e les moyens d’extinction et de secours a utiliser en ¢as d'incendie ;

e les procédures d’évacuation ;

e la procédure d’alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
I'établissement, des services d’incendie et de secours, etc. ;

e I’obligation d’informer I’inspection des installations classées en cas d’accident.

Ces procédures sont réguliérement mises a jour.

Des rondes de sécurité incendie sont effectuées au moment de la cessation du travail, une demie heure et
deux heures aprés le départ du personnel lorsque des travaux par points chauds ayant nécessité
I’établissement d’un permis ont eu lieu.

L’entretien des matériels de sécurité est assuré et vérifié par un organisme ou un technicien compétent.

ARTICLE 8.6.7. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d’apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de
dangers présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet d'un
permis d’intervention spécifique. '

Les interdictions de fumer et de pénétrer avec une flamme nue (sauf pour la réalisation des travaux ayant
fait 1’objet d’un « permis de feu ») sont affichées de maniére visible dans les parties présentant des risques
particuliers d’incendie, notamment dans la chaufferie. L exploitant s’assure du respect de ces interdictions.

ARTICLE 8.6.8. FORMATION DU PERSONNEL

L'ensemble des opérateurs recoit une formation initiale adaptée.
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Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel
intérimaire, regoivent une formation sur les risques ‘inhérents des installations, la conduite a tenir en cas
d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.

Cette formation comporte notamment :

e toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions ch1m1ques et opérations de
fabrication mises en ceuvre;

e les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

e des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le
présent arrété, ainsi qu'un entralnement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés a
leur unité,

e un entrainement périodique a la conduite des unités en situation dégradée vis-a-vis de la sécurité et
a l'intervention sur celles-ci,

e une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d’altérer les capacités de
réaction face au danger.

Une formation complémentaire annuelle a la sécurité d'une durée minimale d'une journée leur est dispensée
par un organisme ou un service compétent. Cette formation porte en particulier sur la conduite des
installations, les opérations de maintenance, les moyens d'alerte et de secours, la lecture et la mise a jour des
consignes d'exploitation. L'exploitant tient & la disposition de l'inspection des installations classées un
document attestant de cette formation : contenu, date et durée de la formation, liste d'émargement.

ARTICLE 8.6.9. DISPOSITIF DE CONDUITE

L'exploitant consigne par écrit les procédures de reconnaissance et .de gestion des anomalies de
fonctionnement ainsi que celles relatives aux interventions du personnel et aux vérifications périodiques du
bon fonctionnement de l'installation et des dispositifs assurant sa mise en sécurité. Ces procédures précisent
la fréquence et la nature des vérifications a effectuer pendant et en dehors de la perlode de fonctionnement
de l'installation.

En cas d'anomalies provoquant l'arrét de l'installation, celle-ci est protégée contre tout déverrouillage
intempestif. Toute remise en route automatique est alors interdite. Le réarmement ne peut se faire qu'apres
¢élimination des défauts par du personnel d'exploitation, au besoin apres intervention sur le site.

ARTICLE 8.6.10. ALIMENTATION ELECTRIQUE

Les équipements et paramétres importants pour la sécurité sont maintenus en service ou mis en position de
sécurité en cas de défaillance de I'alimentation électrique principale.

Les réseaux électriques alimentant ces équipements importants pour la sécurité sont indépendants de sorte
qu'un sinistre n'entraine pas la destruction simultanée de l'ensemble des réseaux d'alimentation.

Un ou plusieurs dispositifs, placés a I’extérieur du batiment chaufferie, permettent d’interrompre en cas de
besoin I’alimentation €lectrique de I’installation & I’exception de 1’alimentation des matériels destinés a
fonctionner en atmosphére explosive, de 1’alimentation en trés basse tension et de 1’éclairage de secours qui
est congu pour fonctionner en atmosphere explosive.

Les dispositifs de commande des circuits électriques sont placés dans un endroit facilement accessible en
toute circonstance. Ils sont parfaitement signalés et comporter une 1nd1cat10n du sens de la manceuvre ainsi
que le repérage des positions ouverte et fermée.

Ces dispositifs sont maintenus en bon état de fonctionnement.
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ARTICLE 8.6.11. UTILITES DESTINEES A L’EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

L'exploitant assure en permanence la fourniture ou la disponibilité des utilités qui permettent aux
installations de fonctionner dans leur domaine de sécurité ou alimentent les équipements importants
concourant a la mise en sécurité ou a l'arrét d'urgence des installations.

CHAPITRE 8.7 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 8.7.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques a défendre et répartis en fonction de la localisation
de ceux-ci conformément a 1I’étude de dangers.

ARTICLE 8.7.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION

Les équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant peut justifier, auprés de I'inspection des installations classées, de I'exécution de ces dispositions.
Les matériels de sécurité et de lutte contre I’incendie sont vérifiés périodiquement selon les référentiels en
vigueur. L’exploitant fixe les conditions de maintenance, de vérifications périodiques et les conditions
d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces controles et les observations constatées sont inscrites sur un registre tenu a la
disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de l'inspection des installations
classées.

Sans préjudice d’autres réglementations, I’exploitant fait notamment vérifier périodiquement par un
organisme extérieur les matériels de sécurité et de lutte contre I’incendie suivants selon la fréquence définie

ci-dessous :
Type de matériel Fréquence minimale de
contrble
Extincteur " | Annuelle
Installation de détection incendie Semestrielle
Installations de désenfumage Annuelle
Portes coupe-feu - Annuelle

ARTICLE 8.7.3. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L’exploitant dispose de ses propres moyens de lutte contre l'incendie adaptés aux risques a défendre, et au
minimum des moyens définis ci-apres :
e quatre poteaux incendie normalisés ;
e des extincteurs portatifs appropriés aux risques, en nombre suffisant et judicieusement répartis ;
e une réserve de sable meuble et sec et de pelles en quantité suffisante et judicieusement réparties
dans la chaufferie et au sous-sol du batiment ;
« un dispositif d'extinction & CO2 installé au-dessus de la cogénération.

La cuve de fioul de 1220m’ est équipée d’une couronne de refroidissement, celle de 30m’ d’une rampe
d’aspersion. :
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ARTICLE 8.7.4. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Article 8.7.4.1. Consignes générales -

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du
personnel et d'appel des secours extérieurs auxquels I'exploitant en a communiqué un exemplaire. Le
personnel est entrainé a l'application de ces consignes.

Article 8.7.4.2. Systeme d'alerte interne

En I’absence de personnel sur le site, le systéme de détection incendie et de détection de gaz transmet
automatiquement 1’alerte en cas de détection & un centre de traitement des alarmes. Ce centre prévient
rapidement le personnel d’astreinte qui se rend sur place en moins de 30 minutes pour vérifier ['urgence de
la situation et mettre en ceuvre le cas échéant les consignes de sécurité. Le service d’astreinte est assuré 7
jours sur 7 et 24 heures sur 24.

La gestion de cette alerte est définie par consigne. Ce systéme d’alerte fait I’objet d’exercices réguliers et au
moins une fois par an. Les mesures sont prises pour améliorer son efficacité en cas d’intervention trop lente.

ARTICLE 8.7.5. CHAUFFERIE

Article 8.7.5.1. Local chaufferie

A Dextérieur de la chaufferie sont installés :

« -un dispositif de coupure manuelle de I'alimentation en gaz tel que prévu a I’article8.7.5.4;
 un déclencheur d'alarme
« un interrupteur général de coupure de 1’alimentation électrique.

Une plaque indicatrice de manceuvre est installée d’une fagon visible et indestructible prés de chacun de ces
dispositifs.

Article 8.7.5.2. Ventilation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux sont convenablement ventilés pour notamment
¢viter la formation d'une atmosphere explosible ou nocive.

La ventilation assure en permanence, y compris en cas d'arrét de I'équipement, notamment en cas de mise en
sécurité de l'installation, un balayage de I'atmosphére du local, compatible avec le bon fonctionnement des
appareils de combustion, au moyen d'ouvertures en parties haute et basse permettant une circulation efficace
de l'air ou par tout autre moyen équivalent.

Les locaux sont équipés en partie haute de dispositifs permettant I'évacuation des fumées et gaz de
combustion dégagés en cas d'incendie (par exemple lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout autre
moyen équivalent). Les commandes d'ouverture manuelle sont placées a proximité des acces. Le systéme de
désenfumage est adapté aux risques particuliers de I'installation.

Article 8.7.5.3. Générateurs

Tout générateur présent dans la chaufferie est muni des appareils suivants :

un indicateur de la température des gaz de combustion 4 la sortie du générateur,
un dispositif indiquant la température de ’eau a I’entrée et 4 la sortie de chaque générateur,
un dispositif indiquant, soit le débit du combustible, soit le débit du fluide caloporteur (ou un
dispositif totalisateur),

e un analyseur automatique des gaz de combustion donnant au moins la teneur en dioxyde de
carbone ou toute indication équivalente (O2).

La chaufferie est aussi équipée des appareils suivants :
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 un enregistreur de la température du fluide a I’entrée et a la sortie de la chaufferie (cet appareil
peut étre commun a plusieurs générateurs lorsque ceux-ci débitent sur un collecteur commun),
e un enregistreur de la température des gaz de combustion au débouché du conduit de fumée.

Article 8.7.5.4. Conduites d’alimentation en gaz

Les réseaux d'alimentation en combustible sont congus et réalisés de maniére a réduire les risques en cas de
fuite notamment dans des espaces confinés. Les conduites sont en tant que de besoin protégées contre les
agressions extérieures (corrosion, choc, température excessive...) et repérées par les couleurs normalisées.

Un dispositif de coupure manuelle, indépendant de tout équipement de régulation de débit, est placé a
l'extérieur des batiments pour permettre d'interrompre l'alimentation en combustible des appareils de
combustion. Ce dispositif, clairement repéré et indiqué dans des consignes d'exploitation, est placé :

e dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances,
e al'extérieur et en aval du poste de livraison.

11 est parfaitement signalé, maintenu en bon état de fonctionnement et comporte une indication du sens de la
manceuvre ainsi que le repérage des positions ouverte et fermée.

La coupure de l'alimentation de gaz est assurée par deux vannes automatiques redondantes, placées en série
sur la conduite d'alimentation en gaz. Leur niveau de fiabilité est maximum, compte-tenu des normes en
vigueur relatives a ce matériel. Ces vannes assurent la fermeture de I'alimentation en combustible gazeux
lorsqu'une fuite de gaz est détectée. Elles sont asservies a des capteurs de détection de gaz, une redondance
est assurée par la présence d'au moins deux capteurs, et un pressostat.

Toute la chaine de coupure automatique (détection, transmission du signal, fermeture de I'alimentation de
gaz) est testée périodiquement. La position ouverte ou fermée de ces organes est clairement identifiable par
le personnel d'exploitation.

Le parcours des conduites a l'intérieur des locaux ou se trouvent les appareils de combustion est aussi réduit
que possible. ,
Par ailleurs, un organe de coupure rapide équipe chaque appareil de combustion au plus prés de celui-ci.

Article 8.7.5.5. Surveillance et détection dans les zones pouvant étre a I'origine de risques

Un dispositif de détection de gaz, déclenchant, selon une procédure préétablie, une alarme en cas de
dépassement des seuils de danger, est mis en place dans les installations utilisant un combustible gazeux
afin de prévenir l'apparition d'une atmosphére explosive. Ce dispositif coupe l'arrivée du combustible et
interrompre l'alimentation électrique, & l'exception de l'alimentation des matériels et des équipements
destinés a fonctionner en atmosphére explosive, de l'alimentation en trés basse tension et de I'éclairage de
secours, sans que cette manceuvre puisse provoquer d'arc ‘ou d'étincelle pouvant déclencher une explosion.
Un dispositif de détection d'incendie équipe les installations implantées en sous-sol.

L'emplacement des détecteurs de gaz est déterminé par l'exploitant en fonction des risques de fuite et
d'incendie. Leur situation est repérée sur un plan. Ils sont contrblés réguliérement et les résultats de ces
contrdles sont consignés par écrit. La fiabilité des détecteurs est adaptée aux exigences de l'article 8.6.10 du
présent arrété. Des étalonnages sont réguliérement effectués.

Toute détection de gaz dans I'atmosphére du local, au-dela de 20 % de la limite inférieure d'explosivité
(LIE), conduit & la mise en sécurité de tout ou partie de I'installation susceptible d'étre en contact avec
l'atmosphére explosive ou de conduire & une explosion, sauf les matériels et équipements dont le
fonctionnement pourrait étre maintenu conformément aux dispositions prévues a l'article 8.6.10 du présent
arrété. :

Cette mise en sécurité est prévue dans les consignes d'exploitation.
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TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I’environnement, I’exploitant
définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs
effets dit « programme d’auto surveillance ».

L’exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des
évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs
effets sur I’environnement.

L’exploitant décrit dans un document tenu a la disposition de I’inspection des installations classées les
modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de
transmission a I’inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en termes de nature de mesure, de
paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur
I’environnement, ainsi que de fréquence de transmission des données d’auto surveillance.

ARTICLE 9.1.2. MESURES COMPARATIVES

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement des
dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées
(absence de dérive), l'exploitant fait procéder & des mesures comparatives, selon des procédures normalisées
lorsqu’elles existent, par un organisme extérieur différent de I'entité qui réalise habituellement les
opérations de mesure du programme d’auto surveillance. Celui-ci est accrédité ou agréé par le ministére
chargé de I’inspection des installations classées pour les paramétres considérés. Ce contréle périodique
réglementaire des émissions peut étre fait en méme temps que le test annuel de surveillance (A.S.T) des
appareils de mesure en continu.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrdle réalisées par I’inspection des installations
classées en application des dispositions des articles L. 514-5 et L. 514-8 du code de I’environnement.

Conformément a ces articles, l'inspection des installations classées peut, a tout moment, réaliser ou faire
réaliser des prélévements d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sol et des mesures de niveaux
sonores. Les frais de prélévement et d'analyse sont & la charge de l'exploitant. Les contrdles inopinés
exécutés a la demande de l'inspection des installations classées peuvent avec l'accord de cette dernicre, se
substituer aux mesures comparatives.

ARTICLE 9.1.3. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE

L’exploitant suit les résultats des mesures qu’il réalise notamment celles de son programme d’auto
surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque
des résultats font présager des risques ou inconvénients pour I’environnement ou un écart par rapport au
respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur
I’environnement.
En particulier, lorsque la surveillance env1ronnementale sur les eaux souterraines ou les sols fait apparaitre
une dérive par rapport 4 I’état initial de I’environnement, soit réalisé en application de I’article R 512-8 IT 1°
du code de Denvironnement, soit reconstitué aux fins d’interprétation des résultats de surveillance,
I’exploitant met en ceuvre les actions de réduction complémentaires des émissions appropriées et met en
ceuvre, le cas échéant, un plan de gestion visant a rétablir la compatibilité entre les milieux impactés et leurs
usages.
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Il informe le Préfet et ’inspection des installations classées du résultat de ses investigations et, le cas
échéant, des mesures prises ou envisagées.

Sans préjudice des dispositions de I’article R. 512-69 du code de I’environnement et conformément au
CHAPITRE 9.1 ’exploitant établit avant la fin de chaque mois calendaire un rapport de synthése relatif aux
résultats des mesures et analyses du mois précédent. Ce rapport, traite au minimum de I’interprétation des
résultats de la période considérée (en particulier cause et ampleur des €carts), des mesures comparatives
mentionnées a 1’Article 9.1.2. , des modifications éventuelles du programme d’auto surveillance et des
actions correctives mises en ceuvre ou prévues (sur I’ outll de production, de traitement des effluents, la
maintenance...) ainsi que de leur efficacité.

Il est tenu a la disposition de I’inspection des installations classées pendant une durée de 10 ans.

Les résultats de ’auto surveillance des prélévements et des émissions, sauf impossibilité technique, sont
transmis par ’exploitant par le biais du site Internet appelé GIDAF (Gestion Informatisée des Données
d’ Auto surveillance Fréquentes)

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
. SURVEILLANCE

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en termes de nature de mesure, de
paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur
I’environnement, ainsi que de fréquence de transmission des données d’auto surveillance.

ARTICLE 9.2.1. AUTOSURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Article 9.2.1.1. Parametres suivis pour les installations de combustion

Cheminées Chaudiéres 1 a3 Cogénération — 4 Chaudiéres 3
au gaz naturel si utilisation de fioul

domestique

SO, Mesure semestrielle et Mesure semestrielle et Mesure en continu
estimation journaliére des | estimation journaliere des
rejets basée sur la rejets basée sur la
connaissance de la teneur en | connaissance de la teneur en
soufre des combustibles soufre des combustibles
NOx Mesure en continu Mesure en continu Mesure en continu
Poussiéres Mesure semestrielle Mesure semestrielle Mesure en continu
CcO Mesure en continu Mesure en continu . Mesure en continu
COV, HAP, métaux - - Mesure périodique annuelle

Température, pression,

y Mesure en continu Mesure en continu Mesure en continu
vapeur d’eau, O,

Mesure en continu de la
Mesure en continu de la consommation de
consommation de. combustible selon la norme
combustible selon la norme | EN ISO 16911-1:2013 ou
EN ISO 16911-1:2013 mesure ponctuelle par un
organisme de contrdle

Débit

Pour la teneur en vapeur d’eau, la mesure n’est pas exigée lorsque les gaz résiduaires échantillonnés sont
séchés avant analyse des émissions.
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Article 9.2.1.2. Surveillance des rejets par un organisme agréé

L'exploitant fait effectuer, au moins une fois par an, les mesures concernant les polluants visés dans le
tableau visé a I’article précédent par un laboratoire d’analyse agréé. S’il n’existe pas d’agrément pour le
paramétre analysé, le laboratoire d’analyse est accrédité par le Comité francais d’accréditation (COFRAC)
ou par un organisme signataire de I’accord multilatéral pris dans le cadre de la Coordination européenne des
organismes d’accréditation (European Cooperation for Accreditation ou EA).

Pour ces analyses, ’agrément d’un laboratoire pour un paramétre sur une matrice donnée implique que
I’échantillon ait été prélevé sous accréditation.

ARTICLE 9.2.2. AUTOSURVEILLANCE DES REJETS AQUEUX

Article 9.2.2.1. Relevé des prélevements d’eau

Les installations de prélévement d’eaux de toutes origines, comme définies au CHAPITRE 4.1, sont munies
d’un dispositif de mesure totalisateur. Ce dispositif est relevé journellement si le débit prélevé est
susceptible de dépasser 100 m*/j, hebdomadairement si ce débit est inférieur. Ces résultats sont portés sur un
registre éventuellement informatisé consultable par I’inspection.

Article 9.2.2.2. Autosurveillance des rejets d’eaux usées et pluviales

L’exploitant fait effectuer, au moins une fois par an, les mesures concernant les polluants visés a I’ Article

4.3.9. par un organisme agréé par le ministre chargé des installations classées. S’il n’existe pas d’organisme
agréé, le choix de 1’organisme est soumis a ’approbation de I’inspection des installations classées.

ARTICLE 9.2.3. AUTOSURVEILLANCE SUR LES EAUX SOUTERRAINES ET SUR LES SOLS

Article 9.2.3.1. Effets sur les eaux souterraines

L’exploitant réalise une surveillance des eaux souterraines selon les modalités définies ci-aprés.

Le réseau de surveillance se compose des ouvrages suivants :

Localisation par rapport au site (amont | Aquifére capté (superficiel ou | Profondeur
Statut = :
ou aval) profond), masse d’eau de ’ouvrage
Pz 1 Entrée Nord du site Nappe des sgbles et gres de 31m
Fontainebleau
Pz2 Coin sud-Est du site Nappe des sa.lbles et grés de 31m
Fontainebleau
Pz3 Coin Sud-ouest du site Nappa dessilen o gros e 31m
Fontainebleau

Les prélévements, ’échantillonnage et le conditionnement des échantillons d’eau sont effectués
conformément aux méthodes normalisées en vigueur. Les seuils de détection retenus pour les analyses
permettent de comparer les résultats aux valeurs de référence en vigueur (normes de potabilité, valeurs-seuil
de qualité fixées par le SDAGE...).
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L’exploitant fait analyser les paramétres suivants, avec les fréquences associées :

Statut Frequence des Nom du parameétre Code SANDRE
analyses
Hydrocarbures totaux (HCT) 7154 »
Ensemble des Somme des  hydrocarbures =~ aromatiques
. 5 5 ans . 6136
piézometres polycycliques (HAP)
BTEX - 5918

Le niveau piézométrique de chaque ouvrage de surveillance est relevé a chaque campagne de prélévement.
L’exploitant joint alors aux résultats d’analyse un tableau des niveaux relevés (exprimés en metres NGF),
ainsi qu’une carte des courbes isopi¢zes a la date des prélévements, avec une localisation des piézométres.

Article 9.2.3.2. Effets sur les sols

La surveillance des sols est effectuée, au minimum, sur les mémes paramétres et dans les zones
identifiées dans le rapport de base réalisé lors du réexamen des conditions d’exploitation ou, en cas
d’impossibilité technique, dans des points dont la représentativité est équivalente. :

Les prélévements et analyses sont réalisés tous les 10 ans.

ARTICLE 9.2.4. SUIVI DES DECHETS

L’exploitant tient & jour le registre des déchets prévu par I’arrété du 29 février 2012 fixant le contenu des
registres mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de I’environnement

Le registre peut étre contenu dans un document papier ou informatique. Il est conservé pendant au moins
trois ans et tenu a la disposition des autorités compétentes.

L’exploitant déclare chaque année au ministre en charge des installations classées les déchets dangereux et
non dangereux conformément a I’arrété du 31 janvier 2008 modifi¢ relatif au registre et a la déclaration
annuelle des émissions polluantes et des déchets.

ARTICLE 9.2.5. AUTOSURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de l'arrété du 23 janvier 1997. Ces mesures
sont effectuées par un organisme qualifié dans des conditions représentatives du fonctionnement de
I’installation sur une durée d’une demi-heure au moins.

Une mesure des émissions sonores est effectuée aux frais de I’exploitant par un organisme qualifié,
notamment a la demande du Préfet, si I’installation fait ’objet de plaintes ou en cas de modification de
l'installation susceptible d’impacter le niveau de bruit généré dans les zones a émergence réglementée.

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1. TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTOSURVEILLANCE DES REJETS
ATMOSPHERIQUES

Les résultats de cette autosurveillance sont transmis trimestriellement & 1’inspection des installations
classées, accompagnés le cas échéant des commentaires de [’exploitant sur les causes des
dépassements constatés ainsi que sur les actions correctives mises en ceuvre ou envisagees.

ARTICLE 9.3.2. TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTOSURVEILLANCE DES REJETS AQUEUX

Les résultats des mesures citées a I’Article 9.2.2.2. sont transmis une fois par an a I’inspection des
installations classées, accompagné de commentaires sur les causes des dépassements constatés ainsi
que les actions correctives mises en ceuvre ou envisagées.
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ARTICLE 9.3.3. BILAN DE L’AUTOSURVEILLANCE DES DECHETS

L’exploitant déclare chaque année au ministre en charge des installations classées les déchets dangereux et
non dangereux conformément a [’article Article 9.2.4. .

ARTICLE 9.3.4. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX
SONORES

Les résultats des mesures réalisées en application de Iarticle Article 9.3.4. sont transmis au Préfet dans le
mois qui suit leur réception avec les commentaires et propositions éventuelles d’amélioration.

CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES
ARTICLE 9.4.1. DECLARATION DES EMISSIONS POLLUANTES ET DES DECHETS

L'exploitant effectue chaque année, auprés du ministre en charge des installations classées, la déclaration
prévue par I’arrété du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et a la déclaration annuelle des émissions et
des transferts de polluants et des déchets, via ’application informatique « GEREP ». '

ARTICLE 9.4.2. RAPPORT ANNUEL

Une fois par an, avant le 30 avril de chaque année, I’exploitant adresse a I’inspection des installations
classées un rapport d’activité comportant une synthése des informations prévues dans le présent arréte
(notamment ceux récapitulés au CHAPITRE 9.5) ainsi que, plus généralement, tout élément d’information
pertinent sur I’exploitation des installations dans ’année écoulée. Ce bilan reprend notamment les éléments
suivants :

e résultats du bilan de surveillance des rejets atmosphériques
résultats des procédures QAL 1 —2 -3
prélévements d’eau et rejets
gestion des déchets
informations générales concernant la formation des opérateurs
résultats de a surveillance des eaux souterraines

“Article 9.4.3. Réexamen des prescriptions de I’arrété d’autorisation et dossier de
réexamen

Les prescriptions de l'arrété d’autorisation des installations sont réexaminées conformément aux
dispositions de I’article L 515-28 et des articles R. 515-70 a R. 515-73 du code de I’environnement. En
vue de ce réexamen, l'exploitant adresse au Préfet les informations nécessaires, mentionnées a I’article
L. 515-29 du code de l'environnement, sous la forme d’un dossier de réexamen, dont le contenu est
fixé 4 l’article R 515-72, dans les douze mois qui suivent la date de publication des décisions
concernant les conclusions sur les meilleures techniques disponibles relatives a la rubrique principale
visée a l'article Article 1.2.1. du présent arrété.

CHAPITRE 9.5 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L’'INSPECTION

ARTICLE 9.5.1. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L’INSPECTION

L’exploitant transmet & I’inspection les documents suivarts :

Articles | Documents a transmettre | Périodicités / échéances
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Article

Modification des installations

Avant la réalisation de la modification.

Article

1.5:1.

Article Changement d’exploitant Au moins 3 mois avant la date de changement

Article d’exploitant

1.55. :

Article Cessation d’activité Au moins 3 mois avant la date de cessation d’activité

Article

1.5.6.

Article Management environnemental Au plus tard le 17 aolit 2021

Article '

2.1.3.

Article Management de 1’énergie Au plus tard le 17 aofit 2021

Article

2.7.1. .

Article Déclaration des accidents et incidents Ce rapport est transmis sous 15 jours a I’inspection

CHAPITRE ' des installations classées

2.5 : .

Article Résultats d’autosurveillance Au plus tard le dernier jour du mois qui suit le mois

Article ou le trimestre de la mesure.

9.1.3. '

ArticlesArtic Annuelle (GEREP : site de télédéclaration)

le 9.2.4. +Ar | Déclaration des émissions polluantes et

ticle 9.4.1. +| des déchets ‘

Article Rapport de I’année N Annuel au plus tard le 30 avril de I’année N+1

9.4.2. '

Article Réexamen IED Dans un délai de 12 mois a compter de la publication

Article au Journal Officiel de I’Union Européenne des

9.43. décisions concernant les conclusions sur les
meilleures techniques disponibles relatives a la
rubrique principale

Article Plan de gestion des périodes autres que les | Au plus tard 17 aoiit 2021

Article périodes normales de fonctionnement :

2.14. :

Article Surveillance période pour les eaux | Eaux souterraines : tous les 5 ans

Article souterraines et les sols Sol : tous les 10 ans

9.2.3.

Article Plan de gestion des déchets Au plus tard le 17 aotit 2021

CHAPITRE '

5.2

Article Autosurveillance des niveaux sonores Mesure du niveau sonore tous les 5 ans.

Article ' '

9.2.5.

Article Plan de gestion nuisances sonores Au plus tard le 17 aoit 2021

CHAPITRE

7.4
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'TITRE 10 SYSTEME D’ECHANGES DE QUOTAS

CHAPITRE 10.1 EMISSIONS DE GAZ A EFFET DE SERRE
ARTICLE 10.1.1. AUTORISATION D’EMETTRE DES GAZ A EFFET DE SERRE

La présente installation est soumise au systéme d’échange de quotas de gaz a effet de serre car elle exerce
les activités suivantes, listées au tableau de I’article R229-5 du code de I’environnement :

Activité Seuil Puissance Gazd effet de, serre
. . concerné
Combustion 20 MW 132,9 MW Dioxyde de carbone

Cette autorisation d’exploiter vaut autorisation d’émettre des gaz a effet de serre prévue a larticle L.229-6
du code de ’environnement au titre de la Directive 2003/87/CE.

L’exploitant informe le Préfet de tout changement prévu en ce qui concerne la nature, le fonctionnement de
I’installation, ou toute extension ou réduction importante de sa capacité, susceptibles de nécessiter une
actualisation de I’autorisation d’émettre des gaz a effet de serre ainsi que de la date prévisible a laquelle ont
lieu les changements.

ARTICLE 10.1.2. SURVEILLANCE DES EMISSIONS DE GAZ A EFFET DE SERRE

L’exploitant surveille ses émissions de gaz a effet de serre sur la base d’un plan de surveillance conforme au
réglement n® 601/2012 du 21 juin 2012 relatif a la surveillance et a la déclaration des émissions de gaz a
effet de serre au titre de la directive 2003/87/CE du Parlement européen et du Conseil.

Le Préfet peut demander a I’exploitant de modifier sa méthode de surveillance si les méthodes de
surveillance ne sont plus conformes au réglement n° 601/2012 relatif & la surveillance et a la déclaration des
émissions de gaz a effet de serre. -

L’exploitant vérifie réguliérement que le plan de surveillance est adapté a la nature et au fonctionnement de
I’installation. Il modifie le plan de surveillance dans les cas mentionnés  I’article 14 du réglement 601/2012
relatif & la surveillance et a la déclaration des émissions de gaz a effet de serre, s’il est possible d’améliorer
la méthode de surveillance employée.

Les modifications du plan de surveillance subordonnées a ’acceptation par le Préfet sont mentionnées &
I’article 15 du réglement 601/2012. L’exploitant notifie ces modifications importantes au Préfet pour
approbation dans les meilleurs délais.

Lorsque le rapport de vérification, établi par I’organisme vérificateur de la déclaration d’émissions, fait état
de remarques, I’exploitant transmet un rapport d’amélioration au Préfet avant le 30 juin.

ARTICLE 10.1.3. DECLARATION DES EMISSIONS AU TITRE DU SYSTEME D’ECHANGES DE QUOTAS
D’EMISSIONS DE GAZ A EFFET DE SERRE

En application des articles L.229-7.11I et R.229-20 du code I’environnement, I’exploitant adresse, au plus
tard le 28 février de chaque année, la déclaration des émissions de gaz a effet de serre de 1’année précédente.

En outre, la délivrance de quotas a titre gratuit est subordonnée a la déclaration, par I’exploitant, des
niveaux d’activité de son installation, conformément aux dispositions de 1article L.229-16 du code
I’environnement.
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L’exploitant se conforme aux dispositions de ’arrété fixant les modalités de mise en ceuvre des obligations
particuliéres de surveillance, de déclaration et de contrdle des émissions et des niveaux d’activité, pris-
conformément a I’article L..229-6 du code de I’environnement.

ARTICLE 10.1.4. OBLIGATIONS DE RESTITUTION

Conformément a I’article R.229-21 du code de I’environnement, I'exploitant restitue au plus tard le 30 avril
de chaque année un nombre de quotas correspondant aux émissions vérifiées totales de son installation au
cours de l'année précédente.

ARTICLE 10.1.5. ALLOCATIONS

La délivrance de quotas gratuits est soumise aux dispositions des articles R229-9 et suivants du code de
- I’environnement. '

Conformément a I’article R.229-17 du code de I’environnement, 1’exploitant informe au plus tard le 31
décembre de chaque année le Préfet de tout changement prévu ou effectif relatif a ses installations visées
dans le SEQE :

e extension ou la réduction significative de capacité,

e modification du niveau d’activité, notamment la cessation totale ou partielle ou la reprise apres
cessation partielle.
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TITRE 11 DELAIS ET VOIES DE RECOURS-PUBLICITE-EXECUTION

CHAPITRE 11.1 FRAIS

Les frais inhérents a I’application des prescriptions du présent arrété sont a la charge de I’exploitant.

CHAPITRE 11.2 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.

11 peut étre déféré a la juridiction administrative compétente, le tribunal administratif de Versailles :
1°) par le destinataire de la présente décision dans le délai de deux mois qui suit la-date de notification du
présent arrété,

2°) par les tiers intéressés, dans un délai de quatre mois & compter de I’affichage en mairie ou la publication
de la décision sur le site internet de la préfecture. '

Le tribunal administratif de Versailles pourra étre saisi au moyen de I’application Télérecours Citoyen:
https://www.telerecours.fr/

Le présent arrété peut faire 1’objet d’un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux mois.
]

CHAPITRE 11.3 INFORMATION DES TIERS

Pour I’information des tiers, une copie du présent arrété sera déposée a la mairie de Versailles, ou toute personne
intéressée pourra la consulter.

Un extrait sera affiché 4 la mairie pendant une durée minimum d’un mois. Le maire dressera un proces-verbal
attestant de ’accomplissement de ces formalités.

Une copie de cet arrété sera insérée dans le recueil des actes administratifs de la préfecture des Yvelines, accessible
sur le site internet de la préfecture.

CHAPITRE 11.4 EXECUTION

Le Secrétaire général de la préfecture des Yvelines, la Directrice régionale et interdépartementale de
I’environnement, de I’aménagement et des transports d’Ile-de-France, le Directeur de I'Agence régionale de
santé sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété dont une copie est
adressée au Maire de Versailles et a la société VERSEO.

Fait a Versailles, le & ,,
22 Jill

D04
- il

Le Préfet

- Pour le Préfet et par i
DSOus-Préféte, Secrétaire U

élécation
énérale Adjounte

ane BENSEDIRA.

-
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Direction de la réglementation

PREFET et des collectivités territoriales
DES YVELINES Bureau des élections

Liberté

Egalité

Fraternsté

Arrété n°

relatif aux bureaux de vote de la commune d’Issou

Le Préfet des Yvelines
Officier de la Légion d"Honneur

Vu le code électoral et notamnment son article R 40 ;

Vu la demande formulée par le maire d’Issou en date du 13 juillet 2021 portant sur le transfert
définitif des bureaux de vote n° 2 et 3 de la commune ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture des Yvelines,
Arréte :

Article 1* : Les numérotation, adresse et périmétre géographique des bureaux de vote de la
commune d’Issou sont définis comme suit, conformément au plan (annexe 1) et aux états (annexes
2 2 4) joints au présent arrété :

Bureau de vote n°1 Mairie Place Famy
Bureau de vote n° 2 Salle Maurice Ravel 2 Rue de la Gare
Bureau de vote n°® 3 Salle Maurice Ravel 3 Rue de la Gare

Article 2 : Le recensement général des votes s’effectue dans le bureau de vote n° 1.

Article 3 : Les militaires, les Frangais établis hors de France et les personnes sans domicile fixe qui
demandent leur inscription conformément aux articles L12, L13 et L15-1 du code électoral sont
inscrits sur la liste électorale du bureau de vote centralisateur, lorsqu'il s’avére impossible de
localiser, a lI'intérieur de la commune, leur attache avec un bureau de vote.

Article 4: Le présent arrété entre en vigueur & compter de ce jour et abroge |'arrété préfectoral
n° DRE 07/389 du 1* ao(t 2007 modifié instituant les bureaux de vote de la commune d'Issou.

Article 5 : Le secrétaire général de la préfecture des Yvelines, le sous-préfet de Mantes-la-Jolie et le
maire d’Issou sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera
publié au recueil des actes administratifs de la préfecture et affiché dans la commune.

Versailles, le 2 1 JUIL. 2021

Le Préfet,

Pour le Préfet et par dé|

N égation
La sous-Préfete, Secrétaire Gé;

i€rale Adjointe

— Jehane BENSEDIRA
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E ) Direction de la réglementation

PREFET et des collectivités territoriales
DES YVELINES Bureau des élections

Liberté

Egalité

Fraternité

Arrété n°

relatif aux bureaux de vote de la commune de Beynes

Le Préfet des Yvelines
Officier de la Légion d’Honneur
VU le code électoral et notamment son article R 40 ;

Vu la demande formulée par le maire de Beynes en date du 30 juin 2021 portant sur l'ajout d'une
voie au périmétre du bureau de vote n° 7 de la commune ;

Sur proposition du secrétaire général de |la préfecture des Yvelines,
Arréte:

Article 1* : Les numérotation, adresse et périmétre géographique des bureaux de vote de la
commune de Beynes sont définis comme suit, conformément au plan (annexe 1) et aux états
(annexes 2 a 8) joints au présent arrété :

Bureau devote n°1 Hotel de Ville Place du 8 Mai 1945
Bureau de vote n®2 Ecole Victor Duruy Centre commercial Le Renouveau
Bureau de vote n° 3 Ecole Victor Duruy Centre commercial Le Renouveau
Bureau de vote n° 4 : Ecole Charles Perrault Rue Nouvelle

Bureau de vote n° 5 " Ecole Marcel Pagnol : Rue Nouvelle

Bureau de vote n°6 Centres de Loisirs ‘ Rue du Commerce

Bureau de vote n° 7 | Restaurant scolaire Anatole France 42, rue de la République

Article 2 : Le recensement général des votes s’effectue dans le bureau de vote n° 1.

Article 3 : Les militaires, les Francais établis hors de France et les personnes sans domicile fixe qui
demandent leur inscription conformément aux articles L12, L13 et L15-1 du code électoral sont
inscrits sur la liste électorale du bureau de vote n° 1, lorsqu’il s'avére impossible de localiser, a
I'intérieur de la commune, leur attache avec un bureau de vote.

Article 4 : Le présent arrété entre en vigueur & compter de ce jour et abroge l'arrété préfectoral
n® 78-2019-07-26-009 du 26 juillet 2019 instituant les bureaux de vote de la commune de Beynes.

Article 5 : Le secrétaire général de la préfecture des Yvelines, le sous-préfet de Rambouillet et le

maire de Beynes sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui
sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture et affiché dans la commune.

Versailles, le 15 JUIL. 2021

Le Préfet,

Pourle Préfet et par délégation

/Efw/nn;bESPLANQUEs
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EB Direction de la réglementation

PREFET et des collectivités territoriales
DES YVELINES Bureau des élections
Liberté
Egalité
Fraternité
Arrété n°

relatif aux bureaux de vote de la commune de Chambourcy

Le Préfet des Yvelines
Officier de la Légion d’Honneur

Vu le code électoral et notamment son article R 40 ;

Vu la demande formulée par le maire de Chambourcy en date du 14 mai 2021 portant sur le
redécoupage des bureaux de vote de la commune ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture des Yvelines,
Arréte :

Article 1% : Les numérotation, adresse et périmétre géographique des bureaux de vote de la
commune de Chambourcy sont définis comme suit, conformément au plan (annexe 1) et aux états
(annexes 2 a 6) joints au présent arrété :

Bureau de vote n°1 \ Mairie Place Charles de Gaulle
Bureau d;@ n° 2 SaIIéHubert YencesseA 35, rue de Gramont
Bureau de vote ne 3 Ec&de la Chétaigne_;aie ’ Chemin du Je: de Boules
I;ureau dé vZ:te 4 Es&e P;norama "_i éhemin du Jeu de Boules
Bureau de vote n‘;5 Complexe sportif Georges Gallienne | Rue duiMUr du Parc

Article 2 : Le recensement général des votes s’effectue dans le bureau de vote n° 1.

Article 3: Les militaires, les Frangais établis hors de France et les personnes sans domicile fixe qui
demandent leur inscription conformément aux articles L12, L13 et L15-1 du code électoral sont
inscrits sur la liste électorale du bureau de vote centralisateur, lorsqu’il s‘avére impossible de
localiser, 3 I'intérieur de la commune, leur attache avec un bureau de vote.

Article 4 : Le présent arrété entre en vigueur le 1% janvier 2022, date a laquelle l'arrété préfectoral
n° 78-2019-07-26-010 du 26 juillet 2019 instituant les bureaux de vote de la commune de
Chambourcy est abrogé.

n
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Article 5 : Le secrétaire général de la préfecture des Yvelines, le sous-préfet de Saint-Germain-en-
Laye et le maire de Chambourcy sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du
présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de |la préfecture et affiché dans la
commune.

Versailles,le | 5 JUIL. 202

Le Préfet,

ation

Pour %gfet et par c’lélrég
=

/’Eﬁgx;n/e ESPLANQUES

-

#
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Direction de la réglementation

PREFET et des collectivités territoriales
DES YVELINES Bureau des élections

Liberté

Egalisé

Fraternité

Arrété n°

relatif aux bureaux de vote de la commune de Porcheville

Le Préfet des Yvelines
Officier de la Légion d’'Honneur

Vu le code électoral et notamment son article R 40 ;

Vu la demande formulée par le maire de Porcheville en date du 13 juillet 2021 portant sur le
redécoupage des bureaux de vote de la commune ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture des Yvelines,

Arréte :

Article 1 : Les numérotation, adresse et périmétre géographique des bureaux de vote de la
commune de Porcheville sont définis comme suit, conformément au plan (annexe 1) et aux états
(annexes 2 a 4) joints au présent arrété :

Bureau de vote n° 1 Grande salle des fétes 17, boulevard de la République
Bureau de vote n° 2 Gymnase Georges Davot Avenve Louis Tibaldi
Bureau de vote n° 3 Nouveau groupe scolaire 110, boulevard de la République

Article 2 : Le recensement général des votes s’effectue dans le bureau de vote n° 1.

Article 3 : Les militaires, les Francais établis hors de France et les personnes sans domicile fixe qui
demandent leur inscription conformément aux articles L12, L13 et L15-1 du code électoral sont
inscrits sur la liste électorale du bureau de vote centralisateur, Ioquu'iI s'avere impossible de
localiser, a I'intérieur de la commune, leur attache avec un bureau de vote.

Article 4: Le présent arrété entre en vigueur le 1* janvier 2022, date a laquelle l'arrété préfectoral
n° 78-2020-07-17-005 du 17 juillet 2020 instituant les bureaux de vote de la commune de Porcheville
est abrogé.

Article 5 : Le secrétaire général de la préfecture des Yvelines, le soustréfet de Mantes-la-jolie et le

maire de Porcheville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de |'exécution du présent arrété
qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture et affiché dans la commune.

Versailles, le 2 1 JUIL. 2021

Le Préfet,

“Pour le Préfet et par délégation .
La sous-Préféte, Secrétaire Générale Adj:

Jehane BENSEDIRA.
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PREFET Direction de la citoyenneté
DU VAL-D'OISE ‘ et de la légalité
Liberté
Epalief
Fratersité

Arrété n°® 21-322

Arrété inter-préfectoral portant modification des statuts du syndicat intercommunal d’électricité et
des réseaux de cébles du Vexin (SIERC)

Le préfet du Val-d’Oise Le préfet des Yvelines

Chevalier la Légion d’Honneur Officier ia Légion d’Honneur
Chevalier de I'Ordre national du Mérite

Vu le code général des collectivités territoriales, notamment ses articles L 57111, L 5711-3, L 5212-6,
L 5212-7, L 5212-7-1 et L 5211-5 du CGCT ;

Vu l'arrété préfectoral du 14 mai 1924 autorisant la création du syndicat intercommunal d’électricité
des cantons de Magny-en-Vexin et de Marines ;

Vu l'arrété préfectoral du 6 avril 1937 autorisant 'adhésion de la commune de Saint-Clair-sur-Epte au
syndicat intercommunal d’électricité des cantons de Magny-en-Vexin et de Marines ;

Vu l'arrété préfectoral du 19 octobre 1942 autorisant I'adhésion de la commune de Charmont au
syndicat intercommunal d’électricité des cantons de Magny-en-Vexin et de Marines ;

Vu l'arrété préfectoral du 4 avril 1968 autorisant l'adhésion de la commune d’Ambleville av syndicat
intercommunal d'électricité des cantons de Magny-en-Vexin et de Marines ;

Vu l'arrété préfectoral du 12 mai 1962 portant approbation des statuts du syndicat intercommunal
d‘électricité des cantons de Magny-en-Vexin et de Marines, qui prend par ailleurs, la dénomination de ;
syndicat intercommunal d’électricité des cantons de Magny-en-Vexin, Marines et Vigny ; '

Vu l'arrété préfectoral du 12 ao0t 1971 autorisant I'adhésion de la commune de Vétheuil au syndicat
intercommunal d'électricité des cantons de Magny-en-Vexin, Marines et Vigny ;

Vu ['arrété préfectoral du 13 janvier 1972 autorisant I'adhésion de la commune de Vienne-en-Arthies au
syndicat intercommunal d’électricité des cantons de Magny-en-Vexin, Marines et Vigny ;

Vu larrété préfectoral du 28 février 1977 autorisant la modification des statuts du syndicat
intercommunal d'électricité des cantons de Magny-en-Vexin, Marines et Vigny ;

Vu l'arrété préfectoral du 21 décembre 1983 autorisant l'adhésion des communes de Chérence, Haute-

Isle et Villers-en-Arthies au syndicat intercommunal d’électricité des cantons de Magny-en-Vexin,
Marines et Vigny et la modification de I‘article 6 de ses statuts ;

Internet des services de I'Etat dans le département : http://www.val-doise.pref.gouv.fr
5, Avenue Bernard Hirsch - CS 20105 - 95010 CERGY-PONTOISE CEDEX - Tél. : 01 34.20.95.95 -~ Fax : 01 77.63.60.04
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Vt! Farrété Interpréfectoral du 1* ao& 1986 avtorisant I'adhésion des communes d'Arronville et de
:tam-enmm au syndicat intercommunal d'électricité des cantons de Magny-en-Vexin, Marines

Vu F'arrété interpréfectoral du 12 décembre 1988 autorisant I'adhésion des communes de Montalet-le-
Bols (78) au syndicat intercommunal d'électricité des cantons de Magny-en-Vexin, Marines et Vigny ; -

Vu Farrété interpréfectoral du 7 mai 1980 autorisant Fadhésion des communes d'Aincourt, Amenucourt
‘ertg:ray-et-l.o av syndicat intercommunal d'dlectricité des cantons de Magny-en-Vexin, Marines et
igny.;

Vu Iarrété interpréfectoral du 27 mal 1991 autorisant I'adhésion de la commune de Menouville au
syndicat intercommunal d'électricité des cantons de Magny-en-Vexin, Marines et Vigny ;

Vu 'arrété interpréfectoral du 16 ao0t 1891 avtorisant i'adhésion de la commune d'Epiais-Rhus au
syndicat intercommunal d'électricité des cantons de Magny-en-Vexin, Marines et Vigny ;

Vu l'arrété interpréfectoral du 28 avril 1992 autorisant la medification des statuts du syndicat
intercommunal d’électricité des cantons de Magny-en-Vexin, Marines et Vigny qui prend par ailleurs le
nom de : syndicat intercommunal d'électricité et des réseaux de cables du Vexin (SIERC du Vexin) ;

Vu l'arrété interpréfectoral du 18 septembre 2013 portant modification de Farticle 2 de statuts du
SIERC du Vexin ;

Vu Farrété interpréfectoral du 28 décembre 2015 portant transformation de la communauté
d'agglomération Grand Paris Seine &0ise en communauté urbaine ;

Vu I'arrété interpréfectoral du 19 février 2018 portant modification des statuts du SIERC du Vexin ;
Vu la délibération dv 25 janvier 2021 du comité syndical du SIERC du Vexin approuvant ses nouveaux

statuts ;
Vu les délibérations des conseils municipaux et du conseil communautaire des membres du SIERC du
Vexin:

1) Ableiges du 12 avril 2021

2) Aincourt du 17 juin 2021

3) Ambileville du 09 avril 2021

4) Amenucourt du 06 avril 2021

5) Arronville du 02 avril 201

6) Arthies dv 13 avril 2021

7) Avernes du 03 avril 2021

8) Banthelu du 25 mars 2021

9) Bray-et-L0 du 26 mai 2021

10) Bréangon du 06 avril 2021

11) Buhy du 13 avril 2021

12) Charmont du 26 mars 2021

13) Chaussy du 26 mars 2021

14) Cléry-en-Vexin du 06 avril 2021

15) Commeny du 31 mars 2021

16) Condecourt. du 13 avril 2021

17) Cormeilles-en-Vexin du 14 avril 2021

18) Courcelles-sur-Viosne du 08 avril 2021

19) Epiais-Rhus du 08 avril 2021

20) Frémécourt du 27 avril 2021

21) Frémainville du 10 avril 2021

22) Génszinville du 08 avril 2027

2
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23) Gouzangrez du 06 avril 2021

24) Guiry-en-Vexin dv 16 avril 2021

25) Haravilliers du 07 avril 2021

26) Haute-Isle . du 05 juin 2021

27) Hodent dv 08 avril 2021

28) La Chapelle-en-Vexin du 06 avril 2021

29) Le Bellay-en-Vexin du 09 avril 2021

30) Le Heaulme du 07 avril 2021

31) Le Perchay du 13 avril 2021

32) Longuesse du 09 avril 2021

33) Magny-en-Vexin dv 31 mars 2021

34) Maudetour-en-Vexin du 26 mars 2021

35) Menouwville du 03 awvril 2021

36) Montgeroult du 26 mars 2027

37) Montevil-sur-Epte du 23 mars 2021

38) Nevilly-en-Vexin du 12 avril 2021

39) Nucourt du 10 avril 2021

40) Omerville du 06 avril 2021 _
41) Sagy du 09 avril 2021 !
42) Saint-Cyr-en-Arthies du 12 avril 2021
43) Saint Gervais du 24 mars 2021 '
44) Théméricourt du 12 avril 2021

45) Us du 14 avril 2021

46) Vétheuvil du 09 avril 2021

47) Vienne-en-Arthies du 15 avril 2021

48) vigny du 06 avril 2021

49) Villers-en-Arthies du 12 mal 2021

50) CU Grand Paris Seine et Oise dv 20 mai 2021

approuvant les modifications des statuts du SIERC du Vexin ;

Considérant que labsence de délibération des ‘o_ommunes de Aincourt, Berville, Bray-et-lu,

Brignancourt, Chars, Chérence, Marines, Moussy, Saint-Clair-sur-Epte, Santeuil, Seraincourt, et Wy-dit-
Joli-Village dans le délai de trois mois & compter de la date de notification, vaut avis favorable ;

Considérant que les conditions de majorité qualifide requises sont réunieé pour autoriser la
modification des statuts du SIERC du Vexin;

iurrproposltlon des secrétaires généraux de la préfecture du Val-d'Oise et de la préfecture des
velines ;

ARRETENT

Article 1 : Est autorisée la modification de I"article 6 des statuts qui fixe la représeritation des membres
du SIERC du Vexin au sein de son comité syndical 3 un délégué titulaire et un délégué suppléant.

Article 2 : Les statuts du SIERC du Vexin sont annexés au présent arrété.

Article 3 : En application des dispositions de I'article R.421-1 du code de Justice administrative, le
présent arrété peut faire objet d'un recours contentieux devant le tribunal administratif de Cergy-
Pontoise dans le délai de deux mois & compter de sa publication. Le tribunal administratif de Cergy-
Pontoise peut également étre saisi directement par les personnes physiques et morales par

Fintermédiaire de I'application *Télérecours citoyens® (informations et accés au service disponible 2
I'adresse suivante : www.télérecours.fr).

3
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Artlcle 4 : Les secrétaires généraux de la préfecture du Val-d‘Oise et des Yvelines, les directeurs
départementaux des finances publiques du Val-d'Oise et des Yvelines, le président du SIERC du Vexin,
le président de fa communauté et les maires des communes intéressés, sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de 'exécution du présent arr8té. Le présent arrété sera notifié au président du SIERC du
Vexin, ainsl qu'au président de la communauté urbaine Grand Paris Seine et Oise et aux maires des
communes membres du syndicat. Il sera également publié au recueil des actes adminictratifs des
services de I'Etat dans les départements du Val d'Oise et des Yvelines, consultable sur le site internet
des deux préfectures aux  adresses  suivantes: httpyfwww.val-doise.gouvfiy et
http.fwww.yvelines.gouwv.fr.

Cersy-Pontoise, 2 9 jitizr anaa

suitl Ludld
'Oise Le préfet des Yvelines

e _zéoreta\e general Rl

i
Spesetiire Tl

4
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AT MIXTE « SYNDICAT INTERCOMMUNAL ELECTRICITE
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PREFECTURE DU VAR
PREF ARRIVEE LE

15 FEV. 2024
CONTROLEREL! ALITE

ET RESEAUX DE CABLES DU VEXIN »

STATUTS

s par I’ Assemblée Générale extraordinaire du 12 octobre 1976 approuvés le
28 février 1977, modifiés le 29 octobre 1991 puis le 11 décembre 2012, sont modifiés comme
suit :

Article 1¢" : Compétence générale

Le syndicat mixte « Syndicat Intercommunal Electricité et Réseaux de Cables du Vexin » (ci-
aprés SIERC) a pour objet la réalisation de tous les travaux relatifs 4 la distribution et & I’usage
de I’énergie électrique et aux réseaux de cables hors monopole sur le territoire des collectivités
membres.

Depuis le 22 novembre 1996, le SIERC a adhéré au Syndicat Mixte Départemental
d’Electricité, du Gaz et des Télécommunications du Val d’Oise (ci-aprés SMDEGTVO). Ce
dernier est maitre d’ouvrage des biens concédés sur le territoire départemental en matiére de
distribution d’électricité, en lieu et place des communes et syndicats qui en sont membres. Le
SIERC exerce des missions de maitrise d’ouvrage déléguée pour le SMDEGTVO.

Le SIERC réalise, pour les communes et établissements publics de coopération intercommunale
qui en sont membres, des travaux d’enfouissement des réseaux. Le SIERC est maitre d’ouvrage
de ces travaux destinés a 1’intégration des ouvrages et des réseaux dans ’environnement et &
I’amélioration de la qualité de la distribution.

11 est composé des communes et établissement public de coopération intercommunale suivants :

1/ Canton de Vauréal : Aincourt, Ambleville, Amenucourt, Arthies, Avernes, Banthelu, Bray
et L4, Buhy, Charmont, Chaussy, Chérence, Cléry en Vexin, Condécourt, Frémainville,
Gadancourt, Genainville, Guiry en Vexin, Haute-Isle, Hodent, La Chapelle en Vexin,
Longuesse, Magny en Vexin, Maudétour en Vexin, Montreuil sur Epte, Omerville, Sagy, Saint
Clair sur Epte, Saint Cyr en Arthies, Saint Gervais, Seraincourt, Théméricourt, Vétheuil,
Vienne en Arthies, Villers en Arthies, Vigny, Wy-dit-Joli-Village. '

2/ Canton de Pontoise: Ableiges, Arronville, Le Bellay en Vexin, Berville, Bréangon,
Brignancourt, Chars, Commeny, Cormeilles en Vexin, Courcelles sur Viosne, Epiais-Rhus,
Frémécourt, Gouzangrez, Haravilliers, Le Heaulme, Marines, Ménouville, Montgeroult,
Moussy, Neuilly en Vexin, Nucourt, Le Perchay, Santeuil, Us.

3/ La communauté urbaine Grand Paris Seine et Oise auquel certaines compétences ont été
transférées par les communes de Lainville et Montalet, uniquement pour le territoire de ces
deux communes.

Article 2 : Compétence optionnelle

Le SIERC exerce également la compétence en matiére d’éclairage public en lieu et place des
communes qui en sont membres. Il assure, donc, la maitrise d’ouvrage des travaux relatifs a
I’éclairage public, les extensions, renforcements, renouvellements, rénovations, exploitation,

SIERC du Vexin 1
6 rue Eugéne Blouin — 95 420 MAGNY-EN-VEXIN
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maintenance des réseaux, mise en conformité et améliorations diverses, en lieu et place de ses
membres.

Sont adhérents a cette compétence, les communes et établissements qui ont transféré leur
compétence.

Article 3 :

Le siége du SIERC est fixé au 6, rue Eugéne Blouin 4 Magny en Vexin.

Article 4 :

Les fonctions de receveur du SIERC seront exercées par le Percepteur de Magny en Vexin.

Article S :
Le SIERC est constitué sans fixation de terme et, donc, pour une durée indéterminée.

En application des articles L. 5212-33 et L. 5212-34 du code général des collectivités
territoriales, le syndicat est dissous dans les cas suivants :

- Soit & I’achévement de ’opération qu’il avait pour objet de conduire ou lorsqu’il ne
compte plus qu’un seul membre, ou a la date du transfert 4 un EPCI 2 fiscalité propre
ou 4 un syndicat mixte des services en vue desquels il avait été institué ;

- Soit par le consentement de tous les organes délibérants intéressés.

Le SIERC peut étre dissous, en application de I’article L. 5212-33 du code général des
collectivités territoriales :

- Soit sur la demande motivée de la majorité des organes délibérants, par arrété du
représentant de ’Etat dans le Département du Val d’Oise ;
- Soit d’office par un décret rendu sur ’avis conforme du Conseil d’Etat.

Une copie de ’arrété ou du décret de dissolution est adressée au conseil départemental pour
information.

Le syndicat qui n’exerce aucune activité depuis deux ans au moins peut étre dissous par arrété
du représentant de ’Etat dans le Département du Val d’Oise aprés avis des organes délibérants
des membres.

Article 6 :

Le SIERC est administré par un comité syndical composé de délégués élus par les organes
délibérants des membres.

Chaque membre est représenté dans le comité syndical par Un délégué titulaire, en
application de P’article L. 5212-7 du code général des collectivités territoriales.

Un suppléant par délégué titulaire sera désigné et sera appelé a siéger au comité avec voix
délibérative, en cas d’empéchement du délégué titulaire.

SIERC du Vexin 2
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En application de Particle L. 5212-7 du code général des collectivités territoriales, les
fonctions de délégué sont exercées 2 titre bénévole.

Article 7 :

Le comité syndical élit, parmi les délégués des membres le composant, un bureau composé des
9 membres suivants :

- Le Président ;

- Deux Vice-Présidents ;
- Un secrétaire ;

- Cing membres.

Les régles relatives & ’élection et & la durée du mandat du Président et des membres du bureau
sont celles fixées par I’article L. 5211-2 du code général des collectivités territoriales, lequel
renvoie aux dispositions applicables au maire et aux adjoints.

Les attributions du bureau et le réle du Président sont déterminées aux articles L. 5211-9 a
L. 5211-10 du code général des collectivités territoriales.

Le Président pergoit une indemnité de fonction subordonnée a I’exercice effectif de son mandat
et dont le montant est déterminé en conformité avec les dispositions du code général des
collectivités territoriales.

Article 8 :

En application de Particle L. 5211-11 du code général des collectivités territoriales, le comité
syndical se réunit au moins une fois par trimestre.

A cette fin, le Président convoque les membres du comité a chaque fois qu’il le juge utile et,
aux termes de I’article L. 5211-1 du code général des collectivités territoriales, qui rend
applicable I’article L. 2121-9 du méme code, il est tenu de le réunir 4 la demande motivée soit
du Préfet, soit du tiers des membres du comité.

La convocation indique les questions portées a I’ordre du jour.

Arxticle 9 :

Conformément 4 1’article L. 5211-1 du code général des collectivités territoriales, les conditions
de validité des délibérations du comité syndical et, le cas échéant, de celles du bureau procédant
par délégation, les dispositions relatives aux convocations, & [’ordre et a la tenue des séances,
sont celles que fixe le chapitre Ier du titre I du livre Ier de la deuxiéme partie du code général
des collectivités territoriales, relatives au fonctionnement du conseil municipal, sauf si elles
sont contraires aux dispositions particuliéres aux établissements publics de coopération
intercommunale.

Les articles L. 5211-47 et R. 5211-41 du code général des collectivités territoriales sont
également applicables, en ce qui concerne la publicité des décisions prises par I’organe
délibérant et I’organe exécutif.

SIERC du Vexin 3

6 rue Eugéne Blouin - 95 420 MAGNY-EN-VEXIN
Téléphone : 01 34 67 28 76 ~ Télécopie : 01 34 67 17 60

007-c

Préfecture des Yvelines -78-2021-06-29-00016 - Arrété inter-préfectoral n® 21-322 du 29 juin 2021 portant modification des statuts du 84
syndicat intercommunal dgélectricité et des réseaux de cables du Vexin (SIERC)



En application de 1’article L. 5211-11 du code général des collectivités territoriales, sur la
demande de cing membres ou du Président, le comité syndical peut décider, sans débat, a la
majorité absolue de ses membres présents ou représentés, qu’il se réunit a huis clos.

Article 10 :

En application de Darticle L. 5211-10 du code général des collectivités territoriales, le
Président, les Vice-Présidents ayant reu délégation, ou le bureau dans son ensemble peuvent
recevoir délégation d’une partie des attributions du comité syndical, & I’exception :

1° du vote du budget, de I’institution et de la fixation des taux ou tarifs des taxes ou redevances ;
2° de I’approbation du compte administratif ;

3° des dispositions a caractére budgétaire prises par le SIERC 2 la suite d’une mise en demeure
intervenue en application de I’article L. 1615 du code général des collectivités territoriales ;
4° des décisions relatives aux modifications des conditions initiales de composition, de
fonctionnement et de durée du SIERC ;

5° de I’adhésion du SIERC & un établissement public ;

6° de la délégation de la gestion d’un service public ;

7° des dispositions portant orientation en matiére d’aménagement de [’espace communautaire,
d’équilibre social de I’habitat sur le territoire communautaire et de politique de la ville.

Lors de chaque réunion du comité syndical, le Président rend compte des travaux du bureau et
des attributions exercées par délégation du comité syndical.

Article 11 :

Conformément a I’article L. 5211-9 du code général des collectivités territoriales, le Président
est I’organe exécutif du syndicat.

Il prépare et exécute les délibérations du comité syndical.

If est I’ordonnateur des dépenses et il prescrit I’exécution des recettes du syndicat.

1l est seul chargé de I’administration, mais il peut déléguer par arrété, sous sa surveillance et sa
responsabilité, I’exercice d*une partie de ses fonctions aux Vice-Présidents et, en I’absence ou
en cas d’empéchement de ces derniers ou’ dés lors que ceux-ci sont tous titulaires d’une

délégation, & d’autres membres du bureau.

Il peut également donner délégation de signature dans les conditions prévues & larticle
L. 5211-9 du code général des collectivités territoriales.

11 est le chef des services du SIERC et représente le SIERC en justice.
Article 12 :

Par dérogation & I’article L. 5212-32 du code général des collectivités territoriales, I’adhésion
du SIERC 3 un EPCI n’est pas subordonnée & I’accord des organes délibérants des membres du

syndicat,
SIERC du Vexin 4
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L’adhésion du SIERC & un EPCI est décidée par le comité syndical statuant & la majorité des
deux tiers.

Article 13 :

Conformément a I’article L. 5211-18 du code général des collectivités territoriales, I’adhésion
d’un ou plusieurs membres est possible par arrété du Préfet du Val d’Oise :

1° soit 4 la demande de 1’organe délibérant du membre. La modification est alors subordonnée
a I’accord du comité syndical ; :

2° soit sur I’initiative du comité syndical. La modification est alors subordonnée a I’accord du
ou des organes délibérants des membres dont I’admission est envisagée ;

3° soit sur I’initiative du Préfet du Val d’Oise. La modification est alors subordonnée a I’accord
du comité syndical et des conseils municipaux dont ]’admission est envisagée.

Dans les trois cas, a compter de la notification de la délibération du comité syndical & I’exécutif
de chacun des membres, I’organe délibérant de chaque membre dispose d’un délai de trois mois
pour se prononcer sur ’admission de la nouvelle commune, dans les conditions de majorité
qualifiée requises pour la création du syndicat. Les mémes régles s’appliquent pour les organes
délibérants des membres dont 1’admission est envisagée. Dans les cas visés aux 1° et 3°, le
comité syndical dispose d’un délai de trois mois & compter de la réception de la demande.

En application de I’article L. 5711-5 du CGCT, une commune ou un EPCI peut étre autorisé
par le représentant de I’Etat dans le département a se retirer d’un syndicat mixte si, a la suite
d’une modification de la réglementation, de la situation de cette personne morale de droit public
ou au regard de cette réglementation ou des compétences de cette personne morale, sa
participation au.syndicat mixte est devenue sans objet. Le retrait est prononcé par arrété du
représentant de I’Etat dans le département dans un délai de deux mois a compter de la demande
de la commune ou de I’établissement public.

Article 14 :

Le SIERC pourvoit aux dépenses de fonctionnement par appel de cotisations aux membres et
par affectation d’une partie du produit des taxes pergues par le Syndicat.

Les recettes comprennent notamment

- Les contributions/ participation des membres ;

- Les taxes communales sur la consommation finale d’électricité ;

- Les subventions des départements du Val d’Oise et des Yvelines, de la Région, de la
communauté urbaine Grand Paris Seine et Oise et éventuellement des membres ;

- Les participations éventuelles des membres ;

- Laredevance de concession pour ’électricité reversée par le SMDEGTVO ;

- La subvention aux communes due par le concessionnaire pour I’enfouissement des
réseaux, reversée par le SMDEGTVO ;

- La TVA que peut récupérer le SIERC pour les travaux d’enfouissement des réseaux ;

- La subvention pour P’éclairage public reversée par le SMDEGTVO ;

. SIERC du Vexin 5
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Le comité syndical fixera chaque année le montant du versement annuel et des participations
de chaque membre.

Article 15 :

La contribution des membres au budget du syndicat est obligatoire. La carence de la commune
a s’acquitter de sa contribution autorise le Préfet a procéder & I’inscription d’office de la quote-
part au budget communal.

Article 16 :

Les présents statuts seront annexés aux délibérations du conseil syndical et des conseils
municipaux décidant de la modification des statuts du SIERC.

S.TI;“ETEE:‘;C. du VEXIN
OMMUNAL D'ELE RICITE
ot des RESEAUX de CABLES du \?ETXIN
6. rue Eugéne Bloyin
95420 MAGNY EN VEXIN

PREFECR%RREV%% VAL D'OISE %//_
15 FEV, 2021
CONTROLE DE LEGALITE
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Préfecture des Yvelines
78-2021-07-22-00004

Arrété inter-préfectoral portant adhésion de la
Communauté dgAgglomeration Versailles Grand
Parc a HYDREAULYS au titre des compeétences
GEMAPI et assainissement
et modification des statuts dudit syndicat
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ED Direction de Ia réglementation et des collectivités territoriales
PREFET Bureav du contrdle de la Iégalité et de Fintercommunalité

DES YVELINES

i)

-~

Arrété inter-préfectoral n®
portant adhésion de la.Communauté d'Aggiomération Versallles Grand Parc
4 HYDREAULYS av titre des compétences GEMAPI et assainissement
et modification des statuts dudit syndicat

Le Préfet des Hauts-de-Seine . Le Préfet des Yvelines,
Chevalier de I'Ordre National du mérite Officier de Ia Légion d’Honneur

Vu Ia loi.n°2019-1461 du 27 décembre 2019 relative 3 I'engagement dans la vie locale et 2 fa proximité de
I'action publique ;

Vu la foi n° 2018-702 du 3 ao0t 2018 relative .3 la mise en ceuvre du transfert des compétences eau
et assainissement aux communavutés de communes ;

Vu la loi du 7 ao0t 2015 modifiée portant Nouvelle Organisation Territoriale de la République (NOTRe) :
Vu le Code Général des Collectivités Territoriales et notamment les articles L.5211-18 et L.5211-20 ; .

Vu le décret du 29 juillet 2020 portant nomination de' M. Laurent HOTTIAUX en qualité de Préfet des
Hauts-de-Seine ;

Vu l'arrété PCI n°2020-148 du 21 ‘décembre 2020 portant délégation de signature & M. Vincent BERTON,
sous-préfet, secrétaire général de la préfecture des Hauts-de-Seine :

Vu le décret n°25 du 4 avril 2018 portant nomination de M. Jean-Jacques BROT, Préfet des Yvelines ;

Vu larrété n°78-2021-02-05-003 du 5 février 2021 . portant  délégation de signature &
M. Etienne DESPLANQUES, Secrétaire Général de la Préfecture des Yvelines ; ' :

Vu l'arrété inter-préfectoral n°2016144-0070 du 23 mai 2016 portant fusion-du Syndicat Mixte d‘Assainissement de
la Région Ouest de Versailles (SMAROV) et du. Syndicat Mixte d'Assainissement de la Vallée du Ru de Marivel
(SIAVRM), en un syndicat dénommé HYDREAULYS comprenant les communes de Bailly, Bois-d’Arcy, le Chesnay,
Fontenay-le-Fieury, Rocquencourt, Saint-Cyr-I'Ecole, Vélizy-Villacoublay, Versailles, Viroflay, Saint-Quentin-
en-Yvelines Communauté d’Agglomération en représentation-substitution des communes de Montigny-le-
Bretonneux et Trappes, et I'Etablissement Public Territorial « Grand Paris Seine Ovest » pour les communes

de Chaville, Marnes-La-Coquette, Sévres et Ville-d‘Avray ;

Vu l'arrété inter-préfectoral n° 2016147-0001 du 26 mai 2016 constatant le retrait de droit des communes de
-Montigny-le-Bretonneux et de Trappes du syndicat HYDREAULYS ;

Vu l'arrété inter-préfectoral n°2016349-0006 du 14 décembre 2016 portant adhésion de Saint-Quentin-en-
Yvelines & HYDREAULYS et modification des statuts dudit syndicat ;

Vu l'arrété inter-préfectoral ‘n°2017144-0006 du 24 mai 2017 portant adhésion de la  commune de
Louveciennes & HYDREAULYS ; '

Tél. : 01.89.49.78.00 )
mel: preﬁdrcl—intercommunalité@yvelines.gow.fr
Adresse postale :1 rue Jean Houdon - 78 010 Versailles Cedex
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Vu l'arrété inter-préfectoral n®2017300-0007 du 27 octobre 2017 portant adhésion des communes de Bailly,
du Chesnay, de Fontenay-le-Fleury et de Saint-Cyr-'Ecole 3 HYDREAULYS au titre de la compétence
facultative «assainissement communal » ; o

Vu l'arrété préfectoral n°78-2018-11-29-005 du 29 novembre 2018 portant création de la commune nouvelle
« le Chesnay-Rocquencourt » par fusion des communes du Chesnay et de Rocquencourt ;

Vu Farrété n°78-2019-05-15-001. du 15 mai 2019 portant fusion du Syndicat Mixte d'Aménagement et
d’Entretien du Ru de Gally (SMAERG), du Syndicat Intercommunal d‘Assainissement du Val de Gally Ovest
(SIAVGO) et d'"HYDREAULYS ; ’ .

Vu Farrété n°78-2019-05-23-003 du 23 mai 2019 rectifiant I'arrété n°78-2019-05-15-001 portant fusion du

Syndicat Mixte d'Aménagement et d'Entretien du Ru de Gally (SMAERG), du Syndicat Intercommunal

d’Assainissement du.Val de Gally Ovest (SIAVGO) et d’"HYDREAULYS ; -

Vu l'arrété inter-préfectoral n°78-2020-04-02-008 du 2 avril 2020 constatant la représentation-substitution

des Comrmunautés d'Agglomération Saint-Germain Boucles de Seine et Versailles Grand Pare 3 leurs cornmunes
membres av sein d'HYDREAULYS pour la compétence «assainissement » 3

Vu I'arrété inter-préfectoral n°78-2020-10-05-015 du 5 octobre 2020 portant modification des statuts
d’HYDREAULYS portant notamment sur I'exercice de la compétence GEMAPI (4 missions) ;

Vu la délibération du conseil communautaire de la communauté d‘agglomération Versailles Grand Parc du 3 mars
2020 demandant & adhérer 3 HYDREAULYS au titré de la compétence GEMAPI pour la totalité du bassin versant du
ru de Gally compris sur son territoire, et 3 adhérer av titre de la compétence assainissement (Transport et
Traitement) pour le quartier du Petit Beauregard de la commune de la Celle-Saint-Cloud d€ja relié 2 la station
d'épuration Carré de Réunion ;

Vv la délibération du comité s_yhdical d’HYDREAULYS du 24 septembre 2020 approuvant ces demandes
d’adhésion et la modification des statuts dudit syndicat ; :

Vu les délibérations favorables des conseils communautaires des communautés d’agglomération de
Saint-Quentin-en-Yvelines du 17 décembre 2020, Versailles Grand Parc du 1er décembre 2020, Saint-Germain
Boucles de Seine du 10 décembre 2020, de la communauté de communes Gally-Mavldre du 16 décembre
2020 et du conseil municipal de Saint-Nom la Bretéche du 26 janvier 2021 sur. l'adhésion de la communauté
d'agglomération Versailles Grand Parc pour les deux compétences et la modification des statuts d'HYDREAULYS H

Considérant les avis réputés favorables des conseils communautaires de la communauté de communes
Coeur d*Yvelines, du conseil de territoire de I'EPT Grand Paris Seine Ouest en I'absence de délibérations
prises dans le délai des trois mois conformément aux dispositions des articles L.5211-18 et L.5211-20 du
CGCT;

Considérant que les conditions prescrites par le Code Général des Collectivités Territoriales sont remplies ;

Sur proposition des Secrétaires Généraux des Préfectures des Hauts-de-Seine et des Yvelines,
Arrétent:

Article 1er: La Communauté d’Agglomération Versailles Grand Parc est autorisée & adhérer & HYDREAULYS
au titre de la compétence GEMAPI, telle quielle a été définie dans Iarrété n°78-2020-10-05-015 du 5 octobre 2020
(soit les 4 missions prévues & I'article L.211-7 du Code de 'Environnement), pour la totalité du bassin versant duru
de Gally compris sur son territoire, & savoir les communes de Bailly, Bois-d‘Arcy, La Celle-Saint-Cloud, Le Chesnay-
Rocquencourt, Fontenay-le-Fleury, Noisy-le-Roi, Rennemoulin, Saint-Cyr-{"Ecole et Versailles. '
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Article 2: La Communauté d‘Agglomération Versallles Grand Parc est autorisée 3 adhérer & HYDREAULYS au titre
de la compétence assainissement (transport et traitément) pour le quartier du Petit Beauregard de la commune de

la Celle-Saint-Cloud.

Article 3 : HYDREAULYS exerce la compétence GEMAPI 2 [a carte pour le compte des collectivités suivantes :

-la Communauté d'Agglomération Versailles Grand Parc pour la totalité des commuries du bassin versant du Ru de

Gally compris sur son territoire ;

- la Communauté de Communes Gally-Mauldre, sur le territoire des communes de Crespiéres, Davron, Feucherolles,
Saint-NonHa-Bretéche et Chavenay; au titre de la compétence héritée du syndicat mixte d’aménagement du Ru de

Gally fusionné (SMAERG) ;

’
- la Communauté de communes Coeur dYvelines, sur le territoire des communes de Beynes et Thiverval-Grignon,

au titre de la compétence héritée du syndicat mixte d‘aménagement du Ru de Gally fusionné (SMAERG) ;

- Saint-Quentin-en-Yvelines, sur le territoire des communes des Clayes-sous-Bois et Villepreux, au titre de la

compétence héritée du syndicat mixte d'améha‘gem_ent duRude Gally fusionné, (SMAERG).

Article 4: HYDREAULYS exerce la compétence assainissement (transport et traitement) pour le compte des

collectivités suivantes :

En matiére de Transport :

- la CA Versailles Grand Parc pour les communes de Bailly, Bois d'Arcy, La Celle:Saint-Cloud (quartier du Petit-
Beauregard), Le Chesnay-Rocquencourt, Fontenay-le-Fleury, Noisy-le-Roi, Saint-Cyr-I'Ecole, Vélizy-Villacoublay,

Viroflay et Versailles ;

- Saint-Quentin-en-Yvelines pour les communes - de Montigny-le-Bretonneux, Trappes, Elancourt, Voisinsde-

Bretonneux, Guyancourt, Magny-les-Hameaux (Magny-Mérantais), les Clayes-sous-Bois et Villepreux ;

- VEPT Grand Paris Seine Ouest pour les communes de Chaville, MarnesHa-Coquette, Sévres et Ville-d'Avray ;
- la CA Saint-Germain Boucles de Seine pour la commune de Louveciennes ;

- la commune de Saint-Nom-la-Bretache.

En matiére de Traitement :

‘

- la CAVGP pour les communes de Bailly, Bois-d'Arcy, La' Celle-Saint-Cloud (quartier du Petit Beauregard), Le

.

Cheshay-Rocquencourt, Fontenay-le-Fleury, Noisy-le-Roi, Saint-Cyr-I'Ecole, et Versailles ;

- Saint-Quentin-en-Yvelines pour les communes de Montigny-le-Bretonneus, Trappes, Elancourt, les Clayes-sous-Bois

et Villepreux ;
- la CA Saint-Germain Boucles de Seine pour la commune de Louveciennes ;

-la commune de Saint-Nom-la-Bretéche,

Article 5: Le tableau récapitulant la représentation des adhérents au syndicat par compétence et les statuts

modifiés sont annexés au présent arrétd.

Article 6 : En application des dispositions des articles R.312-1, R421-1 et R.421-5 du Code de Justice Administrative,
le présent arrété peut faire I'objet d'un recours contentieux devant le Tribunal Administratif de Versailles dans le

délai de deux mois & compter de sa notification.
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Article 7: Les Secrétaires Généraux des Préfectures des Hauts-de-Seine et des Yvelines, le Sous-Préfet de
Saint-Germain-en-Laye, les Présidents d’"HYDREAULYS, des Communautés d'Agglomération Versailles Grand
Parc, Saint-Quentin-en-Yvelines et Saint-Germain Boucles de Seine, des Communautés de Communes Gally-
Mauldre et Coeur d'Yvelines et de I'Etablissement Public Territorial Grand Paris Seine Ouest, les maires des
commuries concernées, les Directeurs Départementaux des Finances Publiques des Hauts-de-Seine et des
Yvelines, Sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui leur sera notifié et
sera publif\aux recueils des actes administratifs des Préfectures des Hauts-de-Seine et des Yvelines.

Versailles,le 2 2 JUIL, 2021

Le Préfet des Hauthde-Seine, ° - Le Préfet des Yvelines,

le sec{étaire’général

Pour le prefet et par déjégation, é‘ enéral

Vircent BERTON

Eakd
" .
[
b
%
<
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HYDREAULYS

PREAMBULE

HYDREAULYS est issu d’une premigre fusion entre ie SMAROV (Syndicat mixte d’assainissement de'la région
ouest de Versailles) et le SIAVRM (Syndicat Intercommunal de la vallée du ru de Marivel) en 2016.

Une seconde fusion eést intervenue en juin 2019 avec le SMAERG (Syndicat mixte d’aménagement et
d’entretien du ru de Gally) et le SIAVGO {Syndicat intercommunal d’assainissement du Val de Gally Ouest).

Conformément 3 la loi n® 2014-58 du 27 janvier 2014 dite « loi MAPTAM » et 3 Ia loi n° 2015-991 du 7 aodt
2015 dite « loi NOTRe », les transferts obligatoires de la compétence GEMAPI aux EPCI 3 fiscalité propre au
ler janvier 2018 pu:s de la compétence assainissement au ler janvier 2020 conduisent HYDREAULYS 3
proposer le présent projet de statuts. -

Par ailleurs, la logiqtje environnementale- du cycle de I'eau tend 2 se positionner sur une échelle
hydrographique pertinente dépassant les limites administratives des EPCI 3 fiscalité propre.

HYDREAULYS a pour objet I'exercice des compétences transférées des communes, Etablissements Publics
de Coopération Intercommunale et Etablissement Public Terrltorial (EPT) adhérents dans les limites
territoriales définies  I'article 3.

HYDREAULYS syndicat mixte fermé, exerce pour ses adhérents au titre de I'assainissement et de la GEMAPI
les compétences « 3 la carte » suivantes :

-Assainissement communal
“-Transport

-Traitement

-GEMAPI

HYDREAULYS comprend 31 communes pour une population de 470 000 habitants.
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A ‘ Territoire d'Hydreaulys

[ dgel
B @ Station épuration
HYDREAULYS o 125 28 5 Kiomat —cours deau
YM-11/04/2019 | S FORSY N  J N  A | _HYDREAULYS

Le territoire d’HYDREAULYS recoupe-tout ou partié du territoire de cing EPCI & fiscalité propre et d’un EPT
sur les départements des Yvelines et des Hauts-de-Seine :

- La Communauté d’agglomération de Versaillés Grand Parc (11 communes sur-19),

- LaCommunauté d’agglomération de Saint-Quentin-en-Yvelines (8 communes sur 12),

- LaCommunauté d’agglomération Saint-Germain Boucles de Seine {1 commune sur 20},
- La Communauté de communes Ceeur d'Yvelines (2 communes sur 31), -

- La Communauté de communes Gally-Mauldre (5 communes sur 11),

- L’Etablissement public territorial Grand Paris Seine-Ouest (4 communes sur 8)
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A Territoire d'Hydreaulys - les EPCI

Voisine-le-Bretonneux

® Stationépuration
~———cours d'sau

Mag 0 Grand Paris Seine Ouast
Coeur d'Yvelines
Gally Mauldre .
HYDREAULYS S OaCHan Mogsion & Sate

0 123 25 5 Kilométres. Saint Quentin en Yvalines
YM-11/0472018 I T T R S - -vw“m" Grand Parc

Article 1 : Dénomination, nature et siége de ’Etablissement

Par application des dispositions des articles L.5212-16 et L.5711-1 du code général des collectivités
territoriales (ci-aprés, « CGCT »), est constitué un syndicat mixte fermé 2 la carte, dénommé HYDREAULYS.

Le siege est fixé au 12 rue Mansart, 78000 VERSAILLES.

Article 2 : Durée de I'Etablissement
HYDREAULYS est constitué pour une durée illimitée.
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Article 3 : Périmétre

HYDREAULYS couvre tout ou partie du territoire des 31 communes suivantes :

1. Bailly 2. Beynes

3. Bois-d'Arcy 4. Chavenay

5. Chaville. 6. Crespiéres

7. Davron 8. Elancourt

9. Feucherolles 10. Fontenay-le-Fleury

11. Guyancourt 12. La Celle-Saint-Cloud
13. Le Chesnay-Rocquencouit 14. Les Clayes-sous-Bois
15. Louveciennes , 16. Magny-les-Hameaux
17.-.Marnes-la-Coquette 18. Montigny-le-Bretonneux
19. Noisy-le-Roi 20. Rennemoulin '
21. Saint-Cyr-I'Ecole 22. Saint-Nom-la-Bretéche
23. Sévres 24. Thiverval-Grignon

25. Trappes 26. Vélizy-Villacoublay

27. Versailles 28. Ville d'Avray

-29. Villepreux 30. Viroflay

31. Voisins-ie-Bretonneux

Les EPCI & fiscalité propre et Etablissement Public Territorial listés qui ont adhéré au syndicat et lui ont
délégué ou transféré tout ou partie des compétences qu'il'est habilité a exercer sont listés ci-dessous..lls
en constituent « les adhérents » au sens des présents statuts :

- La Communauté d’agglomération Saint-Germair Boucles de Seine pour le territoire de la commune
de Louveciennes;

- L’ttablissement public territorial Grand Paris Seine Ouest pour le territoire des communes de
Chaville, Marnes la Coquette, Sévres et Ville d'Avray ;

- La Communauté d'agglomération de Saint-Quentin-en-Yvelines pour Jes communes de Montigny-
le-Bretonneux, Trappes, Elancourt, Voisins-le-Bretonneus, Guyancourt, Les Clayes-sous-Bois,
Villepreux et Magny-les-Hameaux ;

- la Communauté de communes Gally-Mauldre pour les communes de Crespiéres, Davron,
Feucherolles, Saint-Nom-la-Bretéche (exercant également en propre la -compétence
assainissement]j et Chavenay ;

- la Communauté de communes Coeur d’Yvelines pour les communes de Thiverval-Grignon et
Beynes ;

- La Communauté d’agglomération Versailles Grand Parc pour les communes de Bailly, Fontenay-le-
Fleury, La Celle-Saint-Cloud, Le Chesnay—Rocquencgurt,i’ Noisy-le-Roi, Rennemoulin, Saint-Cyr-
I'Ecole, Versailles, Bois-d'Arcy, Vélizy-Villacoublay, Viroflay.
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Article 4 : Les compétences

Etant 3 la carte, le syndicat exerce, au lieu et place de ses adhérents, les compétences visées aux articles
4134.4. ‘

Article 4.1 ASSAINISSEMENT COMMUNAL ]

Le syndicat exerce, en lieu et place de ses adhérents qui la lui ont confiée, la compétence « Assainissement
communal » comprenant la collecte des eaux usées et des eaux pluviales urbaines et l’assalmssement non
collectif.

= Etudes .
= Travaux
> Entretien et exploitation des réseaux

| Article 4.2 TRANSPORT intercommunal assainissement

= Etude, travaux, entretien et exploitation des :
> Collecteurs de transport et ouvrages d'assainissement intercommunaux :

- Collecteurs de transport destinés 3 assurer le transport jusqu'aux stations d’ épuration
Carré de Réunion et Villepreux.

-+ Collecteurs de transport et ouvrages suivant sensiblement I'axe constitué parla RD 10
puis RD 910 entre la place Louis XIV & Versailles (3 I’amont) et le pont de Sévres (3
Iaval) a I'exception de I'ancien Ru de Marivel hors du champ de compétences du

syndicat.

- Collecteurs de transport et ouvrages entre le croisement des rues-de Jouy, du Pavé de
Meudon et avenue Gaston Boissier & Chaville ( I'amont) et I'avenue Roger Salengro a
Chaville (a I'aval).

- Collecteurs et ouvrages suivant la RD 407, depuis la limite des. communes de Marnes-
la-Coquette et Ville d'Avray (& I'amont) jusqu'a la Grande Rue a Sévres (3 l'aval).

- Gestion de I'ouvrage de stockage-restitution de Sévres.

- Tous les équipements nécessaires au bon fonctionnement des collecteurs
intercommunaux de transport (bassins, postes...).

- Collecte des particuliers a titre dérogatoire sur son réseau'de transport.

Article 4.3 TRAITEMENT assainissement

= FEtude, travaux, entretien et exploitation des :

» Stations d'épuration destinées 3 assurer le traitement des eaux usées {et pluviales-urbaines
en cas de réseaux umtalres) qui se déversent dans le bassin versant du ru de Gally (STEP
Carré de Réunion et STEP de V|Ilepreux)

> Equipements nécessaires au bon fonctionnement des stations d'épuration, dinsi qu'au respect
de la'réglementation relative 3 I'assainissement des eaux usées et pluviales urbaines.

> Ouvrages futurs de traitement des eaux usées et pluviales urbaines dont la réalisation sera
décidée par le comité syndical.
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Article 4.4 GEMAPI (Gestion des Milleux Aquatiques et de la Prévention des Inondations), sur le bassin versant
|du ru de Gally. -

Conformément a I'article L. 211-7 du code de I'environnement, et 3 défaut d’accord pour mettre en place
un syndicat unique sur I'ensemble du bassin de la Mauldre, HYDREAULYS ést compétent, sur le bassin
versant du ru de Gally compris entre Versailles et Beynes, pour :

1° 'aménagement d’un bassin ou d’une fraction de bassin hydrographique ; (GEMA + Pl)

2° 'entretien et I‘éménagement d’un cours d’eau, y compris les accés a ce cours d’eau ; (GEMA)

5° La défense contre les inondations ;(PI)

8° La protection et la restauration des SItes des ecosystemes aquatiques et des zones humides ainsi que
des formations boisées rlverames (GEMA)

Article 4.5 Activités complémentaires

Le syndicat peut, a la demande d’un-adhérent, d’une autre collectivité ou d’un autre établissement public
de coopération intercommunale ou d’un syndicat mixte, réaliser des missions et prestations se rattachant
a ses compétences ou dans le prolorigement de celles-ci. Ces interventions s’effectuent suivant les
modalités prévues par les lois et réglements en vigueur.

Par ailleurs, le syndicat peut assurer.la mission de coordonnateur de maitrise d’ouvrage, dans les conditions
prévues par le code de la commande publique, pour les opérations, travaux ou services, réalisés
conjointement par plusieurs maftres d’ouvrage.

Le syndicat peut.également assurer les missions qui lui seraient confiées par un maitre d’ouvrage dans les
conditions prévues par ce méme code.

Il peut également assurer la mission de coordonnateur de groupement de commandes pour toute
catégorie de commande publique.

Article 5 : Dispositions financiéres

| Article 5.1 : Dénomination du receveur |

Les fonctions de comptable du syndicat sont exercées par le receveur de Versailles.

| Article 5.2 : Les dépenses ' \

HYDREAULYS pourvoit sur son budget a toutes les dépenses nécessaires & I'accomplissement de ses
missions et notamment aux dépenses suivantes :

e Ftudes de projet ; -

* Exécution des travaux ;

e Entretien des ouvrages existants et futurs ;

¢ Traitement du personnel nécessaire au fonctionnement d’HYDREAULYS et 3 la surveillance des

travaux;
e Frais de fonctionnement.
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| Article 5.3 : Les recettes

Conformément a I'article L. 5212-19 du CGCT, les recettes du syndicat comprennent :

® La contribution des adhérents ;

o Le revenu des biens, meubles ou immeubles, du syndicat ;

e Les sommes qu'il regoit des administrations publiques, des associations, des particuliers, en
échange d'un service rendu ; '
Les subventions de I'Etat, de la région, du département et des communes ;
Les produits des dons et legs ;
Le produit des taxes, redevances et contributions correspondant aux services assurés ou aux
investissements réalisés ; -
Le produit des emprunts;
Des redevances qui peuvent étre différenciées selon les bassins de collecte et les compétences.

Les collecti\iités adhérentes ne sont redevables quau financement des compétences qu'elles ont
transférées.

Une délibération fixe une clé de répartition des charges communes foridée sur des critéres objectifs.
Article 6 : Le Comité

Le Comité syndical (« Comité ») est composé de délégués élus par ses adhérents et -chargé de
I'administration du_syndicat, conformément a larticle L.5711-1 du Code Général des Collectivités

Territoriales. Il peut donner délégation au Président et au Bureau pour le réglement de certaines affaires
dans la limite fixée par I'article 1.5211-10 du Code Général des Collectivités Territoriales.
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' | Article 6.1 : Composition du Comité j

Assainissement ' |
Adhérents au syndicat _ communal T'a252"°" T'a'fg‘e"t GEMAPI | Délégués

41 ) 44

SQY {(Montigny-le-Bretonneux, Trappes,

Elancourt, Voisins-le- Bretonneux, Guyancourt,
 Magny-les-Hameausx, Les Clayes-sous-Bois, - 15
Villepreux)

SQY (Les Clayes-sous-Bois, Elancourt, Montigny- X
le-Bretonneux;, Trappes, Villepreux)

SQY-{Les Clayes-sous-Bois, Villepreux)
GPSO (Chaville, Marnes la Coquette, Sévres,
Ville d’Avray) -

VGP (Bailly, Bois d"Arcy, La Celle Saint-Cloud, Le
Chesnay-Rocquencourt; Fontenay-le-Fleury,
Noisy-le-Roi, Rennemoulin, Saint-Cyr-I'Ecole,
 Vérsailles)

VGP (Bailly, le Chesnay-Rocquencourt,
Fontenay-le-Fleury, Saint-Cyr-PEcole,)

VGP (Bailly, Bois d’Arcy, La Celle Saint-Cloud, Le
Chesnay-Rocquencourt, Fontenay-le-Fleury,
Noisy-le-Roi, Saint-Cyr-I'Ecole, Vélizy- 15
Villacoublay, Virofiay, Versailles)

VGP (Bailly, Bois d’Arcy, La Celle Saint-Cloud, le
Chesnay-Rocquencourt, ‘Fontenay-le-Fleury, X
Noisy-le-Roi, Saint-Cyr-I'Ecole, Versaillés)

1
Saint-Nom-la-Bretéche . X X
GALLY-MAULDRE (Crespiéres, Chavenay, Davron, y 4
Feucherolles, Saint-Nom-la-Bretéche)
'CCEUR D'YVELINES (Thiverval-Grignon, Beynes) X 1
SGBS (Louveciennes) X X 1
Total des votants 43

La représentation des délégués titulaires est établie selon les modalités suivantes

_ Pour les EPCl et EPT, la représentation est fonction de la population des communes membres au titre
——de la ou des compétences exercée(s) de VEPCI/EPT adhérent - —

* Apartir de 100 000 habitants : 15 délégués
* Entre 50 000 et 99 999 habitants : 6 délégués
* Entre 10000 et 49 999 habitants : 4 délégués
e -de 10000 habitants : 1 délégué

- Pour chague commune dont la (ou les compétences) n'est (ne sont) pas exercée(s) par 'EPCI/EPT
e 1 délégué par commune
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Il est désigné autant de délégués suppléants que de délégués titulaires. Les délégués suppléants sont
appelés a siéger au comité avec voix délibérative, en cas d’'empéchement du délégué titulaire.

En cas d’'empéchement du délégué suppléant, il peut étre donné pouvoir 3 un autre délégué titulaire. Un
délégué titulaire ne peut étre porteur que d’'un seul pouvoir. Le pouvoir est toujours révocable. Sauf cas
exceptionnel, les pouvoirs doivent &tre renouvelés 3 chaque absence.

Le mandat des délégués est lié 3 celui de I'organe délibérant qui les a désignés. Ce mandat expire lors de
I'installation des nouveaux délégués au-comité syndical, désignés a la suite du renouvellement des
assemblées,

Les dispositions précitées ne font pas obstacle a ce qu'il puisse étre procédé 3 tout moment, et pour le
reste du mandat, au remplacement; par.un adhérent, de ses délégués par une nouvelle désignation opérée
dans les mémes formes.

Article 6.2 : Compétences du Comité

Le Comité régle par ses délibérations, et conformément aux dispositions du CGCT, toutes les affaires
relevant des compétences du syndicat énumérées aux articles 4.1 3 4.4,

LArticle 6.3: Fonctionnement du Comité ' ]

Conformément aux dispositions de larticle L. 5212-16 du CGCT, chaque adhérent, représenté par
I'ensemble des délégués qu'il a désignés, vote pour les affaires concernant la ou les comipétence(s) qu’il a
transférée(s).

L'ensemble des délégués vote pour les affaires présentant un intérét commun 3 tous les adhérents
notamment Iélection du Président et des membres du bureau -ainsi que les décisions relatives aux
modifications statutaires.

Le Comité ne délibére valablement que lorsque la majorité de ses délégués en exercice est présente.

Les délibérations sont adoptées 3 Ia majorité absolue des suffrages exprimés dans le respect des régles du
quorum. En cas de partage égal des voix, et sauf cas de scrutin secret, la voix du Président est
prépondérante conformément  I'article 1.2121-20 du CGCT.

Dans I'hypothése ol le Président ou tout délégué du Comité est intéressé en son nom personnel par une
affaire mise en délibération, il ne doit pas prendre part a son vote conformément & I'article L.2131-1 du
CGCT.

Si, aprés une premiére convocation régulierement faite, le quorum n’est pas atteint, le Comité est 3
nouveau convoqué a au moins trois (3) jours d'intervalle. Il délibére alors valablement sans condition de
quorum.

Les séances sont présidées par le Président du Comité, ou en cas d’empéchement, par un Vice-Président
pris dans I'ordre du tableau.

Le Président prend part & tous les votes sauf pour 'adoption de son compte administratif et lorsqu’il est
intéressé a I'affaire mise en délibération.

P.a_ge 9surls
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[ Article 6.3: Réunions du Comité -]

Le Comité se réunit, sur convocation de son Président, au moins une (1} fois par trimestre ou sur la
demande du tiers de ses délégués.

Il'se réunit au siége du syndicat ou dans un lieu choisi par le Comité sur le territoire de F'un de ses adhérents.
Le Président fixe I'ordre du jour et le communique aux délégués.

Dans le cas ou la séance se tient sur demande d’un tiers des délégués du Comité, le Président est tenu de
mettre a I'ordre du jour les affaires qui font I'objet de la demande.

Une note de synthese sur les affaires soumises 2 délibération est adressée aux délégués du Comité cing (5)
jours francs au moins avant la réunion. ’

Article 6.4 ; Réglement intérieur ]

Un réglement intérieur adopté par une délibération du Comité fixe les dispositions relatives au
fonctionnement du Comité.

Article 7 : Le Bureau syndical

| Article 7.1 : Composition du Bureau syndical - ]

Le Comité désigne, en son sein, un Bureau syndical (« Bureau ») composé d’un Président et de Vice-
pre',sidents'cqnformémen't aux dispositions de I'article L. 5211-10 du CGCT, ainsi qu’éventuellement
"d’autres membres.

s

Iilrtlcle 7.2: Fonctionnement du Bureau syndical

En cas de carence du Président, pbur.que-lque-g:ause que ce soit, la présidence est assurée par un Vice-
président dans I'ordre du tableau des Vice-présidents.

En cas de déces, démission ou empéchement définitif du-Président, le Comité procéde & I'élection de
I'ensemble du Bureau.

L'élection des Vice-présidents's’effectue a Ia majorité absolue des suffrages exprimés.et 3 bulletin secret.

Le Président rend compte, lors du Comité suivant, dés décisions exercées par lui-méme ou par le Bureau,
par voie de délégation.

' LArticIe 7.3 : Compétences du Bureau syndical —’

Le Bureau propose les orientations stratégiques de I'évolution et du fonctionnement de la structure en ce
qui concerne I'exercice des compétences transférées et de sa gestion'administrative courante.

Il valide les ordres du jour proposés par le Président.

Le Comité peut déléguer au Bureau une partie de ses attributions conformément aux dispositions de
Iarticle L. 5211-10 du CGCT & I'exception :

- Duvote du budget du syndicat et de la fixation des taux ou tarifs des taxes ou redevances ;

- Del'approbation du compte administratif ;
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- Des décisions relatives .aux modifications des. conditions initiales de composition, de
fonctionnement et de durée du syndicat ;

- Del'adhésion du syndicat 3 un établissement public ;
- De la délégation de la gestion d'un service public.

Chaque fois que le Bureau exerce par délégation une attribution dévolue par principe au Comité, il est
soumis aux dispositions applicables au Comité concernant notamment les convocations, les conditions de
quorum, les pouvoirs, I'ordre et la tenue des séances, la majorité requise pour I'adoption des délibérations,
les modes de scrutin et les conditions d"acquisition du ca'r,actére_ exécutoire des délibérations.

Une délibération du Comité doit &tre préalablement adoptée concernant les attributions déléguées au
Bureau. .

Le Président rend compte, lors du comité suivant, des attributions exercées par lui-méme ou par le bureau,
par délégation.

Article 8 : Le Président

Le Présidenit est 'organe exécutif du syndicat.

Le Président est élu par le Comité selon les régles fixées parle CGCT."

Le Président prépare et exécute les délibérations du comité et les décisions du Bureau. Il est I'ordonnateur
des dépenses, prescrit 'exécution des recettes d’HYDREAULYS et le représente en justice (article L.5211-9
du CGCT).

Il est seul chargé de'l'adn'iinistration, mais il peut déléguer 'exercice d’une partie de ses fonctions et donner
délégations de signature dans les conditions prévues a I'article L.5211-9 du CGCT.

Tous les délégués prennent part & son élection.

Le Président prend part a tous les votes, sauf en cas d’application des articles L.2121-14 (Compte
Administratif) et L.2131-11 (intéressé a la délibération) du CGCT. -

Article 9 : Les comités consultatifs et commissions de travail

Le Comité peut former pour F'exercice.d’une ou plusieurs tompétences « a la carte » des commissions
chargées d’étudier et de préparer les décisions.

Le Comité peut en outre créer des comités consultatifs sur toutes les affaires relevant de sa compétence
sur tout ou partie de son territoire.

Les comités peuvent-étre consultés par le Président sur toute question ou projet intéressant-les services
publics et équipements de proximité en rapport avec I'objet pour lequel ils ont été institués et ils peuvent
transmettre au Président toute proposition concernant tout probléme d'intérét syndical en rapport avec
le méme objet. '

lls comprennent toutes personnes désignées en raison de leur représentativité ou de leur compétence sur
proposition du Président, et notamment des représentants.des associations locales. Ils sont présidés par
un délégué du Comité désigné par le Président.
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Article 10 : Transfert et reprise de compétences

Le transfert de compétences, entraine, au profit d’"HYDREAULYS et pour ses adhérents, la mise 3 dispositiori
de tous les biens et moyens humains, matériels et financiers, nécessaires a I'exercice des compétences
concernées selon les modalités prévues par-les lois et réglements en vigueur.

Tout adhérént peut, 3 tout moment, transférer une ou plusieurs des compétences visées aux articles 4.1 3
4.4 dés présents statuts.

Le transfert de compétence(s) s’opére par délibérations concorda ntes de F'organe délibérant de Fadhérent
concerné et du Comité prises 3 Ia.majori_té simple-des suffrages exprimés.

La reprise-de I'une ou de plusieurs des compétences visées aux articles 4.1 a 4.4 des présents ‘statuts

s'effectue dans les mémes conditions. Elle n"emporte .pas automatiquement retrait de Iadhérent du
syndicat.

En revanche, le retrait de I'ensemble "des_ compétences ou de la dérniére des compétences confiées au
syndicat emporte retrait au sens des dispositions du CGCT.

Les conséduences.dé la reprise de tout ou partie des compétences sont régies par les dispositions du CGCT.

Article 11 : Modifications statutaires et dissolution

| Article 11.1 : Adhésion ' ]

Toute commune et tout groupement de communes peut solliciter son adhésion au syndicat au titre de

F'une ou de plusieurs compétences « 3 la carte-» définies auxarticles 4.1 3 4.4 dans les conditions prévues
par le CGCT.

Le transfert de compétences qui résulte de I'adhésion s’opére selon les conditions définies par le CGCT.

Article 11.2: Autres modifications statutaires et dissolution ]

Les autres modifications statutaires et la dissolution d’HYDREAULYS, ainsi que les modalités de sa
liguidation, sont prononcées dans les conditions prévues par le CGCT.
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ANNEXE
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Cartographie du Territoire
HYDREAULYS TRANSPORT

HYDREAULYS

Cartographie du Territoire
HYDREAULYS TRAITEMENT

ITYDREAULYS
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Cartographie du Territoire
HYDREAULYS COLLECTE

HYDREAULYS

3 Communes HYDREAULYS
77 Compétence Collecte
- Cours d'eaus

@ Usine d'épuration

Cartographie du Territoire
HYDREAULYS GEMAPI

HYDREAULYS

Légende
3 communes HYDREAULYS
B Compétence GEMAPI
—Cow's d'eau

@ Usine d'épuration
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Préfecture des Yvelines
78-2021-07-09-00011

Arréte portant sur le transfert definitif des
bureaux de vote n® 7 et 8 du Pecq
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EX Direction de la réglementation

PREFET et des collectivités territoriales
DES YVELINES Bureau des élections
Liberté
Eodlité
Fraternité
Arrété n°

portant modification de I'arrété n° 78-2019-07-29-026 du 29 juillet 2019
relatif aux bureaux de vote de la commune du Pecq

Le Préfet des Yvelines
Officier de la Légion d’"Honneur
Vu le code électoral et notamment son article R 40 ;

Vu l'arrété n° 78-2019-07-29-026 du 29 juillet 2019 instituant les bureaux de vote de la commune du
Pecq;

Vu la demande formulée par le maire du Pecq en date du 28 juin 2021 portant sur le transfert
définitif des bureaux de vote n°® 7 et 8 de la commune ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture des Yvelines,
Arréte:

Article 1% : L'article 1" de I'arrété n° 78-2019-07-29-026 du 29 juillet 2019 susvisé est modifié comme
suit :

' Bureau de vote n° 7_| Gymnase Villeneuve - 3, boulevard de la Libération
Bureau de vote n° 8 | Gymnase Villeneuve - 3, boulevard de |a Libération

Le reste sans changement.

Article 2 : Le secrétaire général de la préfecture des Yvelines, le sous-préfet de Saint-Germain-en-
Laye et le maire du Pecq sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent
arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture et affiché dans la
commune.

Versailles,le . § JUIL. 2021
Le Préfet,

Poyf le Préfet et par délégation
gcreaie z

rérne DESPLANQUES
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Direction de la réglementation

PREFET et des collectivités territoriales
DES YVELINES Bureau des élections

Liberté

Egalité

Fraternité

Arrété n°

portant modification de I'arrété préfectoral n° 78-2019-08-30-002 du 30 ao(t 2019
relatif aux bureaux de vote de la commune de Poissy

Le Préfet des Yvelines
Officier de la Légion d’Honneur

Vu le code électoral et notamment son article R 40 ;

Vu l'arrété préfectoral n° 78-2019-08-30-002 du 30 aolt 2019 relatif aux bureaux de vote de la
commune de Poissy ;

Vu la demande formulée le 15 juillet 2021 par le maire de Poissy portant sur le transfert définitif du
bureau de vote n° 2 de la commune, sans modification de périmétre ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture des Yvelines,
Arréte:
Article 1 : L'article 1° de |'arrété n° 78-2019-08-30-002 du 30 ao(t 2019 susvisé est modifié comme

suit :

«

Bureau de vote n° 2 Espace Arnaud Beltrame : 24, rue du 8 Mai 1945

»

Le reste sans changement.

Article 2 : Le secrétaire général de la préfecture des Yvelines, le sous-préfet de Saint-Germain-en-
Laye et le maire de Poissy sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent
arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture et affiché dans la
commune.

Versailles, le 2 1 JU”. 2021

Le Préfet,

Pour le Préfet et par délégation
La sous-Préfete, Secrétaire Générale Adjointe

Jehane BENSEDIRA
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Préfecture de Police de Paris
78-2021-07-22-00005

Arréte n°2021-00723 accordant delegation de Ia
signature préfectorale au sein de la direction des
ressources humaines
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PREFECTURE
DE POLICE

Liberté
Egalité
Fraternité

Cabinet du préfet

arrété n°2021-00723
accordant délégation de la signature préfectorale
au sein de la direction des ressources humaines

Le préfet de police,
VU le code des communes, notamment son article L. 444-3 ;

VU le décret n° 2003-737 du 1¢ aolt 2003 portant création d'un secrétariat général pour
I'administration a la préfecture de police ;

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation et a
I'action des services de I'Etat dans les régions et départements et notamment son article 77 ;

VU le décret n° 2014-296 du 6 mars 2014 relatif aux secrétariats généraux pour I'administration du
ministére de l'intérieur et modifiant diverses dispositions du code de la défense et du code de la
sécurité intérieure ;

VU l'arrété préfectoral n® 2009-00641 du 7 ao0t 2009 modifié relatif a I'organisation de la préfecture de
police;

VU l'arrété n° 61-2300 du 30 juin 1961 relatif a l'organisation du service du contréle médical du
personnel de la préfecture de police et du statut des médecins qui y sont affectés, modifié par arrété
préfectoral n°2017-00374 du 28 avril 2017 ;

VU l'arrété préfectoral n°® 2016-01025 du 2 ao0t 2016 modifié relatif aux missions et a l'organisation de la
direction des ressources humaines ;

VU le décret du 20 mars 2019 par lequel M. Didier LALLEMENT, préfet de la région Nouvelle-Aquitaine,
préfet de la zone de défense et de sécurité Sud-Ouest, préfet de la Gironde (hors classe), est nommé
préfet de police (hors classe) ;

VU le décret du 16 juillet 2021 par lequel Mme Juliette TRIGNAT, administratrice civile hors classe
détachée en qualité de sous-préféte hors classe, secrétaire générale de la préfecture des Bouches du-
Rhéne (classe fonctionnelle I), est nommée directrice des ressources humaines au secrétariat général
pour I'administration de la préfecture de police ;

SUR proposition du préfet, secrétaire général pour I'administration de la préfecture de police,
ARRETE
Article 1¢

Délégation est donnée a Mme Juliette TRIGNAT, directrice des ressources humaines, directement
placée sous l'autorité du préfet, secrétaire général pour I'administration de la préfecture de police, a I'effet
de signer, au nom du préfet de police et dans la limite de ses attributions, tous actes, arrétés, décisions et
pieéces comptables, a I'exception de ceux relatifs :

- a la gestion des personnels appartenant a des corps recrutés par la voie de I'Ecole nationale
d’administration et de |'Ecole Polytechnique ;
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- a la nomination du directeur et du sous-directeur du laboratoire central, du directeur de
I'institut médico-légal, de l'architecte de sécurité en chef, du médecin-chef du service de la
médecine statutaire et de contréle, du médecin-chef de l'infirmerie psychiatrique ;

- a la notation et I'évaluation des personnels qui n‘appartiennent pas aux services de gestion
administrative et financiére placés sous son autorité directe ;

N

- aux propositions de sanction adressées a l'administration centrale et aux décisions de
sanctions.

En outre, délégation est également donnée a Mme Juliette TRIGNAT pour I'ordonnancement de la paye
des agents administratifs et techniques du ministére de I'intérieur affectés dans les unités de la région
de gendarmerie d‘lle-de-France situées dans le ressort du secrétariat général pour I'administration du
ministére de l'intérieur de la zone de défense et de sécurité de Paris, et pour les décisions de sanctions
a I'encontre des adjoints de sécurité affectés dans le ressort du S.G.A.M.l. de la zone de défense et de
sécurité de Paris.

Article 2

En cas d’absence ou d'empéchement de Mme Juliette TRIGNAT, la délégation qui lui est consentie a
I'article 1°" est exercée par M. Pascal LE BORGNE, inspecteur général de la police nationale, directeur
adjoint des ressources humaines.

Article 3

En cas d‘absence ou d’empéchement de Mme Juliette TRIGNAT et de M. Pascal LE BORGNE, Ia
délégation qui leur est respectivement consentie aux articles 1 et 2 est exercée, dans la limite de leurs
attributions respectives, par :

- Mme Fabienne DECOTTIGNIES, administratrice civile hors classe, sous-directrice des personnels ;
- Mme Aurore LE BONNEC, directrice d’hdpital hors classe, sous-directrice de I'action sociale ;

- Mme Marie-Astrid CEDE, commissaire général de la police nationale, sous-directrice de la
formation ;

- M. Charles MIRMAN, conseiller d’administration de lI'intérieur et de l'outre-mer, chef du service
de la modernisation et de la performance.

Article 4

En cas d'absence ou d’empéchement de Mme Juliette TRIGNAT et de M. Pascal LE BORGNE, Ia
délégation qui leur est consentie est exercée, dans la limite de leurs attributions respectives, par M.
Claude DUFOUR, médecin-chef, chef du service de la médecine statutaire et de contrdle, et, en cas
d’absence ou d’empéchement, par M. Laurent SUIRE et M. Jamil KASSEM, médecins-chefs adjoints,
directement placés sous l'autorité de M. Claude DUFOUR, par Mme Séverine FOURNIER secrétaire
administrative de classe normale, responsable administratif du service.

Délégation est donnée, dans I'application informatique financiére de I'Etat « Chorus Formulaires », aux
fins de certification du service fait, aux agents ci-apres désignés, dans la limite de leurs attributions
respectives :

- Mme Séverine FOURNIER, secrétaire administrative de classe normale, responsable administratif
du service ;

- Mme Lydia MILASEVIC, adjointe administrative principale de 1% classe, secrétariat du médecin.
Article 5

En cas d'absence ou d’empéchement de Mme Fabienne DECOTTIGNIES, la délégation qui lui est
consentie est exercée, dans la limite de leurs attributions respectives, par :
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- Mme Myriam LEHEILLEIX administratrice civile hors classe, adjointe a la sous-directrice des
personnels ;

- M. Jean-Baptiste CONSTANT, sous-préfet détaché dans le corps des administrateurs civils, chef
du service de gestion des personnels de la police nationale et, en cas d'absence ou
d’empéchement, par M. Sébastien CREUSOT, conseiller d’administration de l'intérieur et de
I'outre-mer, adjoint au chef de service ;

- M. Jean GOUJON, conseiller d'administration de |'intérieur et de I'outre-mer, chef du service de
gestion des personnels administratifs, techniques, scientifiques et spécialisés et, en cas
d'absence ou d’empéchement, par M. Benoit BRASSART, attaché d’administration de I’Etat,
adjoint au chef de service et chef du bureau du dialogue social et des affaires statutaires,
indemnitaires et disciplinaires ;

- Mme Suzy GAPPA, conseillére d’administration de l'intérieur et de I'outre-mer, cheffe du service
du pilotage et de la prospective.

Article 6

En cas d’absence ou d’empéchement de Mme Marie-Astrid CEDE, la délégation qui lui est consentie est
exercée par M. Patrice RIVIERE, commissaire de police, adjoint de la sous-directrice de la formation, et,
dans la limite de leurs attributions respectives, par M. Nicolas NEGRE, commandant divisionnaire
fonctionnel, chef du département des formations et M. Jean-Frangois DUVAL, attaché hors classe
d'administration de I'Etat, chef du département de la gestion des ressources et des stages.

Article 7

En cas d’absence ou d’empéchement de Mme Aurore LE BONNEC, la délégation qui lui est consentie est
exercée, dans la limite de ses attributions, par Mme Catherine QUINGUE-BOPPE, administratrice civile
hors classe, adjointe a la sous-directrice de I'action sociale.

Article 8

En cas d'absence ou d’empéchement de M. Charles MIRMAN, la délégation qui lui est consentie est
exercée, dans la limite de ses attributions, par Mme Sylvie GOUNOU, attachée d’administration de
I'Etat, adjointe au chef du service de la modernisation et de la performance.

Article 9

En cas d'absence ou d’empéchement de M. Jean-Baptiste CONSTANT et de M. Sébastien CREUSOT, Ila
délégation qui leur est consentie est exercée, dans la limite de leurs attributions respectives, par :

- Mme Chrysteéle TABEL-LACAZE, commandant divisionnaire fonctionnel, cheffe du bureau de la
gestion des carrieres des commissaires et officiers de police, et Mme LATOUR Ingrid,
commandant de police, adjointe a la cheffe de bureau;

- Mme Nathalie BERGET, conseillere d’administration de l'intérieur et de l'outre-mer, cheffe du
bureau de la gestion des carrieres des gradés, gardiens de la paix et adjoints de sécurité, Mme
Isabelle SOBUCKI, attachée d’administration de I'Etat, et Mme Julia ALVES, commandant de
police, adjointes a la cheffe de bureau de la gestion des carrieres des gradés, gardiens de la paix
et adjoints de sécurité, et, en cas d’absence ou d’'empéchement, par Mme Virginie BOURDILLAT,
secrétaire administrative de classe supérieure de l'intérieur et de l'outre-mer, cheffe de la
section avancement du CEA et Mme Sonia BAZIN, cheffe de la section des adjoints de sécurité,
Mme Véronique TRESOR, cheffe de la section des positions statutaires du CEA, Mme Olga
VAYABOURG, cheffe de la section des mutations du CEA, secrétaires administratives de classe
normale de l'intérieur et de |' outre-mer ;

- Mme Delphine FAUCHEUX, attachée principale d'administration de I'Etat, cheffe du bureau du
dialogue social, des affaires disciplinaires et médicales et, en cas d'absence ou d'empéchement,
par Mme Véronique CANOPE, attachée d’administration de I'Etat, adjointe a la cheffe de
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bureau, Mme Tahia BOINA, secrétaire administrative de classe normale, chargée de mission
«affaires transversales», Mme Anne-Sophie VAUCOURT, secrétaire administrative de classe
exceptionnelle de l'intérieur et de l'outre-mer, cheffe de la section «dialogue social», Mme
Elisabeth LAFONT, secrétaire administrative de classe normale de l'intérieur et de l'outre-mer,
adjointe a la cheffe de la section « dialogue social » et Mme Myléne DAUBERTON-MERI,
secrétaire administrative de classe normale de l'intérieur et de l'outre-mer, cheffe de la section
« affaires médico-administratives » ;

Mme Bernadette GLATIGNY, conseillére d’administration de l'intérieur et de I'outre-mer, cheffe
du bureau des rémunérations et des pensions, et, en cas d'absence ou d’empéchement, par
Mme Magalie BECHONNET, attachée principale d’administration de I’Etat, adjointe 3 la cheffe
de bureau, Mme Gaélle FRETE et M. Driss JAWAD, attachés d’administration de [I'état,
respectivement adjointe en charge du pdle rémunérations de Versailles et adjoint en charge des
affaires transversales et indemnitaires, ainsi que par Mme Emilie MAFRAN, secrétaire
administrative de classe normale de l'intérieur et de I'outre-mer ;

En cas d'absence ou d’empéchement de Mme Gaélle FRETE, la délégation qui lui est consentie
est exercée, dans la limite de leurs attributions respectives, par M. Laurent LEBRUN, secrétaire
administratif de classe supérieure de l'intérieur et de l'outre-mer, Mme Corinne PARMENTIER et
Mme Myléne PAILLET, secrétaires administratives de classe supérieure de l'intérieur et de I'outre-
mer et par Mme Sylvie LEBESLOUR et Mme Béatrice TIPREZ, secrétaires administratives de classe
normale de l'intérieur et de l'outre-mer ;

En cas d’absence ou d’empéchement de Mme Emilie MAFRAN, la délégation qui lui est consentie
est exercée, dans la limite de ses attributions, par Mme Martine GRZESKOWIAK, secrétaire
administrative de classe normale de l'intérieur et de l'outre-mer ;

Mme Marie-Laure MAILHEBIAU, attachée d’administration de I'Etat, cheffe du bureau des
réserves.

Article 10

En cas d’absence ou d’'empéchement de M. Jean GOUJON et de M. Benoit BRASSART, la délégation qui
leur est consentie est exercée, dans la limite de leurs attributions respectives, par :

M. Camille TERRIER, attaché d’administration de I'Etat, adjoint au chef du bureau du dialogue
social et des affaires statutaires, indemnitaires et disciplinaires ;

Mme Marie-France BOUSCAILLOU, attachée hors classe d’administration de I'Etat, cheffe du
bureau de la gestion des carriéres des personnels administratifs et des auxiliaires de bureau, et,
en cas d'absence ou d’empéchement, par M. Moussa KHALFOUN, attaché d’administration de
I'Etat, adjoint a la cheffe de bureau, et, pour signer les états de service, Mme Fata NIANGADO,
secrétaire administrative de classe exceptionnelle, et Mme Murielle DESPRAT, secrétaire
administratif de classe normale ;

Mme lIsabelle BERAUD attachée d’administration hors classe de I'Etat, cheffe du bureau de
gestion des personnels contractuels, et en cas d‘absence ou d'empéchement, par Mme
Catherine CHHUN, secrétaire administrative de classe normale et Mme Steffy GUERCY,
secrétaire administrative de classe normale de I'intérieur et de l'outre-mer ;

Mme Marie-Claude LAROMANIERE, attachée principale d’administration de I'Etat, cheffe du
bureau des personnels administratifs et techniques de la gendarmerie nationale, et M. Eric
REOL, secrétaire administratif de classe exceptionnelle de I'intérieur et de l'outre-mer, adjoint a
la cheffe de bureau;

Mme Laila FELLAK, attachée principale d’administration de I'Etat, cheffe du bureau de la gestion
des carrieres des personnels techniques, scientifiques, spécialisés, et, en cas d'absence ou
d’empéchement, par Mme Anais NEYRAT, attachée d’administration de I’Etat, adjointe 3 la
cheffe de bureau, et, pour signer les états de service, Mme llham AMSSAOU, secrétaire
administrative de classe normale, et Mme Gabrielle RAFFA secrétaire administrative de classe
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normale de l'intérieur et de l'outre-mer, M. Khalilou WAGUE, secrétaire administratif de classe
normale et Mme Martine POIRIER, adjointe administrative principale de 1% classe ;

- Mme Yamina BOUSALAH, attachée d‘administration de I'Etat, cheffe du bureau des
rémunérations et des pensions et, en cas d’absence ou d’empéchement, par M. Dimitri
WIELICZKO, secrétaire administratif de classe exceptionnelle, Mme Claire JACQUEMART,
secrétaire administrative de classe normale et Mme Aisetou TANDIA, secrétaire administrative
de classe normale, pour signer les états de paiement, les demandes d'ordonnancement, les
annulations (arréts de solde) et les demandes de virement de crédits relatifs a la paye des
personnels de la préfecture de police rémunérés sur le budget spécial.

Article 11

En cas d'absence ou d’'empéchement de Mme Suzy GAPPA, la délégation qui lui est consentie est
exercée, dans la limite de ses attributions, par M. Hervé PALLOTTA, agent contractuel technique de
catégorie A, chef du bureau de I'administration des systémes d'information ressources humaines.

Délégation est donnée, dans I'application informatique financiére de I'Etat « Chorus Formulaires », aux
fins de certification du service fait, aux agents ci-aprés désignés, dans la limite de leurs attributions
respectives :

- Mme Rhizlene AMRAOQOUI, adjointe administrative principale de 2®™ classe, adjointe a la cheffe
de section des moyens et de la performance au bureau du recrutement ;

- Mme Agnés HERESON, secrétaire administrative de classe exceptionnelle, cheffe de la section
des moyens et de la performance au bureau du recrutement.

Article 12

En cas d'absence ou d’empéchement de Mme Aurore LE BONNEC et de Mme Catherine QUINGUE-
BOPPE, la délégation qui leur est consentie est exercée, dans la limite de leurs attributions respectives,

par:

M. Jean-Louis CAILLEUX, attaché d’administration hors classe de I'Etat, chef du bureau du
logement, et, en cas d'absence ou d'empéchement, par M. Frantz DRAGAZ, attaché
d’administration de I’Etat, adjoint au chef de bureau, Mme Michelle GATTEAUX, attachée
d'administration de I'Etat, cheffe de la section attribution de logements et Mme Stéphanie
ABDOULAYE, attachée d’administration de |’Etat, cheffe de la section de gestion de I'offre de
logements ;

- Mme Catherine DUCASSE, attachée d’administration hors classe de I'Etat, cheffe du bureau de
I'accompagnement social et de la politique d’accueil de la petite enfance et, en cas d’absence
ou d’empéchement, par M. Valentin KIRCHGESSNER, attaché d’administration de I'Etat, adjoint
a la cheffe de bureau ;

- Mme Dahbia BEN HAMOUDI, cadre de santé, directrice de la créche collective de la préfecture
de police et, en cas d’absence ou d’'empéchement, par Mme Gwenn ENGEL MARHIC, infirmiére
en soins généraux et spécialisés de 3éme grade et Mme Clivia NICOLINI, éducatrice de jeunes
enfants de classe supérieure, adjointes a la directrice de la créche;

- Mme Sophie SOUBIGOU-TETREL, attachée principale d’administration de I'Etat, cheffe du
bureau de la restauration sociale, et, en cas d’absence et d’'empéchement, par Mme Brigitte
RIVAREL, secrétaire administrative de classe exceptionnelle ;

- Mme Emilie BLEVIS, attachée principale d’administration de I'Etat, cheffe du bureau des
prestations sociales, de la santé et de la sécurité au travail, et, en cas d‘absence ou
d’empéchement, par Mme Florence BOURGUEIL, agent contractuel de catégorie A, adjointe a la
cheffe de bureau.

Délégation est donnée, dans I'application informatique financiére de I'Etat « Chorus Formulaires », aux
fins de certification du service fait, aux agents ci-aprés désignés, dans la limite de leurs attributions
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respectives :

- Mme Stéphanie ABDOULAYE, attachée d’administration de I'Etat, cheffe de la section de
gestion de l'offre de logements ;

-  Mme Elena AMIDIFARD, adjoint administrative principale de 2™ classe de l'intérieur et de
I'outre-mer, chargée du contréle des prestations de restauration ;

- Mme Florence BERRADA, secrétaire administrative de classe normale, cheffe de la section
affaires générales ;

- Mme Emilie BLEVIS, attachée principale d’administration de I'Etat, cheffe du bureau des
prestations sociales, de la santé et de la sécurité au travail ;

- Mme Florence BOURGUEIL, agent contractuel de I'état de catégorie A, adjointe a la cheffe de
bureau des prestations sociales, de la santé et de la sécurité au travail ;

- M. Jean-Louis CAILLEUX, attaché d’administration hors classe de I'Etat, chef du bureau du
logement ;

- Mme Véra CHATZITZIVAS, adjointe administrative principale de 1% classe, chargée du suivi
financier et comptable de la restauration ;

- M. Patrice COUTEAU, secrétaire administratif de classe exceptionnelle, gestionnaire administratif
et financier au bureau de I'accompagnement social et de la politique d’accueil de la petite
enfance ;

- M. Frantz DRAGAZ, attaché d’administration de I'Etat, adjoint au chef de bureau du logement ;

-  Mme Sarah FAUGUET, adjointe administrative principale de 2%™ classe, gestionnaire des
prestations sociales et handicap a la mission d’insertion professionnelle des personnels en
situation de handicap ;

- Mme Brigitte RIVAREL, secrétaire administrative de classe exceptionnelle, adjointe a la cheffe du
bureau de la restauration sociale ;

- Mme Marie-Christine RIVAS-ROSSIGNOL, secrétaire administrative de classe exceptionnelle,
cheffe de la section des prestations sociales et handicap ;

- Mme Pauline SAENZ, secrétaire administrative de classe normale de l'intérieur et de l'outre-mer,
rédactrice-coordinatrice de |'offre de logements ;

- Mme Sophie SOUBIGOU-TETREL, attachée principale d’administration de I'Etat, cheffe du
bureau de la restauration sociale ;

- Mme Biljana VELJKOVIC, adjointe administrative principal de 2¢™ classe, gestionnaire budgétaire
a la section affaires générales ;

- Mme Sarah ZLOTAGORA, secrétaire administratif de classe exceptionnelle de l'intérieur et de
I'outre-mer, gestionnaire au bureau de I'accompagnement social et de la politique d’accueil de la
petite enfance.

Article 13

En cas d'absence ou d’empéchement de Mme Marie-Astrid CEDE, de M. Patrice RIVIERE, de M. Nicolas
NEGRE et de M. Jean-Francois DUVAL, la délégation qui leur est consentie est exercée, dans la limite de
leurs attributions respectives, par Mme Sophie DUTEIL, attachée principale d’administration de I'Etat,
adjointe au chef du département de la gestion des ressources et des stages, cheffe de la division des
moyens opérationnels et logistiques, M. Magloire GOMEZ, attaché principal d'administration de I'Etat,
chef de la division de la gestion des stages externes, Mme Sylvie CAETANO, attachée d'administration
de I'Etat, cheffe de la division administrative et M. Sébastien BULTEZ, secrétaire administratif de classe
normale de l'intérieur et de 'outre-mer, chef du péle financier.

Délégation est donnée, dans I'application informatique financiére de I'Etat « Chorus Formulaires », aux
fins de certification du service fait, aux agents ci-aprés désignés, dans la limite de leurs attributions
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respectives :

- M. Sébastien BULTEZ, secrétaire administratif de classe normale de l'intérieur et de l'outre-mer,
chef du péle financier ;

- Mme Luidor NONO NJEPANG, secrétaire administrative de classe normale, adjointe au chef du
pole financier, cheffe de I'unité de gestion des crédits de fonctionnement et d'équipement ;

- M. Philippe OLCHOWICZ, secrétaire administratif de classe normale, membre du pdle
financier.

Article 14

En cas d'absence ou d’empéchement de M. Charles MIRMAN et de Mme Sylvie GOUNOU, la délégation
qui lui est consentie est exercée, dans la limite de leurs attributions respectives, par Mme Emmanuelle
CHUPEAU, secrétaire administrative de classe normale, pour valider dans 'outil CORIOLIS les actes
d’engagement comptables et financiers, les demandes d’ordonnancement et les demandes de virement
de crédits relatifs aux dépenses imputées sur le budget spécial de la direction des ressources humaines,
et par M. Jérobme SERANDOUR, secrétaire administratif de classe supérieure, pour valider les formulaires
«demande d’achat» et les formulaires «service fait» dans I'outil CHORUS Formulaires.

Délégation est donnée, dans I'application informatique financiére de I'Etat « Chorus Formulaires », aux
fins de certification du service fait, aux agents ci-apres désignés, dans la limite de leurs attributions
respectives :

- Mme Esma BEN-YELLES, adjointe administrative principale de 2™ classe, gestionnaire budget
police nationale ;

- Mme Virginie CHEVALIER, adjointe administrative principale de 2™ classe, gestionnaire budget
police nationale ;

- Mme Sylvie GOUNOU, attachée d’administration de I'état, adjointe au chef du service de la
modernisation et de la performance ;

- M. Charles MIRMAN, conseiller d’administration de I'intérieur et de l'outre-mer, chef du service
de la modernisation et de la performance ;

- Mme Caroline PAVILLA, adjointe administrative principale de 2®™ classe de l'intérieur et de
I'outre-mer, gestionnaire budget police nationale ;

- M. Jérbme SERANDOUR, secrétaire administratif de classe supérieure, responsable du péle
budget police nationale.

Article 15
Le présent arrété entre en vigueur a compter du 26 juillet 2021.
Article 16
Le préfet, directeur du cabinet et le préfet, secrétaire général pour I'administration de la préfecture de
police, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au
recueil des actes administratifs de la préfecture de police et des préfectures des départements de la
zone de défense et de sécurité de Paris, ainsi qu‘au bulletin officiel de la Ville de Paris.

Fait a Paris, le 22 juillet 2021

signé

Didier LALLEMENT
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